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Obavezno proditati

Ovaj je prirucnik jako vazan alat! U svakom ga trenutku ¢uvajte uz stroj.

Namjena ovog priru¢nika je da vlasnicima, korisnicima, rukovateljima, najmodavcima i
najmoprimcima pruzi upozorenja i radne postupke neophodne za siguran i pravilan rad
stroja u namijenjene svrhe.

Ovaj stroj je teleskopski manipulator materijalima za podizanje i prijevoz materijala.

Uslijed neprekidnog unaprjedivanja proizvoda, proizvodac¢ zadrzava pravo unosenja
odredenih izmjena bez prethodnog upozorenja. Za azurirane informacije kontaktirajte
lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar.

Kvalifikacije rukovatelja

Rukovatelj stroja ne smije upravljati ovim strojem dok ne procita ovaj priru¢nik i dok se
obuka i rukovanje strojem ne dovrsi pod nadzorom iskusnog i kvalificiranog rukovatelja.
Upotreba unutar SAD-a zahtjeva obuku prema OSHA 1910.178.

Rukovatelji ove opreme moraju posjedovati valjanu i primjenjivu vozacku dozvolu,
moraju biti u dobrom fizickom i mentalnom stanju, raspolagati normalnim refleksima i
vremenima reagiranja, imati dobar vid i percepciju dubine te imati normalan sluh.
Tijekom svoje radne smjene rukovatelj ne smije upotrebljavati lijekove koji mogu
utjecati na njegove sposobnosti niti smije biti pod utjecajem alkohola ili drugih
opijajucih sredstava.

Uz to, rukovatelj mora procitati, razumijeti i pridrzavati se svih uputa sadrzanih u sljedeéim
dokumentima, isporucenim uz stroj:

+ ovaj priru¢nik za upotrebu i odrzavanje,

+ sigurnosni priru¢nik teleskopskog manipulatora (samo ANSI),
+ sve naljepnice i plocice s uputama,

+ bilo koje isporu¢ene upute za dodatnu opremu.

Rukovatelj takoder mora procitati, razumjeti i pridrzavati se svih primjenjivih pravila,
normi i propisa poslodavca, industrije i lokalne uprave.

Modifikacije

Modifikacije ovog stroja mogu utjecati na uskladenost s Industrijskim standardima
i/ili Drzavnim propisima. Bilo kakve modifikacije mora odobriti proizvodac.

Ovaj proizvod mora biti uskladen sa svim biltenima vezanim uz sigurnost. Za informacije
o biltenima vezanim uz sigurnost koji su mozda objavljeni za ovaj proizvod kontaktirajte
ili lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar.
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Obavezno proditati

Ostale dostupne publikacije

Servisni priru¢nik UENR6280 (31211253)
Priru¢nik za dijelove
TH306D MO0067954
TH357D MO0078697
TH408D MO0078646
TH3510D MO0067952

Napomena: U ovom priru¢niku mogu postojati reference prema sljede¢im standardima:
ANSI je uskladen prema ANSI/ITSDF B56.6

AUS je uskladen prema AS 1418.19

CE je uskladen prema 2006/42/EC

EAC je uskladen prema TR CU 010/2011

Pogledajte plocicu sa serijskim brojem stroja kako biste identificirali primjenjivi

standard uskladenosti.
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Obavezno procitati

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Sadrzaj

SADRZAJ
Zapisnik revizija

Obavezno procitati

Kvalifikacije rukovatelja b
Modifikacije b
Ostale dostupne publikacije C

Sadrzaj

Odjeljak 1 - Op¢i sigurnosni postupci
1.1 Sustav klasificiranja opasnosti 1-1
Sustav sigurnosnih upozorenja i sigurnosne

signalne rijeci 1-1
1.2 Opce sigurnosne mjere 1-1
1.3 Sigurnost tijekom rukovanja 1-2
Opasnost od strujnog udara 1-2
Opasnost od prevrtanja 1-4
Opasnosti u vozniji 1-7
Opasnost od pada tereta 1-8
Podizanje osoblja 1-9
Opasnosti pri voznji kosinom 1-10
Tocke prikljeStenja i opasnost od prignjeenja ........cocvevevevenee 1-11
Opasnost od pada 1-13
Opasnost od kemijskih tvari 1-14
Opasnosti od akumulatora 1-15
Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled
2.1 Priprema, pregled i odrzavanje 2-1
2.2 Provjeraipregled prije rada 2-2
2.3 Sigurnosne naljepnice 2-4
24  Kruzni pregled 2-10
2.5 Provjere tijekom zagrijavanja i provjere funkcioniranja............... 2-13
Provjera tijekom zagrijavanja 2-13
Provjera funkcioniranja 2-13
2.6 Kabina 2-14
2.7 Prozori zatvorene kabine (ako je opremljeno).......cccveenserererennne 2-15
Prozor vrata kabine 2-15
Straznji prozor 2-16
2.8 Poklopac motora 2-17

31211291 i



Sadrzaj

Odjeljak 3 - Kontrole i pokazivaci

3.1
3.2

33

34

35

3.6

3.7

3.8

ii

Opcenito 3-1
Kontrole 3-2
Ploca s instrumentima 3-4
LCD zaslon 3-8
Lijeva upravljacka ploca 3-10
Desna upravljacka ploca: 3-12
Upravljacka ploca poljoprivrede (ako je opremljeno)............ 3-14
Paljenje 3-16
Parkirna ko¢nica 3-17
Postupak parkiranja 3-18
Poluga kontrole prijenosa (ako je ugradena) .......c.ceeeeveeereeennee 3-18
Poluga kontrole dodatne opreme (ako je opremljeno)......... 3-20
Prekidac obrtanja smjera ventilatora (ako je opremljeno)... 3-21
Pokazivac stabilnosti tereta — LSI 3-22
Prilagodivac upravljackog stupa 3-24
Palica 3-26
Funkcija zastite protiv krade (ako je omoguéeno)........ccceeevervunnee 3-33
Unos putem ploce s instrumentima 3-33
Unos putem visefunkcijskog zaslona 3-33
Nacini upravljanja 3-34
Ru¢na promjena nacina poravnanja kotaca ........c..ceeeeeeereeenns 3-34

Promjena nacina poravnanja kotaca s
potpomognutim upravljanjem 3-35
Sjedalo rukovatelja 3-36
Prisutnost rukovatelja 3-36
Prilagodavanja 3-37
Sigurnosni pojas 3-40
Pokazivaci kraka 3-41
Istegnutost kraka 3-41
Kut kraka (ako je opremljeno) 3-41
Sustav kretanja unatrag (ako je opremljeno)....ovceerereeenererernnens 3-42
Sustav otkrivanja kretanja unatrag 3-42
Kamera za kretanje unatrag (ako je opremljeno).........ccoeee.... 3-42
Visefunkcijski zaslon (ako je opremljeno) 3-43
Opce informacije 3-43
Visefunkcijski zaslon i tipke 3-44
Pocetni zaslon 3-46
Glavni izbornik 3-49
Upotreba i odrzavanje 3-58
Rjesavanje problema 3-76
31211291



Sadrzaj

Odjeljak 4 -

4.1

4.2

4.3

44

4.5
4.6

31211291

Rad

Motor 4-1
Pokretanje motora 4-1
Pokretanje pri krajnje hladnom vremenu
(ako je opremljeno) 4-2
Pokretanje pomoc¢nim akumulatorom 4-3
Normalna upotreba motora 4-5
Postupak gasenja 4-6

Sustav naknadne obrade (ATS) (ser. br. TD200150

do trenutnog, ser. br. TA200150 do trenutNog).....cc.ceeeereeerreereeseeenes 4-8
Stacionarno Cis¢enje ispusnog sustava 4-8

Rad s nosenim teretom 4-10
Sigurnost kod podizanja tereta 4-10
Podizanje tereta 4-10
Transportiranje tereta 4-11
Postupak izravnavanja 4-11
Smjestanje tereta 4-12
Oslobadanje tereta 4-12

Rad s vise¢im teretom 4-13
Sigurnost kod podizanja tereta 4-13
Podizanje viseceq tereta 4-13
Transportiranje visecCeg tereta 4-14
Postupak izravnavanja 4-14
Smjestanje viseceg tereta 4-15
Oslobadanije viseceg tereta 4-15

Upotreba na cesti (CE) 4-16

Utovar i osiguravanje za transport 4-17
Privezivanje 4-17
Podizanje 4-18

fii



Sadrzaj

Odjeljak 5 - Radni prikljucci i ¢eljusti

5.1
5.2
53
54
55

5.6

5.7
5.8

iv

Odobreni radni prikljucci
Neodobreni radni prikljucci
Radni prikljucci koje isporucuje tvrtka JLG
Teleskopski manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice.......5-5

5-1

5-1
5-2

KoriStenje tablice kapaciteta 5-6
Smjestaj pokazivaca kapaciteta 5-6
Primjer tablice kapaciteta (CE) 5-7
Primjer tablice kapaciteta (AUS) 5-8
Primjer 5-10

Postavljanje radnog prikljucka 5-11
Spojnik 5-11
JD spojnica 5-14
Manitou spojnica 5-16
JCB spojnica 5-18
Hidrauli¢no upravljan radni priklju¢ak 5-20

Prilagodavanje/pomicanje vilica 5-21

Upotreba radnog prikljucka 5-22
Nosac s vilicama 5-23
Nosac za namjestanje vilice 5-24
Nosac s bo¢nim naginjanjem i nosa¢ okretne vilice................ 5-26
Nosac s bo¢nim pomicanjem 5-28
Produzetak vilice 5-30
Hvataljka za cijevi 5-32
Baler s dvostrukom vilicom 5-34
KlijeSta za bale 5-36
Kosara 5-38
Visenamjenska kosara 5-40
Kosara za hvatanje 5-42
Hvataljka za gnojivo 5-44
Vilica za ostatke 5-46
Cistilica 5-48
Puzni transporter 5-50
Kosara mjesalice betona 5-52
Resetkasti krak 5-54
Kuka na spojnici 5-56
Kuka ugradena na vilici 5-58
Lijevak za otpad — Ugraden na vilicu 5-60

31211291



Sadrzaj

5.9 Kocnice vucnih ¢eljusti i prikolica
Celjust za izvla¢enje
Fiksna celjust
Vuéna Celjust s klinom — CUNA C (ltalija)
Vucna Celjust s klinom — CUNA D2 (Italija) .....ccoveeemeeemecenecerens
EEC ru¢na vucna Celjust s klinom
EEC automatska vuéna Celjust
Piton okvir i EEC automatska vucna Celjust.........couwnrererrrrnnee
Hidrauli¢na vucna celjust
Straznja pomoc¢na hidraulika
Ko¢nice prikolice

Odjeljak 6 - Postupci u hitnim slu¢ajevima
6.1 Vuca onesposobljenog proizvoda

5-62
5-63
5-64
5-65
5-66
5-67
5-68
5-69
5-70
5-71
5-72

6-1

Prelazak kracih udaljenosti

6-1

Prelazak vecih udaljenosti
6.2 Spustanje kraka u hitnom slucaju

6-1
6-2

6-3

6.3 lzlazak iz zatvorene kabine u hitnom slucaju
Straznji prozor — Unutar kabine

6-3

Straznji prozor - Izvan kabine (ako je opremljeno)................
Prozor s desne strane (poljoprivreda)

..6-4

Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje
7.1 Uvod

7-1

Odjecai sigurnosna oprema

7-1

7.2 Upute za opce odrzavanje

7-2

7.3 Planovi odrzavanja i servisiranja
Plan odrzavanja za 10 i prvih 50 sati — TH306D.......c.cccccouevuunece.
Plan odrzavanja za 50, prvih 250 i 25050 sati — TH306D........
Plan odrzavanja za 500, 750 i 1000 sati — TH306D...................
Plan odrzavanja za 1500, 2000 i 3000 sati - TH306D...............
Plan odrzavanja za 10 i prvih 50 sati - TH357D,
TH408D, TH3510D

7-3

..7-3
/-4
..7-5
..7-6

7-7

Plan odrzavanja za 50, prvih 250 i 250 sati - THTH357D,
TH408D, TH3510D

7-8

Plan odrzavanja za 500, 750 i 1000 sati — THTH357D,
TH408D, TH3510D

7-9

Plan odrzavanja za 1500, 2000 i 3000 sati — THTH357D,
TH408D, TH3510D
Plan odrzavanja za 6000 i 12000 sati - TH357D,
TH408D, TH3510D
7.4 Planovi podmazivanja
TH306D
TH357D, TH408D, TH3510D

31211291

7-10

7-11
7-12
7-12
7-13



Sadrzaj

7.5 Upute za odrzavanje za rukovatelja 7-15
Odrzavanja motora - Komponente 7-15
Sustav goriva 7-20

Sustav emisija (ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br.
TA200150 do trenutnog, ser. br. TD600150 do trenutnog,
ser. br. TH900150 do trenutnog, ser. br. TH200150

do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog).......coccveverevenee 7-22
Motorno ulje 7-23
Sustav usisa zraka 7-24
Gume 7-26
Hidrauli¢no ulje 7-28
Ulje za prijenos (TH357D, TH408D, TH3510D) .....c.cvvverrvernerenee 7-30
Tekucine za koc¢nice 7-32
Rashladni sustav motora 7-33
Sustav za pranje vjetrobranskog stakla
(ako je opremljeno) 7-34
Filtri zraka kabine (ako su ugradeni) 7-36
Sustav pokazivaca stabilnosti tereta 7-38
Podizanje stroja 7-40
Odjeljak 8 - Dodatne provjere
8.1 Opcenito 8-1
8.2 Sustav otkrivanja kretanja unatrag (ako je opremljeno).......cc.o.... 8-1
Odjeljak 9 - Specifikacije

9.1 Specifikacije proizvoda 9-1
Tekucine 9-1
Kapaciteti 9-9
Gume 9-11
Performanse 9-12
Dimenzije 9-14
Izjava o vibracijama 9-16
Razina emisije buke (CE) 9-17
Kapacitet vuce stroja 9-18

Kazalo

Zapisnik pregleda, odrzavanja i popravaka

vi 31211291



Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci
ODJELJAK 1 - OPCI SIGURNOSNI POSTUPCI

1.1 SUSTAV KLASIFICIRANJA OPASNOSTI

Sustav sigurnosnih upozorenja i sigurnosne signalne rijeci

A\ OPASNOST

OPASNOST naznacuje neposrednu rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

4\ UPOZORENJE

UPOZORENJE naznacuje potencijalno rizi¢cnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

A PAZNJA

PAZNJA naznatuje potencijalno rizienu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
manjim ili srednjim ozljedama.

1.2 OPCE SIGURNOSNE MJERE

A UPOZORENJE

Prije rukovanja morate procitati i razumjeti ovaj priru¢nik. Nepostivanje sigurnosnih
mjera navedenih u ovom priru¢niku moze rezultirati oSte¢ivanjem stroja, imovinskom
Stetom, osobnim ozljedama ili smréu.

+ Hidrauli¢ni cilindri podlozni su toplinskom Sirenju i skupljanju. Ovo moze rezultirati u
promjenama polozaja kraka i/ili priklju¢ka dok je stroj stacionaran. Cimbenici koji
utjecu na toplinsko kretanje obuhvacaju duljinu vremena tijekom kojeg je stroj
stacionaran, temperaturu hidrauli¢nog ulja, temperaturu okoli$nog zraka i poloZaja
kraka i prikljucka.

+ Prije i tijekom rada stroja potrebno je poduzimati mjere predostroznosti kako bi se
izbjegle sve opasnosti u podrucju rada.

+ Neke povriine i komponente stroja mogu postati vruce tijekom rada. Izbjegavajte
dodirivanje vrucih dijelova. Pustite da se povrsine i komponente stroja ohlade prije
rukovanja s njima.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

1.3 SIGURNOST TIJEKOM RUKOVANJA

Napomena: Proizvodac ne raspolaZe nikakvom izravnom kontrolom na primjenom i radom
stroja. Iz tog razloga, sigurnosna pitanja navedena u ovom prirucniku nisu iskljuciva. Korisnik i
rukovatelj odgovorni su za pridrzavanje dobrih sigurnosnih praksi.

Opasnost od strujnog udara

0OD0891

+ Ovaj stroj ne raspolaze elektricnom izolacijom i ne pruza zastitu od dodira ili tijekom
boravaka u blizini elektri¢ne struje.

+ Prije podizanja kraka uvijek provijerite elektricne vodove.

- Drzite se podalje od elektri¢nih vodova, aparata ili dijelova pod naponom (golih ili
izoliranih) u skladu s Minimalnom udaljenosti priblizavanja.

Raspon napona Minimalne udaljenosti priblizavanja
(od faze do faze) (MAD)

0do 50 kV 3m (10 ft)
Iznad 50 kV do 200 kV 5m (15 ft)
Iznad 200 kV do 350 kV 6 m (20 ft)
Iznad 350 kV do 500 kV 8 m (25 ft)
Iznad 500 kV do 750 kV 11 m (35 ft)
Iznad 750 kV do 1000 kV 14 m (45 ft)

Napomena: Ovaj se zahtjev primjenjuje osim kad su poslodavac, lokalni ili drzavni
propisi stroZi.

+ Uzmite u obzir pomicanje stroja i njihanje elektri¢nih vodova.

« Drzite razmak od barem 3 m (10 ft) izmedu bilo kojeg dijela stroja i njegovih korisnika,
njihovih alata i opreme i bilo kojeg elektricnog voda ili aparata koji sprovodi do
50 000 volti. Dodatni razmak od 0,3 m (1 ft) potreban je za svakih dodatnih
30 000 volti ili manje.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

+ Minimalna udaljenost priblizavanja moze se smanijiti ako se ugrade izolirajuce
pregrade kako bi se sprijecio kontakt, a pregrade imaju nazivni napon voda koji stite.
Te pregrade nisu dio stroja (niti su pri¢vrs¢ene za stroj). Minimalna udaljenost
priblizavanja smanjuje se na udaljenost unutar utvrdenih radnih dimenzija izolirajuc¢e
pregrade. Njih utvrduje kvalificirana osoba u skladu s propisima poslodavca, lokalnim
ili drzavnim propisima za radne prakse u blizini opreme pod naponom.

A OPASNOST

Strojem ili osobljem nemojte manevrirati unutar zabranjene zone (MUP). Pretpostavite
da su svi elektri¢ni dijelovi i kabeli pod naponom ako ne znate da je drukdije.

+ Ne preporucuje se koristenje stroja tijekom grmljavine. Da biste sprijecili ozljede ili
ostecivanje stroja ako tijekom rada dode do grmljavine, spustite krak i ugasite stroj na
sigurnom i pouzdanom mjestu.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

Opasnost od prevrtanja

Opcenito

« Zadodatne zahtjeve o teretu pogledajte odgovarajucu tablicu kapaciteta.

2, \

+ Na teleskopskom manipulatoru nikad ne upotrebljavajte radni prikljucak na kojem
nije postavljena odgovarajuca tablica kapaciteta odobrena od strane izvornog
proizvodace opreme (Original Equipment Manufacturer - OEM).

+ Potrebno je razumjeti pravilnu upotrebu tablica kapaciteta koje se nalaze u kabini.
- NE PREMASUJTE deklarirani kapacitet podizanja.
+ Provjerite moze li tlo podrzati tezinu stroja.

» Pazite na uvjete vjetra. Vjetar moze uzrokovati ljuljanje tereta i opasna boc¢na
opterecenja.

- NE PODIZITE krak ako okvir stroja nije vodoravan (0° nagiba), osim ako nije drukije
navedeno u tablici kapaciteta.

T 72

oWo100
- NE PORAVNAVAJTE stroj prema kraku/prikljucku ako je visi od 1,2 m (4 ft).

(AUS - NE PORAVNAVAJTE stroj ako je teret vise od 300 mm (11.8 in) iznad
povrsine tla).
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

(<)

- ODRZAVAJTE pravilan tlak u gumama cijelo vrijeme. Ako se pravilan tlak ne
odrzava, stroj se moze prevrnuti.

+ Za pravilne zahtjeve odnosa napunjenosti i tlaka na gumama opremljenim balastom
pogledajte specifikacije proizvodaca.

A

OH20911

+ Uvijek pricvrstite sigurnosni pojas.

+ Glavu, ruke, Sake, noge i druge dijelove tijela u svakom trenutku drzite unutar
kabine rukovatelja.

\

OH2221

Ako se teleskopski manipulator zapocne prevrtati:
- NEISKACITE!
- CVRSTO SE UHVATITE i OSTANITE UZ STROJ!
« SIGURNOSNI POJAS DRZITE PRICVRSCENIM!
- CVRSTO SE PRIDRZAVAJTE!
+ NAGNITE SE U STRANU SUPROTNU OD MJESTA UDARA!
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

Noseni teret

e\

0OD0901
+ NE VOZITE uz podignuti krak.
Visedi teret
> >
oW0150

+ Ogranicite slobodno kretanje viseéeg tereta.
+ Tezina svih spona (kabeli itd.) mora se pribrojati tezini tereta.

- NE POKUSAVAJTE upotrebljavati izravnavanje okvira teleskopskog manipulatora za
kompenziranje njihanja tereta.

«+ TezZi dio tereta odrzavajte najblizim prikljucku.
- Teret nikad ne povlacite - podignite ga uspravno.

Kada vozite s vise¢im teretom:

«+ Zapocinjanje kretanja, kretanje, zaokretanje i zaustavljanje izvodite polagano kako
biste sprijecili njihanje tereta.

« NEMOJTE izvlaciti krak.

+ NEMOJTE podizati teret vise od 300 mm (11.8 in) iznad povrsine tla ili krak ne
podizite za vise od 45°.

- NEMOJTE voziti brzinom ve¢om od brzine hoda.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

Opasnosti u voznji

UPRAVLJANJE S KRUZNO UPRAVLJANJE S BOCNO UPRAVLJANJE S
2 PREDNJA KOTACA 4 KOTACA 4 KOTACA

(=]

OAL2030

« Karakteristike upravljanja izmedu razli¢itih nacina upravljanja. Provjerite postavku
nacina upravljanja teleskopskog manipulatora kojeg koristite.

« NEMOJTE mijenjati nacine upravljanja tijekom putovanja. Nacini upravljanja se
moraju mijenjati dok se teleskopski manipulator ne pomice.

+ Pogledom pregledajte jesu li kotaci poravnati nakon svake promjene nacina
upravljanja.

«+ Pobrinite se da postoji dovoljno prostora podjednako za straznji zakretni kraj i prednju
zakretnu vilicu.

 Pazite na druge osobe, strojeve i vozila u podrucju i izbjegavajte ih. Ako nemate
preglednost, koristite osobu za PROMATRANJE.

+ Prije kretanja provjerite je li put slobodan i oglasite se sirenom.

+ Tijekom voznje uvucite krak i krak/priklju¢ak odrzavajte Sto nizim, pri ¢emu odrzavajte
vidljivost zrcala i najve¢u mogucu preglednost u smjeru kretanja.

+ Uvijek gledajte u smjeru kretanja.

+ Prije voznje ispod nadzemnih prepreka uvijek pazljivo provjerite slobodan prostor oko
kraka. Prikljucak/teret postavite tako da slobodno prode kraj prepreka.

+ Tijekom voZnje uz vecu brzinu upotrebljavajte samo upravljanje prednjim kotac¢ima (ako
se nacini upravljanja mogu odabrati).

+ Teleskopski manipulatori opremljeni punim gumama ili gumama ispunjenim pjenom
ne smiju se upotrebljavati u primjenama koje zahtijevaju pretjeranu voznju
prometnicama ili produljenu voznju. U slu¢aju da primjena zahtjeva pretjeranu voznju
prometnicama ili produljenu voznju, preporucuje se upotreba teleskopskog
manipulatora koji nije opremljen punim gumama ili gumama ispunjenim pjenom.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

Opasnost od pada tereta

OW0130

Teret nikad ne vjesajte na vilice ili druge zavarene dijelove nosaca. Koristite iskljucivo
odobrene tocke za podizanje.

NE IZRADUJTE plamenikom ili busilicom otvore na vilicama.

Krakovi vilice moraju biti postavljeni ispod sredine tereta i medusobno razmaknuti na
najvec¢u mogucu udaljenost.
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Podizanje osoblja

l .
. Tijekom podizanja osoblja UPOTREBLJAVAJTE ISKLJUCIVO radnu platformu

odobrenu od tvrtke JLG, uz odgovarajucu tablicu kapaciteta vidljivo postavljenu u
kabini.

Oowo171

« NE VOZITE strojem iz kabine dok se na platformi nalazi osoblje.
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Opasnosti pri voznji kosinom

e

Kako biste odrzali zadovoljavajuc¢e zahvacanje tla i mogucnosti kocenja, kosinom vozite
na sljededi nacin:

Kada vozite bez tereta, vilica mora biti usmjerena niz kosinu.
Kada vozite s teretom, vilica mora biti usmjerena uz kosinu.
Za dodatne zahtjeve o kretanju pogledajte odgovarajucu tablicu kapaciteta.

Kako biste izbjegli prevelik broj okretaja motora i pogonske grupe tijekom voznje niz
kosinu, prijenos prebacite u nizi stupanj i brzinu kretanja prema potrebi odrzavajte
glavnom kocnicom. Prijenos NE PREBACUJTE u neutralan stupanja i ne kredite se
u praznom hodu niz kosinu.

Izbjegavajte pretjerano strme kosine ili nestabilne povrine. Da biste izbjegli
prevrtanje, NEMOJTE voziti uzduz kosina pretjeranog nagiba ni u kojem slucaju.

Izbjegavajte zaokretanje na kosini. Tijekom kretanja niz kosinu nikad ne ukljucujte
“pomicanje” i ne prebacujete u “neutralan stupanj”.

NE PARKIRAJTE na kosini.
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Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci

Tocke prikljestenja i opasnost od prignjecenja

Drzite se podalje od tocaka prikljestenja i rotiraju¢ih dijelova na teleskopskom
manipulatoru.

owo210

« Drzite se podalje od pokretnih dijelova dok je motor pokrenut.

)

Owo0220

« Drzite se podalje od upravljackih kotaca i okvira ili drugih objekata.

)

0Owo0230

« Drzite se podalje od podrugja ispod kraka.
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@240

« Drzite se podalje od otvora kraka.

Owo0250

+ Ruke i 3ake drzite podalje od nagibnog cilindra radnog prikljucka.

Ow0260

. Sake i prste drzite podalje od nosaca i vilice.

p.- i@ 4

OW0960

« Tijekom rada udaljite druge osobe od stroja.
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Opasnost od pada

+ U stroj ulazite koristenjem pravilnih rukohvata i stepenica. Tijekom ulaska i izlaska

uvijek odrzavajte kontakt u 3 tocke. Nikad se ne pridrzavajte za kontrolne poluge ili
upravljac tijekom ulaska i izlaska iz stroja.

0Owo0280

« NEIZLAZITE iz stroja dok se ne izvede postupak iskljucivanja opisan na stranici 4-6.

QOw0290

« NE PREVOZITE putnike. Putnici mogu pasti sa stroja sto moze rezultirati smrcu ili
ozbiljnim ozljedama.
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Opasnost od kemijskih tvari

Ispusni plinovi

« NE UPOTREBLJAVAJTE stroj u zatvorenom podrudju koje ne raspolaze pravilnim
prozracivanjem.

« NE UPOTREBLJAVAJTE stroj u opasnim okruzenjima, osim ako nije odobren u te
svrhe. Iskre iz elektri¢nog sustava i ispuh motora mogu izazvati eksploziju.

Zapaljivo gorivo

QOwo0300

« NE DOPUNJAVAIJTE spremnik i ne servisirajte sustav goriva u blizini otvorenog
plamena, iskri ili materijala koji se dime. Motorno gorivo je zapaljivo i moze
prouzrokovati vatru i/ili eksploziju.

Hidrauli¢na tekuéina

/o

OW0950

- NE POKUSAVAJTE popravljati ili pritezati bilo koje hidrauli¢no crijevo ili spoj dok je
motor pokrenut ili dok je hidrauli¢ni sustav pod tlakom.

» Zaustavite motor i ispustite zadrzani tlak. Tekucina u hidraulic(nom sustavu je pod
dovoljno velikim tlakom da moze probiti kozu.

« NE PROVJERAVAJTE rukama u potrazi za curenjem. Curenja potrazite pomocu
komada kartona ili papira. Koristite rukavice kako biste ruke =zastitili od
prskajuce tekucine.
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Opasnosti od akumulatora

« Uvijek isklju¢ite akumulatore kad servisirate elektri¢ne dijelove ili kad bilo 5to na
stroju varite.

+ Tijekom punjenja ili servisiranja u blizini akumulatora nemojte dozvoliti pusenje,
otvoren plamen ili iskre.

+ Alatima ili drugim metalnim predmetima nemojte dodirivati polove akumulatora.

- Kod servisiranja akumulatora uvijek nosite zastitu za ruke, oci i lice. Vodite ra¢una da
kiselina iz akumulatora ne dode u dodir s kozom ili odje¢om.

A PAZNJA

Tekucina iz akumulatora je jako korozivna. Cijelo vrijeme izbjegavajte dodir s kozom i
odjecom. Sva podrucja koja dodu u dodir odmah isperite ¢istom vodom i potrazite
lije¢ni¢ku pomod.

» Akumulatore punite samo na dobro prozracenom mjestu.
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled
ODJELJAK 2 - PROVJERA PRIJE UPOTREBE | PREGLED

2.1 PRIPREMA, PREGLED | ODRZAVANJE

Sljedeca tablica pokriva potrebne periodicke preglede i odrzavanja stroja. O dodatnim
zahtjevima za teleskopske manipulatore proucite lokalne propise. Ucestalost pregleda i
odrzavanja mora se prema potrebi povecavati kada se stroj koristi u grubom ili
nepovoljnom okruzenju, ako se koristi sve ucestalije ili ako se koristi na grub nacin.

Pregled i odrzavanje
Vrsta Ucestalost Primarna Ser\{lsna" Referenca
odgovornost | kvalifikacija
Na pocetku svake
Pregled prije rad.n'e smjene il Korisnik il Korisnikili Prirucnik za
prilikom svake . . upotrebu i
rada . rukovatelj rukovatelj Y .
promjene odrzavanje
rukovatelja.
" Servisni
Pregled prije " . . A
.g Py Prije svake isporuke Vlasnik, e priruc¢nik i
isporuke . I Kvalificirani . s
. kod prodaje, zakupa | zastupnik ili iy pripadajuci
(pogledajte e i mehanicar
ili najma. korisnik Obrazac za
napomenu) pregled.
Prema intervalima
navedenim u . Servisni
. . A Vlasnik, e A
Preventivno | Servisnom priru¢niku I Kvalificirani priruc¢nik i
“ - L . zastupnik ili Ly .
odrzavanje i/ili Tablicama . mehanicar Tablice
N . korisnik . .
odrzavanja, odrzavanja
smjeStenim na stroju.

Napomena: Obrasci za pregled su dostupni.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.2 PROVJERA | PREGLED PRIJE RADA

Napomena: Prije upotrebe stroja izvedite sve potrebne radnje odrZzavanja.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PADA. Budite krajnje pazljivi tijekom provjere stavki koje su izvan
vaseg normalnog dosega. Upotrijebite odobrene ljestve.

Provjera prije upotrebe i pregled, koji se izvode na pocetku svake radne smjene ili pri
svakoj promjeni rukovatelja, moraju obuhvacati sljedece:

1. Cistoca - Provjerite sve povrsine radi mogucih curenja (ulje, gorivo, akumulatorska
tekudina) ili stranih predmeta. Bilo kakva curenja prijavite odgovaraju¢em
servisnom osoblju.

2. Konstrukcija - Pregledajte konstrukciju stroja radi mogucih povijanja, o$teéenja,
napuknuca vara ili zavarenog metala, kao i radi drugih odstupanja.

< <% OAH1000
NAPUKNUCE ZAVARENOG METALA NAPUKNUCE VARA

3. Sigurnosne naljepnice - Provjerite jesu li sve sigurnosne naljepnice ¢itljive i na
svojim mjestima. Prema potrebi ocistite ili zamijenite. Za pojedinosti pogledajte
stranicu 2-4.

4. Prirucnici za upotrebu i sigurnost - Priru¢nik za upotrebu i odrzavanje i AEM
sigurnosni priru¢nik (samo ANSI) nalaze se u pretincu za priru¢nike u kabini.

5. Kruzni pregled stroja — Za pojedinosti pogledajte stranicu 2-10.

6. Razino sredstvo - Provjerite tekucine, ukljucujuci gorivo, tekucinu za kocnice,
hidrauli¢no ulje, motorno ulje i rashladno sredstvo. Prilikom dopunjavanja tekuéine
pogledajte Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje i Odjeljak 9- Specifikacije kako
biste odredili pravilnu vrstu i razdoblja. Prije uklanjanja poklopaca ili ¢epova za
dopunjavanje obrisite necistocu i masnocu s otvora. Ako u ove otvore dospije
nedistoca, radni vijek komponente moze biti znacajno skracen.

7. Radni prikljuéci / Dodatna oprema — Pobrinite se da su na teleskopskom
manipulatoru postavljene pravilne tablice kapaciteta. Ako je isporuéen, pregledajte
prirucnike za upotrebu i odrzavanje svakog pojedinog ugradenog prikljucka ili
dodatne opreme radi specifi¢nih uputa o pregledavanju, upotrebi i odrzavanju.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

8. Provjera funkcioniranja - Nakon dovrsetka kruznog pregleda stroja izvedite
provjeru tijekom zagrijavanja i provjeru funkcioniranja svih sustava (pogledajte
stranicu 2-13) u podrudju bez prepreka u zraku i na tlu. Za dodatne pojedinosti o
upotrebi pogledajte Odjeljak 3- Kontrole i pokazivaci.

A UPOZORENJE

Ako teleskopski manipulator ne funkcionira pravilno, smjesta zaustavite stroj, donji
krak i priklju¢ak spustite na tlo i zaustavite motor. Utvrdite uzrok i ispravite ga prije
nastavka upotrebe.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.3 SIGURNOSNE NALJEPNICE

Pobrinite se da su sve naljepnicc OPASNOSTI, UPOZORENJA, OPREZA i uputa, kao i
pravilne tablice kapaciteta, citljive i na svojim mjestima. Prema potrebi ocistite i

zamijenite.

1706292

-
410980 D’-"E

8008657

2-4

1001109053

1001195856

(TH306D)

25GPM
9.51pm

MAX

1001184632
(TH357D,
TH408D, TH3510D)

B\ O

1001195855
(TH357D, TH408D,
TH3510D) 8005671

1706098 \c

1706281

AU2105

1001189154

(VANJSKA STRANA
POKLOPCA

MOTORA)

1706285
(TH306D)

POGLED A-A

S

g

1001100957

8005671

1001232659
(AKO JE
OPREMLJENO)

== | 1001173703
PLOCICA (RUSIJA)

O SERIJSKOG BROJA

0

8008657

OE2133
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1706292
1001196806
(TH357D, TH408D, TH3510D)
(ser. br. TD600150 do trenutnog) 45‘ *9 ! 1001196806
(ser. br. TH900150 do trenutnog) H (TH306D)
(ser. br. TH200150 do trenutnog) - (ser. br. TD200150 do
(ser. br. TZF00150 do trenutnog) trenutnog)
8005616 (ser. br. TA200150 do
n trenutnog)
) o
..—))
=5
AAARS
1001237054 @
(DONJI CILINDAR PODIZANJA

AKO JE OPREMLIJENO)

NER

1001191487 1001237054 1001139654 8008657 8006612 4109801
(AKO JE OPREMLIENO)  (ser. br. TD200150
(UNUTARNJI . br.
OKVIR) do trenutnog)

(ser. br. TA200150 do trenutnog)
(ser. br. TD600150 do trenutnog)
(ser. br. TH900150 do trenutnog)
(ser. br. TH200150 do trenutnog)
(ser. br. T7F00150 do trenutnog)

POGLED B-B

8008657

OE2143
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1001101895
ACDH] EEL
A\ | FIT

AN

1001241
1001227287 00 950 1001120989
(AKO JE OPREMLJENO)

Sl

1001191229
(UNUTARNJA
PLOCA)

1001215804
| (AKO JE OPREMLJENO)

AN

1001092878

% () ]
1001172035 ——— — 1705980
1001189154 (TH306D)

(TH357D, TH408D, TH3510D - AKO JE OPREMLJENO)

1001102782
OE2461 (TH357D, TH408D, TH3510D - AKO JE OPREMLJENO)
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1706284
T

1001092877

I

QO

1001204709
(VANJSKA STRANA
OTVORENE KABINE)

=L

8005870
(UNUTAR ZATVORENE
KABINE)

1001214206

IMPORTANT

8009816 - TH306D
1001094708 - TH357D,

-—
[e}Ke]

1001235451
(AKO JE
OPREMLJENO)

1001130323

TH408D, TH3510D

TABLICE KOJE NISU PRISUTNE AKO JE OPREMLJENO

TABLICE

TH306D - 1001214485
TH357D, TH408D,

KAPACITETA 1143510D - 1001214486

VISEFUNKCISKIM POKAZIVACEM

TABLICE

EN15830

1001181531
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1001216578 (TH306D)

[ A I C WS

1001217423 (TH357D, TH408D, TH3510D)

[ A =l C E a3 G Tl

8005675

5 =

@/“@/“

800567

1001223875

OE2371
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2.4 KRUZNIPREGLED

a0
ANy
)

22

21
OE0502

Kruzni pregled stroja zapoc¢nite kod stavke 1, kako opisano u daljnjem tekstu. Nastavite
udesno (suprotno od smjera kazaljke na satu), provjeravajuéi redom svaku stavku.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

NAPOMENA ZA PREGLED: Pored svih ostalih navedenih kriterija, na svim
komponentama provjerite da ne postoje labavi ili nedostajuc¢i dijelovi, ¢&vrstu
pri¢vricenost dijelova, postojanje vidljivih curenja ili pretjeranog habanja. Provjerite sve
strukturne elemente, ukljucivo i prikljucke, radi mogucih napuknuda, pretjerane korozije i
drugih ostecenja.

1. Dijelovi kraka i cilindri za kompenziranje dizanja, nagiba, izvlaéenja/uvlacenja -
+ Provjerite prednje, bo¢ne i straznje diskove radi prisutnosti masnoca.
+ Osiguranost klinova osovina. Neo$tecenost hidrauli¢nih crijeva, bez curenja.

2. Podmetac kotaca (TH306D - ako je opremljeno) - Pogledajte napomenu o
pregledu.

3. Prednja svjetla (ako je opremljeno) - Cisto i neosteceno.

4. Sklop kotaca/gume - Pravilan tlak i osiguranost. Bez popustenih ili nedostajucih
zateznih matica. Provjerite radi istroSenosti profila, porezotina, otrgnuca ili
drugih odstupanja.

5. Prednja osovina - Neostecenost upravljackih cilindara, bez curenja. Osiguranost
klinova osovina. Neoste¢enost hidrauli¢nih crijeva, bez curenja.

6. Zrcalo - Cisto i neosteceno.
7. Kabina i elektri¢ne instalacije -
» Opt¢iizgled. Bez vidljivih ostecenja.
+ Pokazivaci ravnine okvira i staklo neosteceni i Cisti.

+ Funkcioniranje instrumenata, prekidaca, palica, noznih kontrola i sirene.

« Provjerite sigurnosni pojas radi oStecenja, zamijenite ako je prerezan ili je tkanje
osteceno, ostecenja kopdi ili labave ugradnje.

8. Sklop kotaca/qume - Pravilan tlak i osiguranost. Bez popustenih ili nedostaju¢ih
zateznih matica. Provjerite radi istrosenosti profila, porezotina, otrgnuca ili
drugih odstupanja.

9. Glavni kontrolni ventil (TH306D) - Pogledajte napomenu o pregledu.

10. Podmetac kotaca (TH357D, TH408D, TH3510D - ako je opremljeno) -
Pogledajte napomenu o pregledu.

11. Straznja osovina — Neostecenost upravljackih cilindara, bez curenja. Osiguranost
klinova osovina. Neoste¢enost hidrauli¢nih crijeva, bez curenja.

12. LSIsenzor (TH306D) - Pogledajte napomenu o pregledu.

13. Straznja svjetla (ako je opremljeno) - Cisto i neoite¢eno.Pogledajte “Upotreba na
cesti (CE)” na stranici 4-16.

14. Senzor kuta kraka - Pogledajte napomenu o pregledu.

15. Glavni kontrolni ventil (TH357D, TH408D, TH3510D) - Pogledajte napomenu o
pregledu.
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16. Kamera za kretanje unatrag (ako je opremljeno) — Pogledajte napomenu o
pregledu.

17. Zrcalo (ako je opremljeno) - Cisto i neoteceno.
18. Senzor uvilacenja kraka - Pogledajte napomenu o pregledu.

19. Senzor kod kretanja unatrag (ako je opremljeno) — Pogledajte napomenu o
pregledu.

20. Podupirac kraka (ako je opremljeno) - Pogledajte napomenu o pregledu.

21. Straznja svjetla (ako je opremljeno) - Cisto i neoste¢eno.Pogledajte “Upotreba na
cesti (CE)” na stranici 4-16.

22, LSIsenzor (TH357D, TH408D, TH3510D) - Pogledajte napomenu o pregledu.

23. Sklop kotaca/gume - Pravilan tlak i osiguranost. Bez popustenih ili nedostajucih
zateznih matica. Provjerite radi istrosenosti profila, porezotina, otrgnuca ili
drugih odstupanja.

24, Odjeljak motora -

» Pogonsko remenije, provjerite i prema potrebi zamijenite.

» Nosaci motora — Pogledajte napomenu o pregledu.

+ Razvodna ploca napajanja — Bez ostecenja ili korozije na spojevima ili ozi¢enju.
» Poklopac motora pravilno u¢vrséen.

25. Zrcala - Cista i neostecena.

26. Sklop kotaca/gume - Pravilan tlak i osiguranost. Bez popustenih ili nedostajucih
zateznih matica. Provjerite radi istro$enosti profila, porezotina, otrgnuca ili
drugih odstupanja.

27. Prednja svjetla (ako je opremljeno) - Cisto i neodteceno.

28. Radni priklju¢ak — Pravilnost ugradnje, pogledajte Pogledajte “Postavljanje radnog
prikljucka” na stranici 5-11..
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.5 PROVJERE TIJEKOM ZAGRIJAVANJAI|
PROVJERE FUNKCIONIRANJA

Provjera tijekom zagrijavanja

Tijekom zagrijavanja provjerite:
1. Grija¢, klimatizacijski sustav i brisaci stakla (ako je opremljeno).
2. Provjerite ispravnost funkcioniranja svih sustava osvjetljenja (ako je opremljeno).

3. Podesite zrcala radi najve¢e moguce preglednosti.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREREZIVANJA / PRIGNJECENJA / OPEKLINA. Poklopac motora
drzite zatvorenim dok je motor pokrenut, osim kada provjeravate razinu
ulja u prijenosu.

Provjera funkcioniranja

Kada se motor ugrije, izvedite provjeru funkcioniranja:
1. Funkcioniranje glavne ko¢nice i parkirne kocnice.
2. Kretanje prema naprijed i unatrag.

3. Svaki stupanj prijenosa.

4

. Zakretanje u oba smjera uz motor pri niskom broju okretaja (brave upravljanja nece
biti dostignute). Provjerite u svakom nacinu upravljanja.

5. Sirena i pomo¢ni alarm. Mora biti ¢ujan unutar kabine rukovatelja dok je
motor pokrenut.

6. Sve funkcije palice - Neometano i ispravno funkcioniranje.

7. Izvedite sve postojece dodatne provjere opisane u Odjeljak 8.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.6 KABINA

Teleskopski manipulator opremljen je zatvorenom kabinom ROPS/FOPS (Zastitna
struktura protiv prevrtanja u stranu / padajucih predmeta).
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OE2810

A UPOZORENJE

Teleskopski manipulator nikad ne upotrebljavajte ako Stitnik iznad glave i struktura
kabine nisu u dobrom stanju. Bilo kakvo modificiranje ovog stroja mora odobriti
proizvoda¢, kako bi se zajamcila uskladenost s ROPS/FOPS certifikatom ove
konfiguracije kabine i stroja. Ako su Stitnik iznad glave i struktura kabine osteceni,
KABINA SE NE MOZE POPRAVLJATI. Mora se ZAMIJENITI.

A UPOZORENJE

Nikad nemojte busiti, rezati i/ili zavarivati kabinu. Bilo kakvo modificiranje ovog stroja
mora odobriti proizvodac, kako bi se zajamcila uskladenost s konfiguracijom stroja.
U slu¢aju neovlastenog busenja, rezanja i/ili zavarivanja, kabina se mora ZAMIJENITI.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.7 PROZORI ZATVORENE KABINE (AKO JE OPREMLJENO)

Sve prozore odrzavajte ¢istim i preglednim.

Prozor vrata kabine

OE0850

- Tijekom rada, prozor vrata kabine (2) mora biti zabravljen u otvorenom polozaju
ili zatvoren.

+ Prozor vrata kabine otvorite polugom (3) i osigurajte ga pomocu brave (4).

+ Pritisnite gumb za otvaranje (4) unutar kabine ili (5) izvan kabine da biste
odbravili prozor.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Vrata kabine (1) moraju biti zatvorena tijekom rada.
U suprotnom moze do¢i do ostecivanja stroja.
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Straznji prozor

0OD0030

Podignite polugu (6) i pritisnite je da biste otvorili straznji prozor (7).

+ Za zatvaranje podignite polugu i povucite je.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

2.8 POKLOPAC MOTORA

Poklopac motora mora biti zatvoren tijekom upotrebe.

+  Umetnite klju¢ u bravu (1) da biste otkljucali poklopac (2). Podignite zasun poklopca
(3) i podignite poklopac.

Poklopac pritisnite prema dolje i ucvrstite zasun polopca. Poklopac zakljucajte
klju¢em u bravi.
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Odjeljak 2 - Provjera prije upotrebe i pregled

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Odjeljak 3- Kontrole i pokazivaci
ODJELJAK 3 - KONTROLE | POKAZIVACI

3.1 OPCENITO

Ovaj odjeljak pruza vazne informacije koje su potrebne za razumijevanje
funkcioniranja kontrola.
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3.2 KONTROLE
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Odjeljak 3- Kontrole i pokazivaci

10.

11.
12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22,

. Poluga kontrole dodatne opreme (ako je ugradena): Pogledajte stranicu 3-18.
. Ploéa s instrumentima: Pogledajte stranicu 3-4.

. Upravijac: Okretanjem upravljaca ulijevo ili udesno upravlja se vozilom u

odgovaraju¢em smjeru. Dostupna su tri nacina upravljanja. Pogledajte “Nacini
upravljanja” na stranici 3-34.

. Sirena: Pritisnite za oglasavanje sirene.

. Pokazivac ravnine okvira: Rukovatelju omogucuje odredivanje nagnutosti

teleskopskog manipulatora ulijevo ili udesno.

. Tablice / Zaslon:

a. Tablice kapaciteta i odrzavanja (ako je opremljeno): Pogledajte Odjeljak 5- Radni
prikljucci i €eljusti ili Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje.

b. Visefunkcijski zaslon (ako je opremljeno): Pogledajte stranicu 3-29.

. Poluga kontrole dodatne opreme (ako je opremljeno): Pogledajte stranicu 3-20.
. Desna upravljacka ploc¢a: Pogledajte stranicu 3-12.

. Palica: Pogledajte stranicu 3-22.

Poluga za prilagodavanje naslona za ruke (poljoprivreda): Radite polugom da
biste oslobodili bravu naslona za ruke.

Upraviljacka ploéa (ako je opremlijeno): Pogledajte stranicu 3-14.
Lijeva upravljacka ploca: Pogledajte stranicu 3-10.

Papucica glavne kocnice: Povecavanjem pritiskanja papucice usporava se
brzina kretanja.

Prekidac paljenja: Aktivira se klju¢em. Pogledajte stranicu 3-4.

Papucica gasa: Pritisak na papucicu povecava broj okretaja motora i
brzinu hidraulike.

Prekidac za podizanje/spustanje celjusti (ako je opremljeno): Kontrolira polozaj
hidrauli¢ne vucne celjusti. Za podizanje celjusti pritisnite desni dio prekidaca i drzite
pritisnutim. Za spustanje Celjusti pritisnite lijevi dio prekidaca i drzite pritisnutim.

Poluga straznje pomocne hidraulike 1 (ako je opremljeno): Kontrolira straznju
pomo¢nu hidrauliku.

Poluga straznje pomocne hidraulike 2 (ako je opremljeno): Kontrolira straznju
pomoc¢nu hidrauliku.

Parkirna kocnica: Pogledajte stranicu 3-17.
Prilagodiva¢ upravljackog stupa: Pogledajte stranicu 3-24.
LSI pokazivac: Pogledajte stranicu 3-22.

Prekidac kocnice za poljoprivrednu prikolicu (ako je opremljeno): Pritisnite
prekidac da biste oslobodili parkirnu ko¢nicu prikolice dok je pritisnut.
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Odjeljak 3- Kontrole i pokazivaci

Ploca s instrumentima

Ploc¢a s instrumentima koriste razli¢ite boje kako bi se rukovatelja upozorilo na razli¢ite
vrste situacija koje se mogu pojaviti tijekom rada.

- Kada zasvijetli CRVENI pokaziva¢ (osim parkirne kocnice) ili ako pokaziva¢ ude u
crveno podrugje, smjesta zaustavite stroj, krak i prikljucak spustite na tlo i zaustavite
motor. Utvrdite uzrok i ispravite ga prije nastavka upotrebe.

- Kada zasvijetli ZUTI pokaziva¢ , prisutno je neuobicajeno radno stanje. Ako se ne
ispravi, moze nastati prekida rada ili oStecenje stroja.

+ Kada zasvijetli ZELENI ili PLAVI pokaziva¢ ili ako pokaziva¢ ude u zeleno podrugje,
prikazana je vazna informacija o sigurnom radu.

4 5 6 7 8 9 10
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NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Ako zasvijetli crveni pokaziva¢ (osim parkirne ko¢nice),
smjesta zaustavite stroj, krak i priklju¢ak spustite na tlo i zaustavite motor. Utvrdite
uzrok i ispravite ga prije nastavka upotrebe.

1. Kruzno upravljanje s 4 kotaca: Svijetli kada je aktivno upravljanje sa svim kotacima.
Pogledajte stranicu 3-34.

2. Upravijanje s 2 prednja kotaca: Svijetli kada je aktivno upravljanje s dva kotaca.
Pogledajte stranicu 3-34.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

. Bocno upraviljanje s 4 kotaca: Svijetli kada je aktivno upravljanje za bo¢no kretanje.

Pogledajte stranicu 3-34.

. StraZnja osovina u sredinu: Svijetli kada je straznja osovina poravnata (centrirana).

. Skretanje ulijevo (ako je opremljeno): Ukljucuje se i trepce kada je aktivan

pokazivac skretanja ulijevo ili svjetla upozorenja.

. Pasivan nacin LSI: Svijetli kada je aktivan pasivan nacin rada LSI. Pogledajte

stranicu 3-22.

. Nizak tlak motornog ulja: Svijetli kada je tlak ulja nizak.
. Niska razina goriva: Svijetli kada je razina goriva niska.

. Problem sustava: Svijetli kada je prisutna klju¢na neispravnost stroja i motora.

Skretanje udesno (ako je opremljeno): Ukljucuje se i trepcée kada je aktivan
pokazivac skretanja udesno ili svjetla upozorenja.

Parkirna kocnica: Svijetli kada je parkirna ko¢nica primijenjena. Pogledajte
stranicu 3-17.

Nacin podizanja: Svijetli kada je aktivan uzorak podizanja na palici. Pogledajte
stranicu 3-10.

Nacin utovarivaca: Svijetli kada je aktivan uzorak utovarivaca na palici. Pogledajte
stranicu 3-10.

Pokazivac dugog snopa (ako je opremlijeno): Svijetli kada je aktivan dugi snop
glavnih svjetla.

Visoka temperatura ispusnog sustava (HEST) (ser. br. TD200150 do trenutnog,
ser. br. TA200150 do trenutnog, ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150
do trenutnog, ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog):
Moze se ukljuciti tijekom ¢is¢enja ispusnog sustava. Pogledajte stranicu 4-8.

Predgrijavanje motora: Svijetli kada je kontaktni klju¢ u polozaju 1. Pokazivac se
iskljucuje kada se postigne temperatura pokretanja.

Selektivna kataliticka redukcija (SCR) (ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br.
TA200150 do trenutnog): Svijetli kada je potrebno cis¢enje u mirovanju.

Trepce tijekom postupka ¢is¢enja. Za pojedinosti pogledajte stranicu 4-8.

Sustav emisija (ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150 do trenutnog,
ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog): Svijetli kada
postoji problem sa sustavom emisija.

Niska dizelske ispusne tekucine (DEF) (ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br.
TA200150 do trenutnog, ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150 do
trenutnog, ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog):
Svijetli kada je razina DEF niska.

Visoka temperatura motora: Svijetli kada je temperatura motora visoka.

Pokazivac neispravnosti motora: Svijetli kada je prisutna neispravnost motora.
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21. Parkirna kocnica prikolice: Svijetli kada je aktivirana parkirna ko¢nica prikolice.

22, Upozorenja neispravnosti motora: Svijetli kada motor radi izvan
uobicajenog raspona.

23. Visoka temperatura hidrauli¢nog ulja: Svijetli kada je temperatura hidrauli¢nog
ulja visoka.

24. Nizak tlak upravljanja: Svijetli kada je tlak upravljanja nizak.
25. Pokazivac tlaka motornog ulja: Naznacuje tlak motornog ulja.

26. Pokazivac temperature rashladnog sredstva motora: Naznacuje temperaturu
rashladnog sredstva motora.

27. Brojokretaja motora: Naznacuje broj okretaja motora u minuti (okr/min). Kada
se premasi najveca brzina, oglasit ¢e se alarm prevelike brzine, na LCD zaslonu
prikazat e se kod neispravnosti i brzina stroja ce treptati. Pogledajte “LCD zaslon” na
stranici 3-8.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. rad strojem uz oglaseni alarm prevelike brzine moze
rezultirati oSte¢enjem motora ili pogonske grupe.

28. Pokazivacé razine goriva: Naznacuje razinu goriva.

29. Dizelska ispusna tekucina (DEF) (ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br. TA200150
do trenutnog, ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150 do trenutnog,
ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog): Naznacuje
razinu tekudine.

30. LCD zaslon: Pogledajte stranicu 3-8.

31. Lijeva tipka za kontrolu: Pritisnite da biste smanijili svjetlinu zaslona. Povecava
znamenke u funkciji zastite protiv krade. Pogledajte stranicu 3-33.

32. Desna tipka za kontrolu: Pritisnite da biste povecali svjetlinu zaslona. Potvrdivanje
znamenki u funkciji zastite protiv krade. Pogledajte stranicu 3-33.

33. Neispravnost glavne kocnice: Ukljucuje se kada je niska razina ili tlak ulja
glavne kocnice.

34. Zahvatna spojka (ako je opremljeno): Svijetli kod aktiviranja znacajke zahvatne
spojke. Pogledajte stranicu 3-14.
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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LCD zaslon
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PRIKAZAN JE POGLED AKTIVNE DIJAGNOSTIKE
1. Pokazivaci: Pokazivaci e se prikazati kada je aktivno.
a. Besprekidna pomoc¢na hidraulika - Svijetli kad je aktivha besprekidna

pomocna hidraulika.
b. Odvajanje spojke prijenosa — Svijetli kada je omogucéena funkcija odvajanja
spojke prijenosa. Pogledajte stranicu 3-14.

c. Skretanje prikolice - Svijetli kada je aktiviran svjetlosni pokazivac¢ prikolice
za skretanje.

d. Ne gasiti motor — Svijetli kada je potrebno stacionarno ¢isc¢enje ispusnog sustava.
Pogledajte stranicu 4-8.

e. Plivaju¢i krak — Svijetli kada je aktiviran funkcija plivaju¢eg kraka. Pogledajte
stranicu 3-22.

f. Odabir pomocne hidraulike - Svijetli kada je aktivirana pomocna hidraulika.
Pokazivac ¢e prikazivati 1 ili 2, ovisno o odabiru rukovatelja. Pogledajte stranicu 3-31.

g. Nadin prijenosa - Svijetli radi prikazivanje nacina Automatski ili Ru¢no. Pogledajte
stranicu 3-14.
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2. Smjer voZnje i stupanj prijenosa: Prikazuje trenutne uvjete voznje.
h. Smjer - Naprijed (F), prazan hod (N) i natrag (R).
i. Stupanj prijenosa - Prvi (1), drugi (2), treci (3), Cetvrti (4), peti (5) ili Sesti (6).
3. Brzina (ako je opremljeno) Prikazuje brzinu kretanja stroja u km/h (mph). Kada se
nadmasi najveca dopustena brzina, pokazivac e treptati i oglasit ¢e se zujalica.

4. Radni sati: Prikazuje ukupan broj sati rada teleskopskog manipulatora.
Prikazuje se kada je paljenje u polozaju “ON (UKLJUCENO)” i nema prisutnih
kodova neispravnosti.

5. Aktivna dijagnostika: Prikazuje ikonu i pripadajuci dijagnosticki kod. Zaslon se
krece kroz svako aktivno upozorenje ili dijagnostiku kada postoje vise prisutnih.
Za pojedinosti pogledajte Servisni priru¢nik.
j. Kod neispravnosti - Prikazuje pripadaju¢i dijagnosticki kod.
k. Broj¢ani pokaziva¢ koda - Prikazuje broj kodova neispravnosti motora koje

su prisutne.
TEMPERATURA ULJA POKAZIVAC ZAPRJECENJA POKAZIVAC ISPRAZNJENOSTI
PRIJENOSA ZRACNOG FILTRA AKUMULATORA
‘ ‘ ODO3@
POKAZIVAC PROBLEMA POKAZIVAC POTREBE POKAZIVAC ZAPRJECENJA
SUSTAVA ZA ODRZAVANJEM HIDRAULICNOG FILTRA
l. Ikona dijagnostike - Prikazuje dijagnosticke simbole.
Pokaziva¢ temperature ulja prijenosa - Svijetli kada je temperatura
prijenosa visoka.
Pokaziva¢ zaprjecenja zracnog filtra - Svijetli kada zrac¢ni filtar

zahtjeva odrzavanje.

Pokazivac ispraznjenosti akumulatora - Svijetli kada je napunjenost akumulatora
niska ili ako sustav punjenja akumulatora ne funkcionira pravilno.

Pokaziva¢ problema sustava — Svijetli kada je prisutna klju¢na neispravnost
stroja i motora.

Pokazivac potrebe za odrzavanjem - Svijetli kada je potrebno odrzavanje.
Pokazivac zaprjecenja hidrauli¢nog filtra - Svijetli kada je potrebno odrzavanje
hidrauli¢nog filtra.

6. Kut kraka: Prikazuje kut kraka.
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. Prekidaé podizanje/utovarivac (ako je opremljeno): Aktivira raspored palice za

podizanje i utovarivac. Pogledajte stranicu 3-26. Pritisnite gornji dio prekida¢a da
biste aktivirali raspored palice za utovarivac. Pritisnite donji dio prekidaca da biste
aktivirali raspored palice za podizanje. Blokada pri vrhu prekidaca zadrzava prekidac
u trenutnom polozaju. Pritisnite i pomaknite donji dio blokade da biste oslobodili.
Oslobodite da biste prekidac blokirali u odabranom polozaju.

. Prekidac besprekidne pomocne hidraulike (ako je opremljeno): Pritisnite za

besprekidan rad hidrauli¢ki pogonjenih radnih priklju¢aka. Da biste omogucili,
pritisnite i drzite dok istovremeno pritisc¢ete kotaci¢ pomocne hidraulike do zeljene
zapovijedi i brzine na palici. Otpustite oba prekidaca da biste omogucili kontinuirani
rad prikljucka. Da biste onemogucili, ponovno pritisnite prekida¢ pomoc¢ne hidraulike.
Za odobrene radne prikljucke i upute o kontrolama pogledajte Odjeljak 5- Radni
prikljuccii ¢eljusti.

. Prekida¢ klimatizacijskog sustava (ako je opremljeno): Prekida¢ ukljucivanja/

isklju¢ivanja.

. Prekidac recirkulaciji HVAC (ako je opremljeno): Prekidac ukljucivanja/iskljuc¢ivanja.

Pritisnite da biste aktivirali i ponovno cirkulirali zrak unutar kabine. Dok je
deaktivirano, cirkulirani zrak dolazi izvan kabine.

. Nadjacavanje LSI: Privremeno onemogucavanje automatske funkcije prekidanja.

Pritisnite i drzite do 30 sekundi tijekom upravljanja palicom kako biste priviemeno
onemogucili automatsku funkciju prekidanja.
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6. Prekidac spojnice (ako je opremljeno): Upotrebljava se u kombinaciji s palicom za
hidrauli¢no prikljucivanje i oslobadanje radnog prikljucka pri kutu kraka do 20°.
Za pojedinosti pogledajte stranicu 5-13.

7. Brzina ventilatora HVAC (ako je opremljeno): Prilagodljivi rotacijski prekidac.

8. Prekidac za kontrolu temperature HVAC (ako je opremljeno): Prilagodljivi
rotacijski prekidac.
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Desna upravljacka ploca:

y OE2170

1. Prekidac svjetla za maglu (ako je opremljeno): Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja.

2. Prekidac prednjih radnih svjetla (ako je opremljeno): Prekidac ukljucivanja/
iskljuc¢ivanja.

3. Prekidac radnih svjetla kraka (ako je opremljeno): Prekida¢ ukljucivanja/
iskljuc¢ivanja.

4. Prekidac straznjih radnih svjetla (ako je opremljeno): Prekidac¢ ukljucivanja/
iskljuc¢ivanja.

5. Prekidac rotirajuceg svjetla (ako je opremljeno): Prekidac ukljuc¢ivanja/
iskljucivanja.

6. Prekidac svjetla upozorenja (ako je opremljeno): Prekidac¢ ukljucivanja/
iskljuc¢ivanja.

7. Prekida¢ brisaéa straznjeg stakla (ako je opremljeno): Prekidac¢ ukljucivanja/
iskljuc¢ivanja.

8. Prekidac brisaca krovnog stakla (ako je opremljeno): Prekidac ukljucivanja/
iskljucivanja.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.
16.

17.

. Prekidaé nacina rada kosare: Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja. Povecava

reagiranje na funkcije kraka.

Prekidac ublazavanja kretnji kraka tijekom voznje (ako je opremljeno): Prekidac
ukljucivanja/iskljucivanja. Dok je omogucen i tijekom voznje brzinom od 5 km/h
(3 mph) ili vec¢om, sustav sluzi za poboljSavanje kontrole kraka tijekom voZznje po
grubljem tlu. Prekida¢ ponovo pritisnite kako biste onemogucili kontrolu
ublazavanja kretnji kraka.

Prekidac rastere¢ivanja pomocne hidraulike (ako je opremljeno): Pritisnite da biste
rasteretili tlak u krugu pomocne hidraulike. Pogledajte stranicu 5-14.

Uticnica napajanja (ako je opremljeno): Priklju¢nica 12 V.

Prekidac odabira upravljanja: Tri polozaja: kruzno upravljanje, prednje upravljanje i
boc¢no upravljanje. Pogledajte stranicu 3-34.

Upotreba na cesti (ako je opremljeno): Prekida¢ blokade palice. Pogledajte
stranicu 4-16.

USB uticnica (ako je opremljeno): USB uti¢nice ispod zastitnog jezicka.

Prekidac obrtanja smjera ventilatora (ako je opremljeno): Prekidac s tri polozaja.
Pogledajte stranicu 3-21.

Glavni prekidac¢ svjetla i cestovnih svjetla: Tri polozaja: Isklju¢eno, onemoguéeno,
ukljuceno. Prekida¢ morta biti u onemogucenom ili uklju¢enom polozaju da bi se
koristila radna svjetla. Prije gasenja stroja pobrinite se da je prekidac u

isklju¢enom polozaju.
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Upravljacka ploca poljoprivrede (ako je opremljeno)

HIDROSTATSKI PRIJENOS PRIJENOS POWERSHIFT

OE2360 OE2181

1. Prekida¢ nacina voznje (ako je opremljeno hidrostatskim prijenosom): Tri polozaja:
Proporcionalno, standardno i dinamicki. Prilagodava performanse hidrostatskog
prijenosa na osnovu odabranog nacina voznje.

« Proporcionalno: Brzina vozila je ogranicena, neovisna o broju okretaja motora,

izmedu 0 % i 100 % na osnovu poloZaja proporcionalnog upravljackog prekidaca
brzine (3).

« Standardno: Sustav pogona vozila koristi progresivne promjene brzine, pruzajudi
glatke brzine ubrzavanja i usporavanja.

+ Dinamicki: Sustav pogona vozila koristi agresivne promjene brzine, pruzajudi
brzine ubrzavanja i usporavanja s najve¢im odazivom.
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Prekidac odvajanje spojke prijenosa (ako je opremlijeno prijenosom Powershift):
Prekidac ukljucivanja/isklju¢ivanja. Dok primjenjujete radnu kocnicu, pritisnite
prekidac da biste omogucili funkciju odvajanje spojke i deaktivirali prijenos.

Dok primjenjujete radnu ko¢nicu, pritisnite prekidac da biste onemogucili funkciju
odvajanje spojke i aktivirali prijenos.

2. Prekidac postavljanja brzine motora (ako je opremljeno): Prekidac¢ ukljucivanja/
iskljucivanja. Kada rukovatelj upotrebom papucice gasa postigne Zeljenu brzinu
motora (okr/min), pritisnite i otpustite da biste postavili brzinu. Pritisnite radnu
koc¢nicu da biste onemogudili postavljenu brzinu motora.

3. Prekidac proporcionalnog upravijanja brzinom (ako je opremljeno): Prilagodljivi
rotacijski prekidac. Koristi se kada je prekida¢ nacina voznje (1) u nacinu
proporcionalne voZznje. Povecava ili smanjuje brzinu motora.

4. Prekidac zahvatne spojke (ako je opremljeno): Prekida¢ ukljucivanja/iskljucivanja.
Pruza bolju ekonomi¢nost goriva i mogucnost vuce prikolice.

5. Prekidac¢ automatske/ru¢ne promjene stupnja (ako je opremljeno zahvatnom
spojkom): Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja. Pritisnite da biste omogucili
automatsko prebacivanje u etiri visa stupnja prijenosa radi olak$avanje
rukovatelju tijekom voznje pri velikim brzinama.
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Paljenje

0

\ 1
&

OD0160

+ Polozaj 0 - Motor iskljucen, nikakvo elektri¢cno napajanje nije dostupno.

- Polozaj 1 - Elektricno napajanje dostupno je za sve elektri¢ne funkcije. Pricekajte s
pokretanjem motora dok se pokaziva¢ predgrijavanja na instrumentalnoj ploci
ne iskljuci.

+ Polozaj 1 - Rad motora.

+ PolozZaj 2 — Pokretanje motora. Ako se motor ne pokrene, klju¢ zakrenite u polozaj 0 i
potom vratite u polozaj 2 da biste ponovno aktivirali pokretac.
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Parkirna ko¢nica

MEHANICKA HIDRAULICNA

Poluga parkirne ko¢nice (1) kontrolira primjenu i otpustanje parkirne kocnice.
« Za primjenjivanje parkirne ko¢nice polugu povucite prema natrag.
- MEHANICKA - Za otpustanje parkirne ko¢nice stisnite blokadu (2) i polugu gurnite
prema naprijed.
HIDRAULICNA - Za otpuitanje parkirne ko¢nice podignite zadrzni prsten (3) i polugu
gurnite prema naprijed.
« MEHANICKA - Parkirna ko¢nica moze se prilagoditi pomo¢u gumba (4). Okrenite u

smjeru kazaljki na satu da biste povecali silu parkirne kocnice. Okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu da biste smanijili silu parkirne kocnice.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD SLOBODNOG KRETANJA STROJA. U slucaju neispravnosti motora
primijenite konstantni pritisak na papucicu radne kocnice dok aktivirate parkirnu
koénicu u polozaju UKLJUCENO.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD SLOBODNOG KRETANJA STROJA. Prije napustanja kabine prekidac
parkirne ko¢nice uvijek prebacite u polozaj UKLJUCENO, krak spustite na tlo i
zaustavite motor.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Isklju¢ivanje motora aktivira parkirnu koénicu.
Primjenjivanje parkirne kocnice ili isklju¢ivanje motora dok je stroj u pokretu
prouzrokovat ¢e naglo zaustavljanje stroja i moze rezultirati gubitkom tereta. Bilo koje
se moze upotrijebiti u hithnom slucaju.
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Postupak parkiranja

1. Primjenom glavne ko¢nice, teleskopski manipulator zaustavite u odgovaraju¢em
prostoru za parkiranje.

2. Slijedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

Poluga kontrole prijenosa (ako je ugradena)

Napomena: Poluga kontrole prijenosa ima prioritet u odnosu na kontrole prijenosa na palici.

Odabir smjera kretanja

R 0OD0170

Poluga kontrole prijenosa aktivira kretanje prema naprijed ili unatrag.

» Polugu gurnite naprijed za kretanje prema naprijed, a povucite natrag za kretanja
unatrag. Polugu postavite u srednji polozaj za neutralni smjer kretanja.

+ Kretanje naprijed ili unatrag moze se odabrati u bilo kojem stupnju prijenosa.
+ Tijekom kretanja unatrag, automatski ¢e se oglasiti alarm kretanja unatrag.
- Vozite unatrag i zaokrecite iskljucivo pri malom brzinama.

+ Osim kada je aktiviran prekida¢ deblokade spojke, ne povecavajte broj okretaja
motora dok je prijenos u stupnju za kretanje naprijed ili unatrag i glavna kocnica
pritisnuta, u zelji da dobijete brze reakcije hidraulike. Ovo moze izazvati neocekivano
kretanje stroja.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Kretanje
teleskopskog manipulatora u potpunosti zaustavite prije prebacivanja poluge
kontrole prijenosa. Nagla promjena u smjeru kretanja moze smanijiti stabilnost tereta i/
ili prouzrokovati pomicanje tereta ili njegov pad.
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Odabir stupnja prijenosa (ako je opremljeno)

0OD0180

Odabir stupnja prijenosa nalazi se na zakretnoj rucici poluge kontrole prijenosa.
+ Za odabir stupnja prijenosa zakrenite rucicu.

+ Prijenos je opremljen sa Sest stupnjeva za kretanja naprijed i tri stupnja za kretanja
unatrag ili Cetiri stupnja za naprijed i tri stupnja za unatrag.

» Odaberite stupanj prijenosa koji odgovara izvodenim zadacima. Tijekom prijevoza
tereta upotrijebite nizi stupanj prijenosa. Visi stupanj upotrijebite samo tijekom
kretanja bez tereta na dulje relacije.

+ Usporite prije prebacivanja u nizi stupanj. Ne snizavajte odjednom za vise od
jednog stupnja.
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Poluga kontrole dodatne opreme (ako je opremljeno)

Pokazivaci skretanja i dugog/kratkog snopa glavnog svjetla

)

7\

0OD0200

+ Za ukljucivanje pokazivaca smjera skretanja ulijevo, polugu kontrole dodatne opreme
(1) pritisnite prema naprijed.

« Za ukljucivanje pokazivaca smjera skretanja udesno, polugu povucite prema
natrag (2).

«+ Za iskljuc¢ivanje bilo koje pokazivaca skretanja potrebno je ru¢no vratiti polugu u
srednji poloZaj. Poluga se nece automatski vratiti nakon dovrsetka skretanja.

+ Za prebacivanje izmedu kratkog i dugog snopa glavnog svjetla, polugu povucite
prema gore (3).

Brisac vjetrobranskog stakla

0OD0210

« Zakredite rucicu (4) da biste aktivirali brisac vjetrobranskog stakla.
0 - isklju¢eno, I - stalno ili Il - brzo.

+ Pogurajte ruc¢icu (4) prema stupu da biste aktivirali teku¢inu za pranje
vjetrobranskog stakla.
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Prekida¢ obrtanja smjera ventilatora (ako je opremljeno)

Obrtanje smjera ventilatora omogucuje rukovatelju da ocisti otpad iz reSetke poklopca
motora (2). Dostupna su dva nacina rada pri bilo kojoj brzini motora.

1. Vremenski — Obrtanje smjera ventilatora bit ¢e automatsko u unaprijed
utvrdenim intervalima.
a. Smjer ventilatora obrtat ¢e se svakih 20 minuta na 2 sekundi.
b. Intervali trajanje moze se prilagoditi koriStenjem analizatora.

2. Ruéno - Rukovatelj moze pritisnuti i drzati prednji dio prekidaca (1) da bi obrnuo
smjer ventilatora.

Napomena: Preporucuje se da smjer obrtanja ventilatora pokrenete prije otvaranja poklopca
motora kako bi ste uklonili otpad.
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Pokazivac stabilnosti tereta - LSI

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRLJED. LS| u obzir uzima samo ogranic¢enja
longitudinalne stabilnosti, pratite sve parametre rada. Ako se parametri rada
teleskopskog manipulatora ne postuju, moze doc¢i do osStecenja opreme i/
ili prevrtanja.
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LSI (1) osigurava vizualnu i zvu¢nu naznaku ogranic¢enja prednje stabilnosti kad je stroj
stati¢an na ¢vrstoj, ravnoj povrsini.
+ Kod priblizavanja ograni¢enjima prednje stabilnosti, LED lampice se postupno
ukljucuju, zelena (2), pa zuta (3) i konacno crvena (4).

+ Ako svijetli crvena LED lampica, oglasava se i zujalica upozorenja.

LSlima dva nacdina rada:
Aktivni nacin
+ Kako teleskopski manipulator dostize svoja ogranicenja prednje stabilnosti, a
crvena LED lampica (4) svijetli, aktivira se automatska funkcija prekidanja. Sve
funkcije kraka su onemogucdene, izuzev za uvlacenje kraka i podizanje kraka (CE),
te uvlacenje, podizanje i spustanje kraka (AUS). Uvucite krak da biste ponovno
omogucili ove funkcije.

Napomena: Kada su funkcije prekinute, Prekidac nadjacavanja LS| moZe se upotrijebiti
za njihovo privremeno ponovno omogucivanje. Pogledajte “Lijeva upravljacka ploca” na
stranici 3-10.

+ U nekim slucajevima LSI sustav moZe usporiti ili zaustaviti funkcije kraka, ako se
njime upravlja blizu ograni¢enja prednje stabilnosti.
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Pasivni nacin
. Zuta LED lampica (5) na plo¢i s instrumentima svijetli kada se pojavi jedna od
sljedecih situacija:
CE
+ Krak je u potpunosti uvucen.
« Parkirna ko¢nica nije primijenjena i prijenos je u polozaju za kretanje prema
naprijed ili unatrag.
AUS
+ Krak je u potpunosti uvucen.
+ Kut kraka je manji od 10 stupnjeva.

- Kad se priblizavate ograni¢enjima prednje stabilnosti, osigurano je vizualno i
auditivno upozorenje, a automatska funkcija prekidanja i/ili znacajka usporavanja
se onemogucuju.

+ Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

- Kada postavljate teret, provjerite da osovine nisu dokraja pomaknute u bilo
kojem smijeru.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRUJED. Ako zelena, narancasta i crvena LED
lampica trepere i oglasava se zujalica upozorenja, odmah uvucite i spustite krak.
Utvrdite uzrok i ispravite ga prije nastavka upotrebe.
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Prilagodiva¢ upravljackog stupa

OE0181

« Slijedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
Povucite i drzite polugu (1) da biste oslobodili.
» Upravljacki stup postavite u zeljeni polozaj.

+ Otpustite polugu da bi se blokirala u svom mjestu.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Kretanje
teleskopskog manipulatora u potpunosti zaustavite prije prilagodavanja upravljackog
stupa. Nagla promjena u smjeru kretanja moze smanijiti stabilnost tereta i/ili
prouzrokovati pomicanje tereta ili njegov pad.
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Palica

Raspored palice za podizanje
Provjerite je li na zaslonu aktivirana ikona rasporeda palice za podizanje.

OE1081

Palica (1) kontrolira funkcije krana, radnih priklju¢aka, pomoc¢ne hidraulike i prijenosa.

Funkcije kraka

+ Za podizanje kraka palicu pomaknite unatrag, za spustanje kraka palicu pomaknite
prema naprijed, za izvlacenje kraka palicu pomaknite udesno, za uvlacenje kraka
palicu pomaknite ulijevo.

+ Brzina funkcija kraka ovisi o veli¢ini pomaka palice u odgovaraju¢em smijeru.
Povecavanje broja okretaja motora takoder ¢e povecati brzinu funkcije.

« Za dvije istovremene funkcije kraka palicu pomaknite izmedu dva polja. Na primjer,
pomicanjem palice prema naprijed i ulijevo istovremeno ¢e spustati i uvladiti krak.
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A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Brza i isprekidana
primjena kontrola prouzrokovat ¢e brzo i isprekidano kretanje tereta. Takve kretnje
mogu prouzrokovati pomicanje ili pad tereta ili prouzrokovati prevrtanje stroja.

Funkcija naginjanja prikljucka
Nagib radnog priklju¢ka kontrolira se kotaci¢em (2).

+ Za naginjanje priklju¢ka prema dolje kotaci¢ pritisnite prema gore, a za naginjanje
priklju¢ka prema gore kotacic pritisnite prema dolje.

Funkcije pomoc¢ne hidraulike (ako je opremljeno)

Kotaci¢ pomocne hidraulike (3) kontrolira funkcije radnih priklju¢aka koji za svoj rad
potrazuju dovod hidraulike. Za odobrene radne prikljucke i upute o kontrolama
pogledajte Odjeljak 5- Radni prikljucci i Celjusti.

Prekida¢ odabira pomoc¢ne hidraulike (8) omogucuje odabir zZeljene funkcije pomocne
hidraulike. Pritisnite tipku da biste prebacivali izmedu funkcija.

Funkcija plivajuceg kraka (ako je opremljeno)

Tipka na palici (4) kontrolira plivanje kraka. Plivajuci krak omogucuje slobodno kretanje
kraka (podizanje/spustanje) dok radni prikljucak prati oblik tla.

+ Dok je krak uvucen i spusten, pritisnite i drzite pritisnutom ovu tipku, a zatim palicu
pomaknite prema naprijed kako biste aktivirali plivanje kraka. Polozaj tipke i palice
moraju biti zadrzani kako bi se plivanje kraka odrzalo.

+ Zadeaktiviranje plivanja kraka otpustite tipku i palicu pomaknite u neutralan polozaj.
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Kontrola prijenosa (ako je opremljeno)

Napomena: Poluga kontrole prijenosa (pogledajte stranicu 3-18) ima prioritet u odnosu na
kontrole prijenosa na palici.

Kotacic¢ prijenosa (5) aktivira kretanje prema naprijed ili unatrag.

« Za voznju prema naprijed kotaci¢ pritisnite prema gore, a za voznju unatrag gore
kotacic pritisnite prema dolje. Kotaci¢ postavite u srednji poloZaj za neutralni stupanj.

+ Kretanje naprijed ili unatrag moze se odabrati u bilo kojem stupnju prijenosa.
+ Tijekom kretanja unatrag, automatski ¢e se oglasiti alarm kretanja unatrag.
+ Vozite malim brzinama kada izvodite zaokrete ili se krecete unatrag.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Kretanje
teleskopskog manipulatora u potpunosti zaustavite prije prebacivanja prijenosa.
Nagla promjena u smjeru kretanja moze smanjiti stabilnost tereta i/ili prouzrokovati
pomicanje tereta ili njegov pad.

Odabir stupnja prijenosa kontrolira se tipkama (6 i 7).
« Pritisnite tipku za povecavanje (6) da biste odabrali visi stupanj, a tipku za spustanje
(7) da biste odabrali nizi stupanj.
+ Prijenos je opremljen sa $est stupnjeva za kretanja naprijed i tri stupnja za kretanja

unatrag ili Cetiri stupnja za naprijed i tri stupnja za unatrag. Zadana postavka stupnja
prilikom pokretanja je tredi stupan;j.

+ Odaberite stupanj prijenosa koji odgovara izvodenim zadacima. Tijekom prijevoza
tereta upotrijebite nizi stupanj prijenosa. Visi stupanj upotrijebite samo tijekom
kretanja bez tereta na dulje relacije.

» Usporite prije prebacivanja u nizi stupanj. Ne snizavajte odjednom za vise od
jednog stupnja.
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Raspored palice za utovarivac
Provijerite je li na zaslonu aktivirana ikona rasporeda palice za utovarivac.

OE1091

Palica (1) kontrolira funkcije krana, radnih priklju¢aka, pomo¢ne hidraulike i prijenosa.

Funkcije kraka

+ Za podizanje kraka palicu pomaknite unatrag, a za spustanje kraka palicu pomaknite
prema naprijed.

« Brzina funkcija kraka ovisi o veli¢ini pomaka palice u odgovaraju¢em smijeru.
Povecavanje broja okretaja motora takoder ¢e povecati brzinu funkcije.

+ Za dvije istovremene funkcije kraka palicu pomaknite izmedu dva polja. Na primjer,
pomicanjem palice prema naprijed i ulijevo istovremeno ¢e spustati i uvlaciti krak.
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A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Brza i isprekidana
primjena kontrola prouzrokovat ¢e brzo i isprekidano kretanje tereta. Takve kretnje
mogu prouzrokovati pomicanje ili pad tereta ili prouzrokovati prevrtanje stroja.

Funkcija naginjanja prikljucka
Nagib radnog prikljucka kontrolira se palicom.

+ Za naginjanje prema dolje palicu pomaknite udesno, a za naginjanje prema gore
palicu pomaknite ulijevo.

Funkcije pomoc¢ne hidraulike (ako je opremljeno)

Kotaci¢ pomocne hidraulike (3) kontrolira funkcije radnih priklju¢aka koji za svoj rad
potrazuju dovod hidraulike. Za odobrene radne prikljucke i upute o kontrolama
pogledajte Odjeljak 5- Radni prikljucci i Celjusti.

Prekida¢ odabira pomoc¢ne hidraulike (8) omogucuje odabir Zeljene funkcije pomocne
hidraulike. Pritisnite tipku da biste prebacivali izmedu funkcija.

Funkcija plivajuceg kraka (ako je opremljeno)

Tipka na palici (4) kontrolira plivanje kraka. Plivajuci krak omogucuje slobodno kretanje
kraka (podizanje/spustanje) dok radni prikljucak prati oblik tla.

» Dok je krak uvucen i spusten, pritisnite i drzite pritisnutom ovu tipku, a zatim palicu
pomaknite prema naprijed kako biste aktivirali plivanje kraka. Polozaj tipke i palice
moraju biti zadrzani kako bi se plivanje kraka odrzalo.

« Zadeaktiviranje plivanja kraka otpustite tipku i palicu pomaknite u neutralan polozaj.
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Kontrola prijenosa (ako je opremljeno)

Napomena: Poluga kontrole prijenosa (pogledajte stranicu 3-18) ima prioritet u odnosu na
kontrole prijenosa na palici.

Kotacic¢ prijenosa (5) aktivira kretanje prema naprijed ili unatrag.

« Za voznju prema naprijed kotaci¢ pritisnite prema gore, a za voznju unatrag gore
kotacic pritisnite prema dolje. Kotaci¢ postavite u srednji poloZaj za neutralni stupanj.

+ Kretanje naprijed ili unatrag moze se odabrati u bilo kojem stupnju prijenosa.
+ Tijekom kretanja unatrag, automatski ¢e se oglasiti alarm kretanja unatrag.
+ Vozite malim brzinama kada izvodite zaokrete ili se krecete unatrag.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED / PRIGNJECENJA. Kretanje
teleskopskog manipulatora u potpunosti zaustavite prije prebacivanja prijenosa.
Nagla promjena u smjeru kretanja moze smanjiti stabilnost tereta i/ili prouzrokovati
pomicanje tereta ili njegov pad.

Odabir stupnja prijenosa kontrolira se tipkama (6 i 7).
« Pritisnite tipku za povecavanje (6) da biste odabrali visi stupanj, a tipku za spustanje
(7) da biste odabrali nizi stupanj.
+ Prijenos je opremljen sa $est stupnjeva za kretanja naprijed i tri stupnja za kretanja

unatrag ili Cetiri stupnja za naprijed i tri stupnja za unatrag. Zadana postavka stupnja
prilikom pokretanja je tredi stupan;j.

+ Odaberite stupanj prijenosa koji odgovara izvodenim zadacima. Tijekom prijevoza
tereta upotrijebite nizi stupanj prijenosa. Visi stupanj upotrijebite samo tijekom
kretanja bez tereta na dulje relacije.

» Usporite prije prebacivanja u nizi stupanj. Ne snizavajte odjednom za vise od
jednog stupnja.
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3.3 FUNKCIJA ZASTITE PROTIV KRADE (AKO JE OMOGUCENO)

Strojevi s aktiviranom znacajkom protiv krade zahtijevaju unos broj¢anog koda prije
upotrebe, kako bi se sprijecila neovlastena upotreba stroja. Ako je ugraden visefunkcijski
zaslon, znacajki protiv krade pristupa se samo putem tog zaslona.

Napomena: Ako je znacajka protiv krade aktivirana i trenutna pristupni kod nije poznat,
nju moZe pregledati ili izmijeniti vlasnik stroja (mogla bi biti potrebna zaporka razine 2).
Za dodatne informacije pogledaijte Servisni prirucnik.

Unos putem ploce s instrumentima

Unos koda ostvaruje se koristenjem informacija pruzenih na zaslonu ploce s
instrumentima.

0OD1240

1. Kontaktni klju¢ zakrenite u poloZaj 1. Ako je aktivirana znacajka protiv krade,
zaslon (1) ¢e od rukovatelja zatraziti unos broj¢éanog koda.

2. Prvu znamenku odaberite pomocu lijeve tipke (2). Pritisnite tipku da biste povecali
broj. Brojka ¢e se povecavati od 0 do 9, a zatim vratiti na 0.

3. Pritisnite desnu tipku (3) da biste potvrdili trenutnu znamenku i krenuli na
sljede¢u znamenku.

4, Nastavite s ovim postupkom dok ne dovrsite unos koda.
5. Ako je unesen nepravilan kod, zaslon ¢e od rukovatelja ponovno zatraziti unos koda.

6. Ako je unesen pravilan kod, mozZe se nastaviti s uobi¢ajenim pokretanjem.

Unos putem viSefunkcijskog zaslona

Ako je stroj opremljen visefunkcijskim pokazivacem, za informacije o funkciji zastite protiv
krade pogledajte stranicu 3-58.
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3.4 NACINIUPRAVLJANJA

Rukovatelju su dostupna tri nacina upravljanja.

Upravljanje s 2 prednja kotaca Kruzno upravljanje s 4 kotaca Boc¢no upravljanje s 4 kotaca

OAL2030

Napomena: Upravljanje s 2 prednja kotaca potrebno je za kretanje javnim prometnicama.

Ruéna promjena nacina poravnanja kotaca

Napomena: Nacin upravljanja promijenit ce se odmah nakon odabira.

_—

Z 3

1. Stroj u potpunosti zaustavite pomocu glavne kocnice. Ako je aktivan nacin prednjeg
upravljanja (2) i straznji kotaci su poravnati, krenite na korak 4.

:}E‘TT’T

4 5 OAM2400
2. Dok je aktivan nacin kruznog upravljanja (1) ili bo¢nog upravljanja (3), zaokrecite
upravljac dok se straznji lijevi kotac (4) ne poravna s bo¢nom stranom stroja.
3. Odaberite nacin prednjeg upravljanja (2).

4. Zaokrecite upravlja¢ dok se predniji lijevi kotac¢ (5) ne poravna s bo¢nom
stranom stroja.

5. Kotaci su sad poravnati. Odaberite Zeljeni nacin upravljanja.
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Promjena nacina poravnanja kotaca s potpomognutim upravljanjem

1. Stroj u potpunosti zaustavite pomocu glavne kocnice.

[
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2. Odaberite Zeljeni nacin upravljanja: kruzno upravljanje (1), prednje upravljanje (2) ili
bo¢no upravljanje (3).
Napomena: LED lampica odabranog nacina upravljanja treptat ¢e do dovrsetka promjene.
Kada se poravnanje kotaca dovrsi, LED lampica nacina upravljanja ce stalno svijetliti.

3. Polako zakrecite upravlja¢ dok se straznji kotaci ne postave u sredinu (4). Ovaj e se
korak preskociti ako se izvodi promjena iz nacina prednjeg upravljanja i straznji
kotaci su ve¢ poravnati.

4. Polako zakrecite upravlja¢ dok se prednji kotaci ne postave u sredinu. Ovaj e se
korak preskociti ako se izvodi promjena u nacin prednjeg upravljanja.

5. Kotaci su sad poravnati i promjena nacina upravljanja je dovrsena.

Napomena: Izbjegavajte okretati upravljacem dok je stroj ugasen. Ako kotaci nisu pravilno
poravnati, bit e potrebno ru¢no prilagodavanje. Pogledajte stranicu 3-34.
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3.5 SJEDALO RUKOVATELJA
Prisutnost rukovatelja

2
OPREMLJW
T

Sjedalo rukovatelja (1) opremljeno je sustavom za otkrivanje prisutnosti rukovatelja.
Funkcije pokretanja motora i rada hidraulike zabranjene su ako rukovatelj nije prisutan.
Ako sustav otkrije gubitak pritiska tijekom rada, nakon zadrske od dvije sekunde dogodit
e se jedno od sljedeceq:

1. Kada je parkirna kocnica primijenjena (2) i prijenos je u neutralnom polozaju (3):

» Kontrole hidraulike su onemogucene. (Funkcija besprekidne pomoc¢ne hidraulike
je dopustena)

+ Nakon povratka u sjededi polozaj omogucavaju su kontrole hidraulike.
2. Kada je parkirna koc¢nica iskljucena (2) i prijenos je u neutralnom polozaju (3):

+ Kontrole hidraulike su onemogucene i sirena se oglasava neprekidnim zvukom.
(Funkcija besprekidne pomoc¢ne hidraulike je dopustena)

» Nakon povratka u sjedeci poloZzaj omogucavaju su kontrole hidraulike i sirena
se iskljucuje.

3. Kada je parkirna kocnica isklju¢ena (2) i prijenos je u polozaju za voznju naprijed

ili unatrag (3):

+ Kontrole hidraulike su onemogucene, sirena se oglasava neprekidnim zvukom i
prijenos se prebacuje u neutralni polozaj.

+ Nakon povratka u sjededi polozaj omogucavaju su kontrole hidraulike i sirena se
iskljucuje. Vratite prijenos u neutralni polozaj kako biste sustavu omogu¢i ponovno
postavljanje prije ponovnog ukljucivanja voznje prema naprijed ili unatrag.
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Prilagodavanja

Prije pokretanja motora prilagodite polozaj sjedala.

Sjediste s mehanickim ovjesom

3 0z4170

1. Naprijed /natrag: Pomocu rucice sjedalo pomaknite naprijed ili natrag.
. Ovjes: Pomocu rucice prilagodite ovjes prema teZini rukovatelja.
. Tezina: Prikazuje trenutnu postavku tezine.

. Ledni naslon: Pomocu poluge prilagodite kut lednog naslona.

wun A W N

. Sigurnosni pojas: Tijekom rada uvijek pricvrstite sigurnosni pojas. Ako je potrebno,
sigurnosni pojas Sirine 76 mm (3 in) moze se naruciti.
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Sjedalo s pneumatskim ovjesom

1. Naprijed/natrag: Pomocu rucice sjedalo pomaknite naprijed ili natrag.
. Ovjes: Pomoc¢u gumba prilagodite ovjes prema tezini rukovatelja.
. Tezina: Prikazuje trenutnu postavku tezine.

. Ledni naslon: Pomocu poluge prilagodite kut lednog naslona.

u A W N

. Sigurnosni pojas: Tijekom rada uvijek pricvrstite sigurnosni pojas. Ako je potrebno,
sigurnosni pojas Sirine 76 mm (3 in) moze se naruciti.
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OAM3580

1. Sigurnosni pojas: Tijekom rada uvijek pri¢vrstite sigurnosni pojas. Ako je potrebno,
sigurnosni pojas Sirine 76 mm (3 in) moze se naruditi.

. Naprijed / natrag: Pomocu rucice sjedalo pomaknite naprijed ili natrag.
. Amortizer: Pomocu rucice prilagodite meko ili tvrdo amortiziranje sjedala.

. Ovjes: Pomocu poluge prilagodite ovjes na odgovarajucu postavku visine i teZine.

u A W N

. Ograniciva¢ uzduznog pomaka: Pomocu poluge mozete aktivirati ogranicivac
uzduznog pomaka.

()

. Ledni naslon: Pomocu poluge prilagodite kut lednog naslona.
7. Lumbarno: Pomocu rucice prilagodite visinu i zakrivljenost lednog jastuka.

8. Grijac: Pomocu prekidaca ukljucite grijac sjedala.
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Sigurnosni pojas

E 2 OH20912

Sigurnosni pojas pricvrstite na sljedeci nacin:

1. Uhvatite oba slobodna kraja sigurnosnog pojasa, kako biste provjerili da sklop pojasa
nije uvijen ili upetljan.

2. Uzispravljena leda prislonjena na ledni naslon, namatajudi kraj pojasa s utikacem
(muski prikljucak) prikljucite u kraj pojasa s uti¢nicom (kopca).

3. Namjestajudi sigurnosni pojas $to nize na tijelu, namatajudi kraj pojasa povucite od
kopce dok se ne zategne preko krila.

4. Da biste oslobodili bravu sigurnosnog pojasa, pritisnite crvenu tipku na kopc¢i i
izvucite slobodan kraj iz kopce.
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3.6 POKAZIVACI KRAKA

Istegnutost kraka

+ Pokazivaci istegnutosti kraka (1) nalaze se s lijeve strane kraka. Upotrijebite ove
pokazivace kako biste odredili istegnutost krana tijekom koristenja tablice kapaciteta
(pogledajte “Koristenje tablice kapaciteta” na stranici 5-6).

Kut kraka (ako je opremljeno)

+ Pokaziva¢ kuta kraka (2) nalazi se s lijeve strane kraka. Upotrijebite ovaj pokazivac¢
kako biste odredili kut kraka tijekom koristenja tablice kapaciteta (pogledajte
“Koristenje tablice kapaciteta” na stranici 5-6).
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3.7 SUSTAV KRETANJA UNATRAG (AKO JE OPREMLJENO)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Udar tijekom voznje u osobe ili predmete moze
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede ili ostecenja imovine i opreme. Uvijek provjerite zrcala
i podrugje iza vozila prije i tijekom voznje unatrag. Sustavi kretanja unatrag sluze samo
kao dopuna.

Sustav otkrivanja kretanja unatrag

Sustav otkrivanja kretanja unatrag pruza zvu¢nu naznaku o predmetima iza uredaja dok
ste u stupnju prijenosa prema natrag.

» Oglasava se alarm koji signalizira da je stroja prebacen u stupanj prijenosa za
kretanje unatrag.
Napomena: Sustav otkrivanja kretanja unatrag otkriva predmete povrsine vece od
232,25 cm? (36 in®) i funkcionira samo kada se stroj krece unatrag.

» Nema alarma kada u zoni otkrivanja nema predmeta.

« Isprekidani zvuk alarma oglasava se kada je predmet u dometu sustava otkrivanja
kretanja unatrag. Alarm povecava svoju frekvenciju s priblizavanjem predmetu.

« Ako se alarm oglasi pri frekvenciji od osam signala u sekundi (8 Hz), otkriven je
predmet unutar 0,9 m (3 ft). Zaustavite kretanje stroja unatrag tako da primijenite
radnu kocnicu. Izvedite “Postupak gasenja” na stranicu 4-6. Provjerite podrucje iza
stroja i oslobodite ga od predmeta prije nego nastavite s kretanjem unatrag.

Kamera za kretanje unatrag (ako je opremljeno)

Ako je stroj opremljen visefunkcijskim pokaziva¢em, za informacije o kameri za kretanje
unatrag pogledajte stranicu 3-63.
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3.8 VISEFUNKCIJSKI ZASLON (AKO JE OPREMLJENO)

Opce informacije

Ovaj odjeljak pruza vazne informacije koje su potrebne za razumijevanje
visefunkcijskog zaslona.

Pokretanje viSefunkcijskog zaslona

Visefunkcijski zaslon bit ¢e aktivan kada je paljenje u polozaju 1.

OAP0320

Nakon ukljucivanja visefunkcijskog zaslona, nakratko e se prikazati logotip s brendom
stroja (1), a zatim Ce se prikazati pocetni zaslon.

Napomena: Ako je aktivirana znalajka protiv krade, zaslon ¢e od rukovatelja zatraZiti unos
broj¢anog koda. Za postupak pogledajte stranicu 3-58.
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Visefunkcijski zaslon i tipke

Napomena: Primijenite parkirnu kocnicu da biste pristupili tipkama Odabir prikljucka i
Glavni izbornik.
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1. Zaslon: Ovisno o odabiru, zaslon prikazuje sljedece.

3-44

Zastita protiv krade. Pogledajte stranicu 3-58.

Pocetni zaslon. Pogledajte stranicu 3-46.

Kamera za kretanje unatrag (ako je opremljeno). Pogledajte stranicu 3-63.
Napredna dijagnostika. Pogledajte stranicu 3-50.

Tablice odrzavanja. Pogledajte stranicu 3-64.

Tablice podmazivanja. Pogledajte stranicu 3-66.

Tablice vidljivosti. Pogledajte stranicu 3-74.

Zaslon Osobnosti: Prikazuje razlicite elektricno upravljane parametre koji pogone
hidrauli¢ne funkcije vezane uz potpornje, poravnanje okvira, podizanje kraka,
izvlacenje/uvlacenje i pomocne hidraulike. Za dodatne informacije o osobnostima
pogledajte Servisni priru¢nik.

Zaslon Alati rukovatelja. Pogledajte stranicu 3-55.
Zaslon Bazdarenje. Pogledajte stranicu 3-56.
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2. Tipka za prethodni zaslon: Vraca prikaz na prethodni izbornik ili zaslon. Prikaz se
nece promijeniti ako se ve¢ nalazite na pocetnom zaslonu.

3. Tipka za odabir prikljucka: Rukovatelju omogucuje odabir odredenog prikljucka
radi prikaza pripadajuce tablice kapaciteta. Pogledajte stranicu 3-59.

4. Navigacijska tipka: Sadrzi Cetiri tipke sa strelicama za kretanje prema gore, dolje,
lijevo ili desno. Sredisnja tipka rukovatelju omogucuje potvrdivanje odabira.

5. Tipka glavnog izbornika: Prikazuje glavni izbornik. Rukovatelj se moze kretati kroz
izbornik upotrebom navigacijskih tipki. Pogledajte stranicu 3-49.

6. Tipka za pocetni zaslon: Vraca prikaz na pocetni zaslon. Prikaz se nece promijeniti
ako se vec nalazite na pocetnom zaslonu.
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Pocetni zaslon

Pocetni zaslon prikazuje se kod uspjesnog pokretanja ili kada se odabere tipka za
pocetni zaslon.
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1. Tablica kapaciteta: Tablica kapaciteta prikazana je na osnovu odabranog prikljucka
i, ako je opremljeno, odabranog polozaja potpornja. Za odabir tablice kapaciteta
pogledajte stranicu 3-59, a za koriStenje tablice kapaciteta pogledajte stranicu 5-6.

Napomena: Ako zaslon nema nikakvih tablica kapaciteta, za rjeSavanja problema
pogledaijte Servisni prirucnik.

2. Polozaj potpornja (ako je opremljeno): Polozaj potpornja prikazuje trenutni
polozaj potpornja. Odgovarajuca tablica kapaciteta bit ¢e prikazana na osnovu
polozZaja potpornja. Ako stroj nije opremljen senzorima tlaka i blizine, odgovarajuca
tablica kapaciteta bit ¢e ru¢no odabrana na osnovu polozaja potpornja. Pogledajte
stranicu 3-61.

Napomena: Ako stroj nije opremljen potpornjima, poloZaj potpornja bit ¢e prazan.

3. Sat aktualnog vremena (RTC): Sat aktualnog vremena prikazuje vrijeme u 12 ili
24-stanom obliku.

4. Stanje odrzavanja: Ikona stanja odrzavanja prikazuje trenutno stanje odrzavanja i
obavjestava rukovatelja ako je potrebna bilo kakva aktivnost odrzavanja. Pogledajte
stranicu 3-53.

+ Zeleno: Nikakvo odrzavanje nije potrebno.
. Zuto: Potrebno je planirano odrzavanje. Pogledajte stranicu 3-64.

Napomena: Kada stanje odrzavanja nije omoguceno, prikazan je logotip brenda.
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5. Informacije o podizanju (ako je opremljeno s LMIS): Informacije o podizanju
prikazuju informacije o opterecenju i polozaju kraka.

Opterecenje: Prikazuje priblizno optere¢enje u metri¢ckim tonama ili kilo-funtama.
Opterecenje obuhvaca predmet koji se podize i svu opremu (trake itd.).

Najveci dopusteni kapacitet / nazivni kapacitet: Prikazuje nazivni kapacitet u
metri¢kim tonama ili kilo-funtama.

Visina: Prikazuje visinu kraka u metrima ili stopama.
Duljina: Prikazuje duljinu kraka u metrima ili stopama.

Radijus/doseg: Prikazuje doseg kraka od prednjeg ruba guma u metrima
ili stopama.

Kut: Prikazuje kut kraka u stupnjevima.

6. Grafikon pokazivaca stabilnosti tereta (LSI) (ako je opremljeno s LMIS): Grafikon
pokazivaca sustava stabilnosti tereta prikazuje prednja ogranicenja stabilnosti kada
je stroj nepokretan na ¢vrstoj i vodoravnoj povrsini. Pogledajte “Pokazivac stabilnosti
tereta — LSI” na stranici 3-22.

Zeleno: LSI grafikon prikazuje u zelenoj boji kada je ogranicenje prednje
stabilnosti manje od 90 %.

Zuto: LS| grafikon prikazuje u zutoj boji kada je ogranicenje prednje stabilnosti
izmedu 90 % i 99 %.

Crveno: LSI grafikon prikazuje u crvenoj boji kada je ogranic¢enje prednje
stabilnosti vece od 100 %.

7. Grafikon pokazivada sustava za upravljanje teretom (LMIS) (ako je opremljeno):
Grafikon pokazivaca sustava za upravljanje teretom prikazuje priblizan postotak
opterecenja prema nazivnom kapacitetu.

Zeleno: LMIS grafikon prikazuje u zelenoj boji kada je opterec¢enje manje od
nazivnog kapaciteta.

Zuto: LMIS grafikon prikazuje u Zutoj boji kada se opterecenje priblizava
nazivnom kapacitetu.

Crveno: LMIS grafikon prikazuje u crvenoj boji kada se aktivira automatsko
prekidanje funkcije. Odredene funkcije su onemogucene (npr. podizanje kraka,
izvlacenje itd.). Uvucite krak da biste ponovno omogucili funkcije.
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8. Brojevi dijela prikljucka: Pritisnite desnu navigacijsku tipku da biste prikazali popis
tvornickih brojeva OEM isporucenih priklju¢aka. Broj dijela prikazuje se na 3 sekunde,
a zatim se prikazuje pocetni zaslon.

A

bR - mm
HHHHHEHRE - #H mm
LR N - ## mm
HHEHHEHEE - #H mm
HHHHHEHRE - #H mm
R - ## mm

iR - #HEmm
FHHHEEHEEE - #H mm
SN - ## mm
HHHHHEHEE - #H# mm
HHHHHEHRE - #H mm
LR - ## mm

OAP0500

- Dodatne informacije o radu (AUS): Pritisnite lijevu navigacijsku tipku da biste
prikazali informacije o kretanju, informacije o podizanju i specifikacije o
sigurnoj upotrebi.

Travelling (Pick & Carry)
Requires Firm Surface with load on forks. Max travel with
rated load 10 KM/H. Boom fully retracted

30O A Max 300 A Max 300 MM Max
NPT e | Max = M
I I

Lifting (Stationary

Requires Firm Surface with load on forks. Level chassis before lifting

,& 4

[ T

—

Al Ll%
i

OAP0400
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Glavni izbornik

Pritisnite tipku glavnog izbornika da biste pristupili glavnom izborniku.

= Main Menu FAS

Advanced Diagnostics

Access Level

Maintenance

P
) S

Visibility Chart

Error Messages

v

OAP0410
Napomena: Pomicite prema gore ili dolje da biste prikazali sve stavke.
Odrzavanje

Prikazuje intervale odrzavanja i zahtjeve podmazivanja radi pravilnog odrzavanja
teleskopskog manipulatora.

Razdoblja odrzavanja: Rukovatelju omogucuju da pregleda sve pojedina¢ne
zahtjeve odrzavanja kada radni sati motora dostignu prepoznati interval ili vise
intervala. Pogledajte stranicu 3-64.

Podmazivanje: Podmazivanje rukovatelju omogucuju pregledavanje tablica
podmazivanja. Pogledajte stranicu 3-66.

Razina pristupa

Prikazuje trenutnu razinu pristupa. Unos koda odreduje razinu pristupa.
+ Operator (Rukovatelj, razina 3) — Nikakav kod nije potreban.
+ Customer (Klijent, razina 2) - Pogledajte Servisni priru¢nik.

+ Service (Servis, razina 1) - Samo za servisnog zastupnika proizvodaca.
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Napredna dijagnostika

Rukovatelju omogucuje da pregleda dijagnosticke informacije.

Advanced Diagnostics &
Debug 1/0

Versions

Communications

——
N/

Datalog

CAN Statistics

A4

OAP0060

Komunikacije: Prikazuje stanje svih CAN modula u sustavu upravljanja. Stanje
odgovarajuceg modula bit ¢e prikazano u CRVENOJ boji ako postoji bilo kakav
gubitak CAN. Ako je komunikacija dobra, stanje odgovarajuc¢eg modula bit ¢e
prikazano u ZELENOJ boji.

Verzije: Prikazuje verziju softvera, hardvera i konstantne podatke upravljackih
modula stroja.

Ispravljanje pogreski U/I: Prikazuje stanje svih ulaza/izlaza i naziv dodijeljene
funkcije stroja za upravljac¢ki modul kabine, upravljacke module usmjerene
naprijed i upravljatke module usmjeren natrag.

Motor: Prikazuje parametre vezane uz motor.
Palica: Prikazuje parametre vezane uz palicu.
Prijenos: Prikazuje parametre vezane uz pogon ili prijenos.

Hidraulika: Prikazuje parametre vezane uz funkcije potpornja, ravnanja
okvira i kabine.

Pokazivac stabilnosti tereta: Prikazuje parametre vezane uz pokazivac
stabilnosti tereta.

Podaci bazdarenja: Prikazuje vrijednosti bazdarenja za sve bazdarene senzore u
upravljackom sustavu.

Sustav: Prikazuje parametre vezane uz upravljacki sustav.

Voznja/upravljanje: Prikazuje parametre vezane uz sustav upravljanja.
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Svjetla: Prikazuje parametre vezane uz osvjetljenje.
Kretnja i plivanje kraka: Prikazuje parametre vezane uz kretnju i plivanje kraka.

CAN statistike: Prikazuje parametre sabirnice sustava i sabirnice dijagnostike.
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Postavke zaslona

Rukovatelju omogucuje postavljanje sata aktualnog vremena (RTC) i svjetline zaslona.
Dodatno, rukovatelj moze pregledati jezi¢tne postavke, ikonu stanja odrzavanja
(omoguceno/onemoguceno) i broj revizije datoteka.

Display Settings A

3:45PM

Clock Format 24 hours DISABLE

Brightness Settings

P
\ J

Revision#

Maintenance Icon Enable ENABLE

<]I|

OAP0070

Postavke svjetline: Rukovatelju omogucuje prilagodavanje svjetline zaslona.
Sadrzi sljedece znacajke za prilagodavanje svjetline zaslona.

Brightness Settings &
Auto Brightness Threshold

Auto Brightness DIsABLE

P

Screen Brightness

Auto Brightness Low Level

A4

Auto Brightness Timer 25ec

OAP0080

a. Svjetlina zaslona: Svjetlina zaslona rukovatelju omogucuje prilagodavanje
svjetline zaslona (0 - 100 % u koracima po 1 %).

b. Automatska svjetlina: Rukovatelju omogucuje postavljanje automatske
svjetline na onemoguceni ili omoguceni nacin.
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c. Prag automatske svjetline: Prag automatske svjetline rukovatelju omogucuje
prilagodavanje vrijednosti praga automatske svjetline kada je ona omogucena.
Ovisno o razini okolidnog osvjetljenja i praga automatske svjetline, zaslon ¢e se
postaviti na nisku razinu automatske svjetline ili svjetlinu zaslona.

d. Vrijeme automatske svjetline: Vrijeme automatske svjetline rukovatelju
omogucuje prilagodavanje vremena za promjenu na odgovarajucu svjetlinu
kada je automatska svjetlina omogucena.

e. Niska razina automatske svjetline: Niska razina automatske svjetline
rukovatelju omogucuje postavljanje preferirane najnize razine svjetline (%) kada
je automatska svjetlina omogucena.

24-satni oblik sata: Rukovatelju omogucuje postavljanje sata aktualnog vremena u

12 ili 24-stanom obliku.

Sat aktualnog vremena (RTC): Rukovatelju omogucuje postavljanje sati, minuta,
dana, mjeseca i godine putem navigacijskih tipki.

Jezik: Rukovatelju omogucuje pregledavanje trenutnog jezika. Za promjenu
trenutnog jezika pogledajte Servisni priru¢nik.

Omogucavanje ikone odrzavanja: Rukovatelju omogucuje postavljanje stanja
odrzavanja u omoguceni ili onemoguceni nacin na poc¢etnom zaslonu.

Broj revizije: Prikazuje broj revizije svih biblioteka (ukljucuju¢i glavne
biblioteke) i aplikacija.

Konkurentska spojnica: Zaslon konkurentske spojnice rukovatelju omogucuje

prikazivanje ili skrivanje prikljucaka s konkurentskim spojnicama na izborniku s
odabirom prikljucka, kada je ugradena konkurentska spojnica.
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Postavljanje stroja

Prikazuje konfiguraciju stroja (marka, model, motor, prijenos itd.).

Machine Set-up ZaN

Brand

P

OAP0510
Marka: Prikazuje naziv marke ovog stroja.
Vozilo: Prikazuje vrstu vozila na osnovu konfiguracije kraka i preferencija trzista.
proizvodnje: Prikazuje model stroja.

Opcije: Pruza pojedinosti konfiguracije stroja za prijenos, upravljanje motorom,
pomocne funkcije i sve ostale kontrole.

Trziste: Prikazuje primjenjivi standard uskladenosti.
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Alati rukovatelja

Izbornik koji rukovatelju omogucuje postavljanje razli¢itih postavki stroja.

Operator Tools A

Fan Reverse Intervals 0h 20m

Fan Reverse Timer

P

Steer Mode

Backup Camera

Pressure Units

A\

OAP0430
Nacin upravljanja: Rukovatelju omogucuje odabir Zeljenog nacina upravljanja.
a. Rucni nacin upravljanja
b. Automatski nacin upravljanja

Vrijeme obrtanja smjera ventilatora (ako je opremljeno): Rukovatelju omogucuje
postavljanje vremena za vrtnju ventilatora u obrnutom smjeru.

Interval obrtanja smjera ventilatora (ako je opremljeno): Rukovatelju omogucuje
postavljanje intervala izmedu obrtanja smjera vrtnje ventilatora.

Zadani stupanj: Rukovatelju omogucuje postavljanje zadanog stupnja prijenosa
kada se motor pokrene.

Poviseni prazni hod: Rukovatelju omogucuje postavljanje brzine povisenog
praznog hoda.

Jedinice brzine vozila: Rukovatelju omogucuje postavljanje mjernih jedinica brzine
vozila u KPH (km/h) ili MPH.

Jedinice temperature: Rukovatelju omogucuje postavljanje mjernih jedinica
temperature u stupnjeve Celzija (C) ili Fahrenheita (F).

Jedinice tlaka: Rukovatelju omogucuje postavljanje mjernih jedinica tlaka u
BARili PSI.

Straznja kamera (ako je opremljeno): Rukovatelju omogucuje da na glavhom
zaslonu nakratko pogleda podrucje iza teleskopskog manipulatora.

Odabir gume: Rukovatelju omogucuje odabir primjenjive gume.
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Bazdarenja

Rukovatelju omogucuje izvodenje provjera funkcionalnosti za razlicite kontrole stroja.

+ Provjera parkirne kocnice. Pogledajte stranicu 3-70.

« Zadodatne informacije o bazdarenjima pogledajte Servisni priru¢nik.

Poruke pogreski (kodovi neispravnosti)

Rukovatelju omogucuje pregledavanje do 25 posljednje zabiljezenih dijagnostickih
kodova neispravnosti (DTC) / kodova neispravnosti dijagnosti¢kih poruka 1(DM1),
zajedno s tekstualnim opisom. Kodovi neispravnosti prikazani su redoslijedom kojim su
bili zaprimljeni. Aktivni kodovi neispravnosti oznaceni su zvjezdicom. Za dodatne
informacije o kodovima neispravnosti pogledajte Servisni priru¢nik.

DTC Messages

19) 6617

20) 6699

21) 21

22) 21

1) 21

2) 2n

yaN

CANBUS FAILURE - CABIN JOYSTICK
CANBUS FAILURE - PREMIUM DISPLAY
POWER CYCLE
POWER CYCLE
POWER CYCLE
POWER CYCLE

A\

OAP0O110

DTC poruke: Prikazuje sve kodove neispravnosti vezane uz stroj. DTC poruka sastoji
se od broja s 3 do 5 znamenki i pripadajuce poruke.

3-56
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DM1 Messages VAN

2) 172-3 Engine Error Code

3) 1109-31 Engine Error Code

1) 172-3 Engine Error Code

v

OAP0120

DM1 poruke: DM1 poruke prikazuju sve kodove neispravnosti vezane uz motor.
DM1 poruka sastoji se od broja sumnjivog parametra (SPN) i identifikatora nacina
neispravnosti (FMI).

Tablice vidljivosti

Rukovatelju omogucuje pregledavanje primjenjive tablice vidljivosti. Pogledajte
stranicu 3-74.
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Upotreba i odrzavanje

Funkcionalnost protiv krade

Strojevi s aktiviranom znacajkom protiv krade zahtijevaju unos broj¢anog koda prije
upotrebe, kako bi se sprijec¢ila neovlastena upotreba stroja. Ako je ugraden visefunkcijski
zaslon, znacajki protiv krade pristupa se samo putem tog zaslona.

Napomena: Ako je znacajka protiv krade aktivirana i trenutna pristupni kod nije poznat, nju
moZe pregledati ili izmijeniti vlasnik stroja. Pogledajte Servisni prirucnik.

Press ﬂ to Enter

0D1920

1. Kontaktni klju¢ zakrenite u polozaj 1. Ako je aktivirana znacajka protiv krade, zaslon
e od rukovatelja zatraziti unos broj¢anog koda.

2. Pritis¢ite strelice gore/dolje na navigacijskoj tipki da biste odabrali prvu znamenku.

3. Pritis¢ite strelice udesno na navigacijskoj tipki da biste se prebacili na
sljede¢u znamenku.

4. Nastavite s ovim postupkom dok ne dovrsite unos koda. Pritisnite sredinu na
navigacijskoj tipki da biste potvrdili kod.

5. Ako je unesen nepravilan kod, zaslon ¢e od rukovatelja ponovno zatraziti unos koda.

6. Ako je unesen pravilan kod, moze se nastaviti s uobicajenim pokretanjem.
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Odabir tablice kapacitete

Pocetni zaslon prikazuje pravilnu tablicu kapaciteta na osnovu odabranog priklju¢ka i,
ako je opremljeno, odabranog polozaja potpornja.

A. Odabir prikljucka

Rukovatelju omogucuje odabir odredenog prikljucka radi prikaza pripadajuce
tablice kapaciteta.

1. Pritisnite tipku Odabir priklju¢ka da biste pristupili vrsta prikljucaka.

Napomena: Vrste konkurentske spojnice vidljiva je samo kada je omogucena. Pogledajte
“Postavke zaslona” na stranici 3-52.

Attachment Selection &

Handler

Forks A

| i

OAP0130

2. Odaberite vrstu prikljucka.

Napomena: Pomicite prema gore ili dolje da biste prikazali sve stavke.

AN

oy
o
=
F

180deg Swing Carriage

Side Shift Carriage

Carriage

)
—/

90deg Swing Carriage

Side Tilt Carriage

<]||

OAP0140
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3. Odaberite odredeni priklju¢ak za koristenje.

Forks Select A

Forks - Carriage
Selected

Press @to Return to Home

OAP0150

4. Prikazat ce se zaslon s porukom za potvrdivanje odabira. Pritisnite tipku pocetnog
zaslona da biste se vratili na pocetni zaslon i bit ¢e prikazana tablica kapaciteta za
odabrani prikljucak.
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B. Odabir polozaja potpornja (ako je opremljeno)

Ako je stroj opremljen potpornjima, zaslon ¢e prikazati tablicu kapaciteta na osnovu
polozaja potpornja. Za upotrebu tablice kapaciteta pogledajte stranicu 5-6.

Rucno:
f U ! XX mm 83 | 80
f o Xxxx H P
o 5 B |
I 1A =xxx Kg.
p ZSTOKQ B Max
5m 0 E N’ HP Press Down for
; ] - 2800kg \ A |l|| Outriggers Down
m O [p###
i ¢ et Load Chart
b = 7 [#re# 14
3m S 6 [### 14
i £ 5 [#### g
20°) 3
2m = e
] g 4 [RETET .
Jelel CEEZAD Maintenance
m ‘8_ 3 #### gl
] t Herrram
om £# Lp
AL I | 1 [#### 18
4m ' 3m ' 2m ' 1m Oom | Press for
Attachment #s

OAP0570

Ako stroj nije opremljen senzorima blizine i tlaka za otkrivanje stanja polozaja
potpornja, rukovatelj mora ru¢no odabrati primjenjivu tablicu kapaciteta.

Napomena: Zadana tablica kapaciteta je za podignute potpornje.

1. Pritisnite strelicu prema dolje na navigacijskog tipki da biste prikazali tablicu

kapaciteta za spustene potpornje.

2. Pritisnite strelicu prema gore na navigacijskog tipki da biste prikazali tablicu
kapaciteta za podignute potpornje.

31211291
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Poluautomatski:
. : : ; S
T XXXX ﬁ& %
‘ 6m t — 5 lP——
¥ 2500kg ~ =
5m 50 5 || Press
B Up for .
I T e 2800kg” \ A |E> O""li,gpgers oulgr::gf:rs
X 4m Capacity Chart
3m o %
o | |8 -
f 2l Load(t):1.0
il bl ¥ A Max Rating(t):2.0
1 E ' Height(m):16.0
omj—— —ﬂﬁ‘ Extension(m):3.0
15 5 "? :
4m " 3m " 2m | Am | Om — Reach(m).***.
Attachment #s L Angle(deg):1 0.0 )

OAP0590

Ako je stroj opremljen samo senzorom tlaka, zaslon ¢e prikazati stanje potpornja i
rukovatelj mora navigacijskom tipkom potvrditi to stanje.

Automatski:

f f T T ] 5 gi usg
o g I

f _
Il § 2500ky |7\ i -
5m 5 A LN Outriggers Up
i T e 2800kg”\ A |& "
4m E#### %
=1 8 [#u# g =
o s AT Maintenance
3m N 6 [er#z
1 2 5 [#### g
S 20° o i
1 ¥ i Load(t): 1.0
b }e 3 Max Rating(t): 2.0
1 Height(m): 16.0
om Extension(m): 3.0
P , Reach(m): ***

Press for Angle(deq): 0
L JXKXKXKKIKXKXKXKK Attachment #s L gle(deg)-10.0 )

OAP0490

Senzori blizine i tlaka otkrivaju stanje polozaja potpornja i na pocetnom zaslonu
automatski se prikazuje pripadajuca tablica kapaciteta.
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Kamera za kretanje unatrag (ako je opremljeno)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Udar tijekom voznje u osobe ili predmete moze
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede ili oStecenja imovine i opreme. Uvijek provjerite zrcala
i podrucje iza vozila prije i tijekom voznje unatrag. Sustavi kretanja unatrag sluze samo
kao dopuna.

Kamera za kretanje unatrag pruza dodatni pregled podrudja izravno iza teleskopskog
manipulatora. Prikaz se nalazi na pocetnom zaslonu visefunkcijskog prikaza kada je
teleskopski manipulator pokrenut, prijenos je u polozaju za unatrag i kamera za kretanje
unatrag je konfigurirana kao prisutna u postavkama stroja. Zaslon se automatski vraca na
standardni pocetni zaslon kada se prijenos prebaci iz kretanja unatrag.

Warning! Check your surroundings for objects!
Jdu e ' + + Jn -"‘m e n‘

NI

OAP0160

Zaslon pruza graficki sloj koji naznacuje pribliznu udaljenost predmeta iza teleskopskog
manipulatora.

+ Crvena linija: Priblizno 1,52 m (5 ft).

. Zuta linija: Priblizno 4,57 m (15 ft).

NAPOMENA

NEISPRAVNOST OPREME. Le¢u kamere odrzavajte ¢istom. Kamera mozda nece
uobicajeno raditi pri krajnje visokim ili niskim temperaturama.
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Zaslon Plan odrzavanja

Plan odrzavanja identificira zadatke odrzavanja koji su potrebni kada sati rada dostignu
prepoznato razdoblje.

== Main Menu A
Advanced Diagnostics

Access Level

Maintenance

P
) S

Visibility Chart

Error Messages

A4

OAP0410
1. Pritisnite tipku Glavni izbornik i odaberite Odrzavanje.
Napomena: Pomicite prema gore ili dolje da biste prikazali sve stavke.
Maintenance 2\ ( 500h Service Interval )

Lubrication

Maintenance Intervals

P
N—

OAP0170

2. Odaberite Razdoblja odrzavanja.
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Maintenance Intervals £\ (__500h Service Interval )
Every 750 h

P

Every 500 h

~—

Every 250 h

v

OAP0180

3. Odaberite potrebno razdoblje odrzavanja da biste pregledali plan odrzavanja.
Za dodatne informacije pogledajte Odjeljak 7 — Podmazivanje i odrzavanje.

Napomena: Kada se dostignu planirani sati rada, zaslon ce u gornjem desnom kutu prikazati
trenutno razdoblje odrzavanja.

Every 500 h
: _ ,
g5 9:8
-2 Jo@l T
: + Every 250 h

OAP0190

4. Pritis¢ite sredinu navigacijske tipke da biste prikazali sljedece planove odrzavanja,
dok se ne prikazu zasloni razdoblja odrzavanja.
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Zaslon Plan podmazivanja

Plan podmazivanja identificira zadatke podmazivanja koji su potrebni kada sati rada
dostignu prepoznato razdoblje.

Z== Main Menu VAN

Advanced Diagnostics

Access Level

P —
| S

Maintenance

Visibility Chart

Error Messages

<l||

OAP0410

1. Pritisnite tipku Glavni izbornik i odaberite Odrzavanje.

Maintenance AN

Maintenance Intervals

—/

Lubrication

P —

A\

OAP0200

2. Odaberite Podmazivanje da biste prikazali plan podmazivanja.
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A ey
rs N ———

e ! 0 Gl '@a@l
LA

=S|
n «M@\‘ P

OAP0210

3. Upotrijebite tipke lijevo/desno na navigacijskoj tipki da biste prikazali tocke
podmazivanja na razli¢itim lokacijama. Za dodatne informacije pogledajte
Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje.

Napomena: Cetverokut (1) naznacuje podrudje stroja koje je prikazano na gornjem zaslonu.
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Postavljanje sata aktualnog vremena (RTC)

=== Main Menu vaN

Personalities

Machine Set-up

Display Settings

P —
—

Advanced Diagnostics

Access Level

<l||

OAP0220

1. Pritisnite tipku Glavni izbornik i odaberite Postavke zaslona.

Display Settings AN

Maintenance Icon Enable DISABLE

Language English

RTC

P

)

Clock Format 24 Hours DISABLE

Brightness Settings

<]|I

OAP0230

2. Odaberite RTC da biste postavili datum i vrijeme.
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RTC Set-Up

(k21 09-08 -2016

Press ﬂ to Enter

OAP0440

3. PritiS¢ite strelice gore/dolje na navigacijskoj tipki da biste odabrali prvu znamenku.

4. Pritis¢ite strelice udesno na navigacijskoj tipki da biste se prebacili na
sljede¢u znamenku.

5. Nastavite dok ne dovrsite postavljanje. Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki
da biste potvrdili.
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Provjera parkirne ko¢nice

Provjera parkirne kocnice rukovatelju omogucuje da provjeri funkcioniranje
parkirne koc¢nice.

Napomena: Svaki korak postupka baZzdarenja mora se dovrsiti unutar 60 sekundi.
U suprotnom bazZdarenje nece uspjeti i postupak bazdarenja mora se ponovno pokrenuti.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Udar tijekom voznje u osobe ili predmete moze
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede ili ostecenja imovine i opreme. Prije izvodenja bilo
koje provjere uvijek provjerite zrcala i podrucje oko stroja. Ako se stroj krece,
primijenite radnu ko¢nicu.

1. Primijenite kocnicu i pokrenite motor da biste izveli probu.

£E== Main Menu VAN

Maintenance

Error Messages

Calibrations

—_—
N/

Operator Tools

Personalities

<]|I

OAP0250

2. Pritisnite tipku Glavni izbornik i odaberite Bazdarenja.
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Calibrations VAN
[ Park Brake ]
N

OAP0260

3. Odaberite Parkirna koc¢nica.

Park Brake

Perform Brake Test? [> @

OAP0270

4. Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki da biste potvrdili “Perform Brake Test?”
(Izvesti provjeru kocnica?).
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Park Brake

Set Park Brake

Press ﬂ to Continue

OAP0280

5. Pobrinite se da je parkirna kocnica aktivirana. Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki
da biste potvrdili.

Park Brake

Step 3 of 4

Warning : Drive will be engaged!

Press ﬂ to Continue

OAP0290

6. Zaslon prikazuje poruku “Warning: Drive will be engaged” (Upozorenje: Pogon ce se
aktivirati). Prijenos postavite u drugi stupanj. Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki
da biste nastavili.
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Park Brake
Step 4 of 4

Forward to Start Neutral to Pause

Press ﬂ to Continue

OAP0300

7. Prijenos postavite u poloZaj za smjer prema naprijed (F).

8. Prijenos postavite u neutralni polozaj (N). Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki
da biste nastavili.

9. Ako je bilo uspjesno, prikazat e se poruka “Park Brake Test Complete”
(Provjera parkirne koc¢nice je uspjesna). Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki
da biste potvrdili i vratili se na izbornik bazdarenja.
Ako nije bilo uspjesno, prikazat ¢e se poruka “Park Brake Test Failed” (Provjera
parkirne ko¢nice nije uspjela). Pritisnite sredinu na navigacijskoj tipki da biste
potvrdili i vratili se na izbornik bazdarenja radi ponavljanja provjere. Ako ponovno
ne uspije, stroj treba ukloniti iz upotrebe i popraviti prije nastavka rada.
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Zaslon Tablica vidljivosti

Rukovatelju omogucuje pregledavanje primjenjivih tablica vidljivosti.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Udar tijekom voznje u osobe ili predmete moze
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede ili ostecenja imovine i opreme. Prije kretanja uvijek

provjerite zrcala i podru¢je oko stroja.

E== Main Menu A

Access Level

Maintenance

) S

Visibility Chart

P

Error Messages

Calibrations

OAP0450

1. Pritisnite tipku Glavni izbornik i odaberite Tablica vidljivosti.

Napomena: Pomicite prema gore ili dolje da biste prikazali sve stavke.
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00 X000 XXXX

OAP0460

2. Zaslon ¢e prikazati zadanu tablicu vidljivosti s objeSenim teretom.

_z7 >=XXXmm

q2/2

2O 200 XX

OAP0470

3. Pritisnite desnu tipku na navigacijskoj tipki da biste prikazali tablicu vidljivosti s ne-
objesenim teretom.
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Rjesavanje problema

Zaslon Pogreska komunikacije

CAN1/CAN2

OAP0310

Zaslon Pogreska komunikacije bit ¢e prikazan ako postoji neispravnost komunikacije.
Pricekajte nekoliko trenutaka i ponovno pokrenite stroj. Ako se pogreska komunikacije
nastavi prikazivati, za dodatne informacije pogledajte Servisni priru¢nik.
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ODJELJAK 4 - RAD

4.1 MOTOR

Napomena: Za dodatne informacije pogledajte Prirucnik za upotrebu i odrZzavanje motora.

Pokretanje motora

Ovaj stroj moze se upotrebljavati u normalnim uvjetima pri temperaturama od -18 °C do
48°C (0 °F do 118 °F). Za rad izvan ovih raspona ili u abnormalnim uvjetima potrazite savjet
tvrtke proizvodaca teleskopskog manipulatora.

Ako je opremljeno za krajnje hladno vrijeme, -40 °C do -20 °C (-40 °F do 0 °F), za postupak
pokretanja pogledajte stranicu 4-2.

1. Ukljucite glavni elektri¢ni prekidac.

2. Pobrinite se da su sve kontrole u neutralnom poloZaju i sve elektricne komponente
(svjetla, grijac itd.) isklju¢ene. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

3. Kontaktni klju¢ zakrenite u polozaj 1 i pricekajte dok se ne iskljuci pokazivac
predgrijavanja motora na instrumentalnoj ploci.

4. Kontaktni klju¢ zakrenite u polozaj 2, kako biste ukljucili pokreta¢ motora. Klju¢
smjesta otpustite ¢im se motor pokrene. Ako se motor ne pokrene unutar 20
sekundi, otpustite klju¢ i na nekoliko minuta dopustite motoru da se ohladi prije
nego pokusate ponovno pokretanje.

Napomena: Ako se motor ne pokrene nakon tri pokusaja, kljuc okrenite u poloZaj
ISKLJUCENO i motoru elektropokretaca dopustite da se ohladi na 30 minuta prije nego
pokusate ponovno.

5. Kada se motor pokrene, pratite pokazivace. Ako pokazivaci ostanu uklju¢eni dulje od
pet sekundi, zaustavite motor i prije ponovnog pokretanja utvrdite uzrok.

6. Ugrijte motor na priblizno 1/2 gasa.

Napomena: Motor se nece pokrenuti ako prijenos nije u neutralnom poloZaju i parkirna
kocnica nije primijenjena.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD NEOCEKIVANOG KRETANJA. Uvijek osigurajte da je prijenos u
neutralnom polozaju i da je glavna koc¢nica primijenjena prije otpustanja parkirne
ko¢nice. Otpustanje parkirne kocnice dok je prijenos u polozaju za kretanje prema
naprijed ili unatrag moze prouzrokovati nagle kretnje stroja.

A UPOZORENJE

EKSPLOZIJA MOTORA. Ne prskajte eter u uvodnik zraka za zra¢no hladenje.
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Pokretanje pri krajnje hladnom vremenu (ako je opremljeno)

Ako je opremljen komponentama za pokretanje pri krajnje hladnom vremenu, stroj moze
raditi pri temperaturama od -40 °C do -20 °C (-40 °F do 0 °F).

1.

Stroj mora biti opremljen grija¢cim komponentama i teku¢inama za krajnje hladno
vrijeme. Za pojedinosti tekucina pogledajte Odjeljak 9- Specifikacije.

. Locirajte dva produzna kabela, spremljena iza sjedala u kabini.

. Prikljucite grijac hidrauli¢cnog spremnika na jedan produzni kabel, a grijace

akumulatora i bloka na drugi produzni kabel. Prikljucite svaki produzni kabel u
odvojeni izvor izmjeni¢nog elektri¢cnog napajanja, svaki najmanje snage 15 A.

. Pustite da grijace komponente rade najmanje 12 sati prije rada stroja.

. Slijedite postupak pokretanja na stranicu 4-1 i pustite da motor radi u praznom hodu

20 minuta.

. Kontinuirano radite svim funkcijama kraka 5 minuta da biste cirkulirali zagrijanu

hidrauli¢nu tekudinu.

. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
. Odspojite izvor izmjeni¢nog elektri¢cnog napajanja i vratite na mjesta za spremanje.

. Stroj je spreman za upotrebu.
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Pokretanje pomo¢nim akumulatorom

OW0530

TH306D

Ako je potrebno pokretanje pomoc¢nim akumulatorom, pratite sljededi postupak:
+ Nikad ne dopustite da se vozila dodiruju.
+ Provjerite je li pokrenut pomo¢ni motor vozila.

» Akumulator se nalazi u okviru na prednjem dijelu stroja za potrebe pomocnog
pokretanje.

+ Popustite zavrtanj (1) na pristupnoj ploc¢i akumulatora (2) i plo¢u zakrenite u stranu.

+ Pozitivan (+) prespojni kabel prikljucite na pozitivan (+) kontakt (3) ispraznjenog
akumulatora.

+ Suprotan kraj pozitivnog (+) prespojnog kabela priklju¢ite na pozitivan (+) kontakt
pomoc¢nog akumulatora.

+ Negativan (-) prespojni kabel prikljucite na negativan (-) kontakt pomo¢nog akumulatora.
«+ Suprotan kraj negativnog (-) prespojnog kabel prikljucite na glavu zavrtnja na stroju (4).

« Slijedite standarde postupke pokretanja motora.

+ Nakon pokretanja motora, kabele uklonite obrnutim redoslijedom.

« Vratite pristupnu ploc¢u akumulatora na njezino mjesto i zategnite zavrtan;j.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD EKSPLOZIJE AKUMULATORA. Ako je ispraznjeni akumulator
smrznut, nikad ne izvodite pokretanje pomoc¢nim akumulatorom i nikad ga ne
dopunjavajte jer moze eksplodirati. Iskre, plamen i materijale koji se dime drzite
podalje od akumulatora. Olovni akumulatori tijekom punjenja proizvode eksplozivne
plinove. Koristite zastitne naocale.
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TH357D, TH408D, TH3510D

1
\ »
%
OW0530

Ako je potrebno pokretanje pomoénim akumulatorom, pratite sljedeci postupak:

+ Nikad ne dopustite da se vozila dodiruju.
«+ Provjerite je li pokrenut pomo¢ni motor vozila.

OE2320
« Udaljeni kontakt akumulatora nalazi se s desne strane odjeljka motora za potrebe
pomocnog pokretanja.

+ Pozitivan (+) prespojni kabel prikljucite na pozitivan (+) kontakt (1) ispraznjenog
akumulatora.

+ Suprotan kraj pozitivnog (+) prespojnog kabela priklju¢ite na pozitivan (+) kontakt
pomocnog akumulatora.

+ Negativan (-) prespojni kabel prikljucite na negativan (-) kontakt pomo¢nog akumulatora.
+ Suprotan kraj negativnog (-) prespojnog kabel prikljucite na glavu zavrtnja na stroju (2).
« Slijedite standarde postupke pokretanja motora.

+ Nakon pokretanja motora, kabele uklonite obrnutim redoslijedom.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD EKSPLOZIJE AKUMULATORA. Ako je ispraznjeni akumulator
smrznut, nikad ne izvodite pokretanje pomoc¢nim akumulatorom i nikad ga ne
dopunjavajte jer moze eksplodirati. Iskre, plamen i materijale koji se dime drzite
podalje od akumulatora. Olovni akumulatori tijekom punjenja proizvode eksplozivne
plinove. Koristite zastitne naocale.
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Normalna upotreba motora

- Cesto pratite prikaze na instrumentalnoj plo¢i i zaslonu kako biste se uvjerili da svi
sustavi pravilno funkcioniraju.

- Budite na oprezu radi neuobicajenih zvukova ili vibracija. Kada uocite
neuobicajeno stanje, parkirajte stroj na sigurnom mjestu i izvedite postupak
isklju¢ivanja. Stanje prijavite svom nadzorniku ili osoblju odrzavanja.

+ lzbjegavajte produljeni rad motora u praznom hodu. Motor iskljucite ako se
ne koristi.

+ Ako je potreban produljeni rad u praznom hodu (primijenjena parkirna ko¢nica i sve
kontrole u neutralnim polozajima), broj okretaja motora u praznom hodu mogao bi
se povecati.

+ Svjetla za voznju ukljucena.
« Klimatizacijski uredaj ukljucen.
« Okolisna temperatura ispod -17 °C (-1 °F).

- Kada stroj upotrebljavate na velikim nadmorskim visinama, moze se pojaviti
smanjenje u performansama stroja uslijed smanjene gustoce zraka. Kada stroj
upotrebljavate pri visokim temperaturama, mozZe se pojaviti smanjenje u
performansama stroja i povecanje temperature rashladnog sredstva motora.
Zaupotrebu u abnormalnim uvjetima potrazite savjet lokalnog zastupnika
tvrtke Caterpillar.
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Postupak gasenja

Tijekom parkiranja teleskopskog manipulatora, parkirajte na sigurno mjesto na ravnoj
povrsini, udaljeno od ostale opreme i/ili prometnica.

1. Primijenite parkirnu ko¢nicu.

2. Prijenos prebacite u neutralan stupanj.
3. Vilice ili radni priklju¢ak spustite na tlo.
4

. Neka motor radi pri niskom broju okretaja u praznom hodu 3 do 5 minuta.
NE TURIRAJTE motor.

[%,]

. Iskljucite motor i uklonite kontaktni kljuc.

6. Na pravilan nacin izadite iz kabine teleskopskog manipulatora.

TH306D

7. Tijekom gasenja motora, pokazivac procis¢avanja (1) bit ¢e uklju¢en dok se DEF
prociscava iz sustava. Nemojte okretati kljuc (2) u iskljuceni polozaj dok je
pokazivac ukljucen.
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8. Iskljucite glavni elektri¢ni prekidac.

9. Stavite podmetace kotaca (ako je potrebno).
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4.2 SUSTAV NAKNADNE OBRADE (ATS) (SER. BR. TD200150 DO
TRENUTNOG, SER. BR. TA200150 DO TRENUTNOG)

Ovaj je stroj opremljen sustavom naknadne obrade ispuha (After-Treatment System -

ATS). Pokazivac selektivne kataliticke redukcije (SCR) (2) polako ce treptati kada je

potrebno odrZavanje/desumporizacija ili osvjezavanje dekristalizacije. Prije stacionarnog

C¢is¢enje ispusnog sustava pobrinite se da su zadovoljeni svi uvjeti mirovanja.

1. Pomaknite teleskopski manipulator na vodoravno podru¢je bez zapaljivih tvari i
osoba koje bi mogle biti izlozene vru¢em ispuhu.
2. Motor odrzavajte zagrijanim (temperatura rashladnog sredstva iznad 39 °C) i pri
brzini praznog hoda, te se pobrinite da nema aktivnih neispravnosti sustava motora.
3. Prijenos prebacite u neutralan stupanj, uvucite i spustite krak i primijenite
parkirnu koc¢nicu.
Napomena: U gladnim okruZenjima pobrinite se da je spremnik DEF otopljen, kako bi se
crpka DEF mogla pripremiti i ubrizgivati.

vewv s

Stacionarno ¢iSc¢enje ispusnog sustava

Da biste zapoceli stacionarno ¢is¢enje ispusnog sustava, drzite istovremeno pritisnutima
tipke na plodi s instrumentima (1) na 3 sekunde.
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Napomena: Za zapocinjanje stacionarnog ciscenja ispusnog sustava takoder se moze
upotrijebiti analizator (izuzev tijekom pobude blokade u praznom hodu).
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A UPOZORENJE

VISOKA TEMPERATURA ISPUHA. Zapaljive tvari i osobe drzite podalje od
vruéeg ispuha.

OE2340
1. Pokazivaci SCR (2) i visoke temperature ispusnog sustava (HEST) (3) svijetlit ¢e
tijekom stacionarnog ¢is¢enja ispusnog sustava.

Napomena: Nemojte raditi kontrolama kraka, parkirnom kocnicom ili papucicom gasa
tijekom ciscenja ispusnog sustava. Stacionarno cis¢enje ispusnog sustava zaustavit ce se
i moZe biti nepotpuno ako se bilo koja kontrola nehoticno pomakne ili aktivira.

2. Ako se ciscenje ispusnog sustava prekine, obje tipke na ploci s instrumentima (1) moraju
se istovremeno ponovno pritisnuti na 3 sekunde radi ponovnog pokretanja ciklusa.

3. Cid¢enje ispudnog sustava traje priblizno 35 minuta. Stacionarno ¢&is¢enje ispusnog
sustava je dovrSeno kada se isklju¢e pokazivaci SCR i HEST.

4, Ako cisc¢enje ispusnog sustava nije uspjesno, pokaziva¢ SCR (2) iskljucit ¢e se na
2 sekunde prije nego nastavi sa sporim treptanjem. Pobrinite se da su zadovoljni svi

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Ako se ¢is¢enje ispusnog sustava ignorira, ukljucit ¢e se
pokaziva¢ upozorenja neispravnosti motora (4) i zapocet e reduciranje snage od 25 %.
Smjesta zaustavite stroj i izvedite stacionarno CiS¢enje ispusnog sustava. Ako se ¢is¢enje
i dalje ignorira, ukljucit ¢e se pokazivac¢ upozorenja neispravnosti motora (5) i motor ¢e
se prebaciti u blokadu brzine pri praznom hodu. Kontaktiranje lokalnog zastupnika.
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4.3 RAD S NOSENIM TERETOM

Sigurnost kod podizanja tereta

» Morate poznavati tezinu i teZiste svakog tereta kojeg podizete. Ako niste sigurni u
tezinu i teziste, obratite se svom nadzorniku ili dobavljacu materijala.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRLED. Nadmasivanjem kapaciteta
podizanja teleskopskog manipulatora moze se ostetiti oprema i/ili prouzrokovati
prevrtanje.

+ Upoznajte se s deklariranim kapacitetima tereta za teleskopski manipulator
(pogledajte Odjeljak 5) kako biste utvrdili opseg upotrebe unutar kojeg mozete
sigurno podizati, transportirati i smjestati teret.

Podizanje tereta

+ Obratite paznju na uvjete tla. Ako su uvjeti promjenjivi, prilagodite brzinu kretanja i
smanijite koli¢inu tereta.

+ lzbjegavajte podizanje tereta naslaganih na dvije ili vise razina.
+ Pobrinite se da teret nije u dodiru s bilo kakvim preprekama.

« Razmak izmedu vilica prilagodite kako bi paletu ili teret zahvatile najve¢om Sirinom.
Pogledajte “Prilagodavanje/pomicanje vilica” na stranici 5-21.

+ Teretu se priblizavajte polako i pod pravim kutom, pri ¢emu su vilice postavljene
vodoravno. NIKAD ne pokusavajte teret podizati samo jednim krakom vilice.

+ NIKAD ne upotrebljavajte teleskopski manipulator bez odgovarajuce i ¢itljive tablice
kapaciteta u kabini rukovatelja za kombinaciju manipulatora i priklju¢ka koju koristite.
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Transportiranje tereta

ol

+ Nakon zahvacanja tereta i njegovog namjestanja do straznjeg naslona, teret nagnite
prema natrag, u polozZaj za kretanje. Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u
Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci i Odjeljak 5- Radni prikljucci i ¢eljusti.

OW0540

Postupak izravnavanja

1. Stroj namjestite u najbolji polozaj za podizanje ili smjestanje tereta.
2. Primijenite parkirnu kocnicu i prijenos prebacite u NEUTRALAN stupan;.

3. Pratite pokazivac(e) tereta kako biste odredili je li stroj potrebno izravnati prije
podizanja tereta.

4, Stroj premjestite na vodoravnu povrsinu.

Vazne pojedinosti koje treba upamtiti:

+ Krak / radni prikljucak nikad ne podizite na visinu vec¢u od 1,2 m (4 ft) od tla, osim ako
teleskopski manipulator nije izravnat.
(AUS - Vilice nikad ne podizite na visinu ve¢u od 300 mm (11.8 in) od tla, osim ako
teleskopski manipulator nije izravnat).

» Kombinacija ravnine okvira i tereta moze izazvati prevrtanje teleskopskog
manipulatora.
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Smjestanje tereta

Prije smjestanja tereta provjerite sljedece:
+ Mjesto na koje se teret smjesta moze podrzati tezinu tereta.

+ Mjesto smjestanja je vodoravno, od prednjeg do straznjeg dijela i od jedne do
druge strane.

+ Za odredivanje sigurnog raspona izduzivanja kraka upotrijebite tablicu kapaciteta.
Pogledajte “Koristenje tablice kapaciteta” na stranici 5-6.

« Vilice poravnajte s ravninom na koju se teret smjesta, a zatim polako namjestite krak
dok teret ne dode iznad podrudja na koje se smjesta.

+ Spustajte kraka dok se teret ne osloni na mjestu i vilice ne budu slobodne
za izvlacenje.

Oslobadanje tereta

Kada se teret sigurno smjesti na mjestu spustanja, nastavite na sljededi nacin:
1. Kada na vilicama nema tereta, krak se moze uvudi.
2. Spustite potpornje.

3. Teleskopski manipulator sad se moZe odvesti od mjesta spustanja tereta i nastaviti
svoj rad.
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4.4 RAD S VISECIM TERETOM

Sigurnost kod podizanja tereta

» Morate poznavati tezinu i teziste svakog tereta kojeg podizete. Ako niste sigurni u
tezinu i teziste, obratite se svom nadzorniku ili dobavljacu materijala.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRLIED. Nadmasivanjem kapaciteta
podizanja teleskopskog manipulatora moze se ostetiti oprema i/ili prouzrokovati
prevrtanje.

+ Upoznajte se s deklariranim kapacitetima tereta za teleskopski manipulator
(pogledajte Odjeljak 5) kako biste utvrdili opseg upotrebe unutar kojeg mozete
sigurno podizati, transportirati i smjestati teret.

Podizanje viseceg tereta

+ Obratite paznju na uvjete tla. Ako su uvjeti promjenjivi, prilagodite brzinu kretanja i
smanijite koli¢inu tereta.

+ lzbjegavajte podizanje tereta naslaganih na dvije ili vise razina.
+ Pobrinite se da teret nije u dodiru s bilo kakvim preprekama.

+ NIKAD ne upotrebljavajte teleskopski manipulator bez odgovarajuce i ¢itljive tablice
kapaciteta u kabini rukovatelja za kombinaciju manipulatora i prikljucka koju koristite.

» Upotrebljavajte isklju¢ivo uredaje za podizanje koji su deklariranog kapaciteta za
podizanje odabranog tereta.

+ Ustanovite pravilne tocke podizanja tereta, uzimajudi u obzir teziste i stabilnost tereta.
+ Pobrinite se da uvijek pravilno ogranicite slobodno kretanje viseceg tereta.

« Za odgovarajuc¢e smjernice o podizanju tereta “Koristenje tablice kapaciteta” na
stranici 5-6, pored odgovarajucih tablica kapaciteta u kabini rukovatelja.
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Transportiranje viseceg tereta

sitmat \(1

0Z3160

Owo0130

Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci
i Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti.

Za dodatne zahtjeve pogledajte odgovarajucu tablicu kapaciteta u kabini rukovatelja.

Vazne pojedinosti koje treba upamtiti:

Pobrinite se da je krak u potpunosti uvucen.

Teret nikad ne podiZite na vise od 300 mm (11.8 in) iznad povrsine tla ili krak ne
podizite za viSe od 45°.

Kombinacija ravnine okvira i tereta moze izazvati prevrtanje teleskopskog
manipulatora.

Vodici i rukovatelj moraju biti u neprekidnoj komunikaciji (govorom i rukama) i u
svakom trenutku moraju imati vizualni kontakt.

Vodice nikad ne postavljajte izmedu viseéeg tereta i teleskopskog manipulatora.

Transportirajte iskljuc¢ivo brzinom hoda, 1,4 km/h (0.9 mph), ili sporije.

Postupak izravnavanja

. Stroj namjestite u najbolji polozaj za podizanje ili smjestanje tereta.
. Primijenite parkirnu ko¢nicu i prijenos prebacite u NEUTRALAN stupanj.

. Pratite pokazivac(e) tereta kako biste odredili je li stroj potrebno izravnati prije

podizanja tereta.

. Stroj premjestite na vodoravnu povrsinu.
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Smjestanje viseceg tereta

Prije smjestanja tereta provjerite sljedece:
+ Mjesto na koje se teret smjesta moze podrzati tezinu tereta.

+ Mjesto smjestanja je vodoravno, od prednjeg do straznjeg dijela i od jedne do
druge strane.

+ Za odredivanje sigurnog raspona izduzivanja kraka upotrijebite tablicu kapaciteta.
Pogledajte “Koristenje tablice kapaciteta” na stranici 5-6.

» Teret poravnajte s ravninom na koju se teret smjesta, a zatim polako namjestite krak
dok teret ne dode iznad podrudja na koje se smjesta.

+ Pobrinite se da su vodici i rukovatelj u neprekidnoj komunikaciji (govorom i rukama)
tijekom smjestanja tereta.

Oslobadanje viseceg tereta

+ Vodice nikad ne postavljajte izmedu viseceg tereta i teleskopskog manipulatora.

- Kada se stigne na odrediste tereta, pobrinite se da teleskopski manipulator u
potpunosti zaustavite i primijenite parkirnu kocnicu prije odvajanja od uredaja za
podizanje i spona.
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4.5 UPOTREBA NA CESTI (CE)
1. Priprema
a. Uklonite teret s radnog prikljucka.
b. Uklonite bilo kakve vece koli¢ine necistoce sa stroja.
c. Provjerite svjetla i zrcala i prema potrebi prilagodite.

Napomena: Svakako slijedite sve lokalne prometne propise.

2. Spustite krak. Predniji kraj radnog priklju¢ka mora biti priblizno 30 cm (12 in)
iznad tla.

3. Radni priklju¢ak u potpunosti nagnite prema natrag.

4. Preko prednjeg ruba ko3are namjestite zastitu: uklonite vilice ili ih premjestite prema
stroju i osigurajte nosac.

Y OE2170

5. Deaktivirajte gumb (1) kako biste deaktivirali funkciju palice i onemogucili sve
kontrolne funkcije palice.

6. Mijenja nacin upravljanja u nacin upravljanja prednjim kotacima (2). Za pojedinosti
pogledajte “Nacini upravljanja” na stranici 3-34.

7. Stroj je sada spreman za cestovnu upotrebu.
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4.6 UTOVARIOSIGURAVANJE ZA TRANSPORT

Privezivanje

1. Poravnajte teleskopski manipulator prije utovara.

2. Pomocu promatraca, teleskopski manipulator utovarite uz krak spusten u najnizi
moguci polozaj.

3. Nakon utovara primijenite parkirnu koc¢nicu i spustite krak dok se krak ili radni
priklju¢ak ne osloni na povrsinu. Sve kontrole prebacite u neutralan polozaj, iskljucite
motor i uklonite kontaktni kljuc.

4, Stroj osigurajte za povrsinu provlacenjem lanaca kroz predvidene tocke za
privezivanje, kako je prikazano na ilustraciji.

5. Ne privezujte predniji kraj kraka.

Napomena: Korisnik preuzima svu odgovornost za odabir pravilne metode transportiranja i
privezivanja uredaja, pri cemu se mora pobrinuti da je upotrijebljena oprema sposobna
podrZati teZinu transportiranog vozila i da se slijede sve upute i upozorenja proizvodaca,
propisi i sigurnosna pravila poslodavca, Ministarstva prometa i/ili bilo kojih drugih lokalnih,
drzavnih ili saveznih/Zupanijskih zakona.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD KLIZANJA TELESKOPSKOG MANIPULATORA. Prije utovara
teleskopskog manipulatora za transport, pobrinite se da na radnim povrsinama,
rampama i kotacima teleskopskog manipulatora nema blata, snijega i leda.
U protivhom moze do¢i do klizanja teleskopskog manipulatora.

31211291 4-17



Odjeljak 4- Rad

Podizanje

+ Kod podizanja stroja izuzetno je vazno da se uredaj i oprema za podizanje
priklju¢e samo na predvidene tocke za podizanje. Ako stroj nije opremljen omc¢ama
za podizanje, kontaktirajte  lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar radi
dodatnih informacija.

« Prilagodite uredaj i opremu za podizanje kako biste osigurali vodoravan polozaj stroja
tijekom njegovog podizanja. Stroj mora zadrzati vodoravan poloZzaj tijekom podizanja.

+ Pobrinite se da su uredaj i oprema za podizanje odgovarajucih deklariranih kapaciteta
i pogodni za Zeljenu namjenu. Za podatke o teZini stroja pogledajte Odjeljak 9-
Specifikacije.

+ Prije podizanja sa stroja uklonite sve nepri¢vri¢ene predmete.

+ Stroj podizite polaganom i ujednacenom kretnjom. Stroj njezno spustite. Izbjegavajte
brze i nagle kretnje koje mogu izazvati nagla opteredivanja stroja i/ili uredaja
za podizanje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti
ODJELJAK 5 - RADNI PRIKLJUCCI | CELJUSTI

5.1 ODOBRENI RADNI PRIKLJUCCI

Kako biste odredili je li radni priklju¢ak odobren za upotrebu na odredenom
teleskopskom manipulatoru koji koristite, prije ugradnje izvedite sljedece provjere:

+ Vrsta, tezina, dimenzije i teziste radnog priklju¢ka moraju biti jednaki ili manji od
podataka prikazanih na tablici kapaciteta smjestenoj u kabini rukovatelja.

+ Model na tablici kapaciteta mora se podudarati s modelom teleskopskog
manipulatora kojeg koristite.

«+ Hidrauli¢no pogonjeni priklju¢ci moraju se upotrebljavati isklju¢ivo na strojevima koji
su opremljeni pomo¢nom hidraulikom.

+ Hidrauli¢cno pogonjeni prikljucci koji zahtijevaju pomo¢nom elektrikom moraju se
upotrebljavati isklju¢ivo na strojevima koji su opremljeni pomo¢nom hidraulikom i
elektrikom.

Ako bilo koji od gornjih uvjeta nije zadovoljen, ne upotrebljavajte radni prikljucak.
Teleskopski manipulator mozda nije opremljen pravilnom tablicom kapaciteta ili
priklju¢ak mozda nije odobren za model teleskopskog manipulatora koji se koristi. Za
dodatne informacije kontaktirajte lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar.

5.2 NEODOBRENIRADNI PRIKLJUCCI

Ne koristite neodobrene prikljucke iz sljedecih razloga:

» Raspon i ogranicenja kapaciteta za prikljucke koji “mogu odgovarati’, iz kuéne izrade,
koji su izmijenjeni ili za druge neodobrene prikljucke, nije moguca utvrditi.

« Previse izduzen ili preopterecen teleskopski manipulator moze se prevrnuti uz malo ili
nikakvo upozorenje i prouzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt rukovatelja i/ili drugih
osoba u neposrednoj blizini.

«  Moguc¢nosti neodobrenih prikljucaka u Zeljenoj funkciji ne mogu se osigurati.

A UPOZORENJE

Upotrebljavajte isklju¢ivo odobrene radne prikljucke. Prikljucci koji nisu odobreni za
upotrebu na vasem teleskopskom manipulatoru mogu izazvati ostecenje stroja
ili nezgodu.
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5.3 RADNI PRIKLJUCCI KOJE ISPORUCUJE TVRTKA JLG

TH306D | TH357D | TH408D | TH3510D

Radni prikljucak Broj dijela
CE |AUS| CE |AUS| CE |AUS| CE |AUS

Nosa¢, 1225 mm (48 in) 498-6430 | X | X
Nosac, 1225 mm (48 in) 326-2013 X | X | X | X | X | X
Nosa¢, 1524 mm (60 in) 474-0135 X | X | X | X ]| X |X
Nosa¢, 1829 mm (72 in) 474-0136 X | X | X | X ]| X |X
Nosag¢, John Deere 513-7381 X X X
Nosa¢, Manitou 487-0690 X X X
Nosac, JCB 346-2975 X X X
Nosac za namjestanje vilice
1270 mm (50 in) 479-0237 | X X X | X[ X | X ]| X | X
Nosac za okretanje vilice
990 mm (39 in) 515-1158 | X X X
Nosac za okretanje vilice 456-0454 x x| x x| x! x

1270 mm (50in)
Nosac s bo¢nim naginjanjem
1200 mm (47.2in)
Nosac s bo¢nim naginjanjem
1829 mm (72in)
Nosac s bo¢nim pomicanjem
1200 mm (47.2in)

Nosa¢, FEM 486-0527 | X X X | X X | X | X | X
Vilica, paleta
50 x 100 x 1200 mm 326-1997 | X X X X
(2x4x47.2in)
Vilica, paleta
50x 120 x 1250 mm 364-5356 | X X X X
(2x4.7x49.2in)
Vilica, paleta
60 x 100 x 1200 mm 326-1998 | X | X | X | X | X | X | X | X
(24x4x47.2in)
Vilica, paleta
50x 100 x 1070 mm 463-1675 | X X X X
(2x4x42.1in)
Vilica, paleta
50x 100 x 1525 mm 252-1456 | X X X X
(2x4x60in)
Vilica, paleta
60 x 100 x 1524 mm 559-1414 | X X X X | X | X | X
(2.4x4x60in)

231-3229 | X | X | X | X | X | X | X | X

227-5748 X[ X[ X | X | X |[X

222-6210 | X | X | X | X | X | X | X | X
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TH306D | TH357D | TH408D | TH3510D

Radni prikljucak Broj dijela
CE |AUS | CE [AUS| CE |AUS| CE [AUS

Vilica, blok
50x50x 1220 mm (2 x 2 x48in)
Vilica, debla
40 x 150 X 1540 mm 497-6985 X X X X X X
(1.6x5.9x60in)
Vilica, debla
45 x 150 x 1540 mm 525-9244 X X X X X X
(1.75x6 x60in)
Produzetak vilice

485-7240 | X | X | X | X | X | X | X | X

50x 100 mm (2 x 4in) 4857238 | X | X | X X X
Produzetak vilice 491-1372 X X X X
60 x 100 mm (2.4 x4 in)
Hvataljka za cijevi 486-0526 X | X[ X | X | X]|X
Bale, dvostruka vilica,
1225 mm (48 in) 517-6817 | X X X | X | X | X | X | X
Klijesta za bale 483-9533 | X | X | X | X | X | X | X | X
KoSara, op¢e namjene
2100 mm -1,0m3 503-0261 | X X

(82.7in-1.3yd?)
Kosara, op¢e namjene
2100 mm -1,5m3 503-0262 | X | X
(82.7in-2.0yd?)
Kosara, op¢e namjene
2100 mm - 2,0 m3 503-0263 | X | X
(82.7in - 2.6 yd?)
Kosara, op¢e namjene
2450 mm - 1,0 m? 456-0498 X | X | X| x| x]|X
(96.5in - 1.3 yd?)
Kosara, op¢e namjene
2438 mm-1,5 m3 456-0507 X | X | X | X | X | X
(96.0in - 2.0 yd?)
Kosara sa zubima
1,0m3 (1.3yd?)
Kosara sa zubima

502-1235 | X | X

3 3 474-2537 X | X | X|X]|X][|X
1,0m3 (1.3yd?)
Kosara, lagani materijali
3 3 220-4759 X | X | X[ X]|X]X
2,0m3 (2.6 yd3)
Kosara, lagani materijali
220-4760 X | X | X | X ]| X | X

2,5m3 (3.3 ydd)

31211291 5-3



Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

TH306D | TH357D | TH408D | TH3510D
CE |AUS | CE |AUS| CE |AUS| CE |AUS

Radni prikljucak Broj dijela

Kosara, lagani materijali
3,0 m3 (3.9yd3)
Kosara, viSenamjenska
1,0m3 (1.3yd?)
Kosara mjesalice betona,500L | 474-2534 | X | X | X | X | X | X | X | X
Kosara za hvatanje
1850 mm - 1,0 m3 502-1236 | X X
(72in-13yd3)
Kosara za hvatanje
2100 mm - 1,0 m3 502-1237 | X X
(83in-1.3yd%)
Hvataljka, viSenamjenska
0,8m3 (1.0 yd3)
Kosara, hvataljka za gnojivo
14m3 (1.8yd3)
Kosara, hvataljka za gnojivo
1,55 m3 (2.0 yd3)
Vilica za ostatke,
2100 mm (82 in)

Vilica za ostatke,

220-4761 X | X[ X | X | X [X

486-0141 X | X[ X | X | X [X

509-4664 X | X[ X | X | X [X

502-1233 | X | X

509-4663 X X X

502-1234 | X | X

2400 mm (94 in) 509-4662 X | X | X | X | X | X
Cistilica 486-0528 | X | X | X | X | X | X | X | X
Puzni transporter 4919892 | X | X | X | X | X | X | X | X
Resetkasti krak, 2,1 m (6.9ft) | 479-0239 | X | X | X | X | X | X | X | X
Resetkasti krak, 3,7 m (12.1 ft) | 474-0144 | X X | X | X | X | X | X ]| X
Resetkasti krak, 4,0 m (13.1ft) | 4560473 | X | X | X | X [ X | X | X | X
Resetkasti krak, prilagodljivi
2,0-4,0m (6.6 — 13.1 ft) 2299714 | X X X X
Resetkasti krak s vitlom
1m B3 fy 491-9893 | X X X X
Resetkasti krak s vitlom
3,7m(12.1 ft 474-0147 | X X X X
Kuka na spojnici 4560465 | X | X [ X | X [ X | X | X | X
Kuka ugradena na vilici 309-9182 | X X X X
Lijevakza otpad, ugraden | ya0 6599 | x | x | x | x | x | x | x | x
na vilicu
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5.4 TELESKOPSKI MANIPULATOR / RADNI PRIKLJUCAK /
KAPACITET VILICE

0Z0810

Prije ugradnje radnog prikljucka provjerite je li odobren i je li teleskopski manipulator
opremljen pravilnom tablicom kapaciteta. Pogledajte “Odobreni radni prikljucci” na
stranici 5-1.

Kako biste odredili najvedi kapacitet teleskopskog manipulatora i prikljucka, upotrijebite
najmanyji od sljedecih kapaciteta:

- Kapacitet otisnut na identifikacijskog plocici prikljucka (1).

- Kapaciteti i tezista vilica, otisnuti sa strane svake vilice (2) (ako je opremljeno). Ova
oznaka specificira najveci kapacitet tereta koji pojedina vilica mozZe sigurno ponijeti
pri najvecem tezistu tereta (3). Ukupan kapacitet radnog priklju¢ka je umnozak s
brojem vilica na prikljucku (ako je opremljeno), ali do najveceg kapaciteta prikljucka.

+ Najvedi kapacitet naznacen je na pravilnoj tablici kapaciteta. Pogledajte “Odobreni
radni prikljucci” na stranici 5-1.

- Kada se oznaka tereta teleskopskog manipulatora razlikuje od kapaciteta vilica ili
prikljucka, niza vrijednost postaje opcim kapacitetom tereta.

Za odredivanje najveceg kapaciteta pri razli¢itim konfiguracijama stroja upotrijebite
pravilnu tablicu kapaciteta. Podizanje i smjestanje tereta moze zahtijevati upotrebu vise
od jedne tablice kapaciteta, ovisno o konfiguraciji stroja.

Osim blok-vilica koje se koriste u podudarnim kompletima, sve vilice moraju se
upotrebljavati u podudarnim parovima.

A UPOZORENJE

Na teleskopskom manipulatoru nikad ne upotrebljavajte radni priklju¢ak na kojem nije
postavljena odgovarajuca tablica kapaciteta odobrena od strane proizvodaca.
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5.5 KORISTENJE TABLICE KAPACITETA

Za pravilno koristenje tablice kapaciteta (pogledajte stranicu 5-7), rukovatelj mora prvo
odrediti i/ili raspolagati sljedecim:

1.

2
3.
4

Odobreni radni prikljucak. Pogledajte “Odobreni radni prikljucci” na stranici 5-1.

. Pravilne tablice kapaciteta.

Tezina tereta koji se podize.

. Informacije o smjestaju tereta:

a. VISINA na koju se teret mora smjestiti.

b. UDALJENOST od prednjih kotaca teleskopskog manipulatora do mjesta na koji se
teret mora smjestiti.

. Na tablici kapaciteta potrazite liniju visine i slijedite je do udaljenosti.

. Brojka u podru¢ju tereta gdje se dvije linije susrecu je najveci kapacitet za ovo

podizanje. Ako se dvije linije susrecu u podjeli izmedu podrugja, potrebno je koristiti
manji broj.

Broj u podrugju tereta mora biti jednak ili veci od teZine tereta koji je potrebno podizati.
Odredite ograni¢enja podrucja tereta na tablici kapaciteta i zadrZite se unutar
ovih ogranicenja.

Smjestaj pokazivaca kapaciteta

POKAZIVACKUTA

KRAKA (UNUTAR
POKAZIVAC KUTA KABINE)
KRAKA (AKO JE
IDENTIFIKACIISKA OPREMLJENO)
PLOCICA RADNOG
PRIKLJUCKA

N\ / ' \
A\ \ Y 4
—_—y POKAZIVAC N > 4 N > 4
ISTEGNUTOSTI OE0640
KRAKA DIZALICE

PLOCICA
TEZINE
VILICE
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Primjer tablice kapaciteta (CE)

Tablica kapaciteta
smije se koristiti

ISKLJUCIVO uz
| Kotkake ova model.
Model teleskopskog

manipulatora naveden
je nakraku ili sasiji.
Model XXXX koristi
sesamou
XXX — LAl demonstracijsku svrhu.,

XXXXxx MAX

Vrsta, tezina i
dimenzije radnog
prikljucka moraju biti
jednake ili manje od
prikazanih podataka.

Pokazivac
istegnutosti
kraka (luk)

Teziste tereta mora
biti jednako ili manje
od prikazane
vrijednosti.

koja se moze sigurno podignuti.
g XXXXXXXXXX Rev X XX XXXX:XXXX-XX:XXXX

OE2210

Napomena: Ova tablica kapaciteta sluZi iskljuéivo kao primjer! NE KORISTITE ovu tablicu,
koristite onu koja se nalazi u kabini rukovatelja.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED. Svi tereti na deklariranoj tablici
kapaciteta zasnovani su na stroju postavljenom na ¢vrstom tlu i uz poravnat okvir
(pogledajte stranicu 4-11 ili 4-14), uz vilice ravnomjerno postavljene na nosacu, teret
postavljen na srediste vilica, pravilan tlak u gumama pravilne veli¢ine i uz teleskopski
manipulator u dobrom radnom stanju.
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Primjer tablice kapaciteta (AUS)

ablica kapaciteta smije
se koristiti ISKLJUCIVO
uz ovaj model.
Model teleskopskog
manipulatora naveden
je nakraku ili Sasiji.
Model XXXX koristi

sesamou
demonstracijsku svrhu.

XXXXxx MAX

Vrsta, tezina i
dimenzije radnog
prikljucka moraju biti
jednake ili manje od
prikazanih podataka.

Pokazivac
istegnutosti
kraka (luk)

Teziste tereta mora
biti jednako ili manje
od prikazane
vrijednosti.

koja se moze sigurno podignuti.
XXXXXXXXXX Rev X XX XXXX:XKXX-XX:XXXX

OE2210

Napomena: Ova tablica kapaciteta sluZi iskljuéivo kao primjer! NE KORISTITE ovu tablicu,
koristite onu koja se nalazi u kabini rukovatelja.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRUJED. Svi tereti na deklariranoj tablici
kapaciteta zasnovani su na stroju postavljenom na ¢vrstom tlu i uz poravnat okvir
(pogledajte stranicu 4-11 ili 4-14), uz vilice ravnomjerno postavljene na nosacu, teret
postavljen na srediste vilica, pravilan tlak u gumama pravilne veli¢ine i uz teleskopski
manipulator u dobrom radnom stanju.
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Informacije

o putovanju

Informacije
o podizanju

Specifikacije
za sigurno
koristenje

O

TRAVELING (PICK & CARRY)
REQUIRES FIRM SURFACE WITH

LOAD ON FORKS,

MAX TRAVEL WITH RATED LOAD XXKM/H
BOOM FULLY RETRACTED

LIFTING (STATIONARY)

REQUIRES FIRM SURFACE WITH LOAD ON FORKS.

SPECIFICATIONS FOR SAFE USE
1. TYRE SIZI

= XX XX (XXXXX) XX PSI/ XX BAR

- ) XX PSI/ XX BAR

- XX XX (XXXXX) XX PSI/ XX BAR

) XX PSI/ XX BAR

3. GROUND CONDITIONS:
- FIRM SURFACES FOR BOTH LIFTING
AND TRAVELING.
- SLOPE AND LOAD LISTED ABOVE FOR
BOTH CONFIGURATIONS.
4. STANDARD USED: XX XXXXXXXX

XXXXXXXXXXX

OE0770

Napomena: Ova tablica kapaciteta sluZi iskljuéivo kao primjer! NE KORISTITE ovu tablicu,
koristite onu koja se nalazi u kabini rukovatelja.
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Primjer

Ugovorna tvrtka posjeduje teleskopski manipulator model XXXX s nosacem vilice.
Oni znaju da se ovaj radni priklju¢ak smije koristiti uz ovaj model jer:
- Dizajn, tezina, dimenzije i teziste radnog priklju¢ka odgovara podacima priklju¢ka na
tablici kapaciteta.

- Tablica kapaciteta jasno je oznacena da pripada modelu XXXX i odgovara konfiguraciji
stroja koja se koristi.

Nize se nalaze primjeri razli¢itih uvjeta koje ugovorna tvrtka moze susresti, te smije li seili
ne smije podizati teret.

Tezina tereta Udaljenost Visina ::::‘z;::‘ i
1 1250kg (2755 1b) 4,0m(13.1ft) 3,5m(11.5ft) Da
2 750kg (1653 1b) 6,0m (19.7 ft) 9,0m (29.5ft) NE
3 2500kg (55121b) 2,0m (6.6 ft) 6,5m (21.3ft) Da
4 3000kg (6614 1b) 1,5m (4.9ft) 10,5m (34.4ft) NE
Q XX" MAX
I 7
- vy 23
12m77 £N° / 000k M
11m T / /fl/ ><\ C\
-+ o [ X
“ N e
wt el W] X T~
imjer2 —| m | A Rardokg |\ [~ Primjer 4
Primjer 2 7m T T o /7\ p /\ Kg)
6m T " o E°§ .‘Q” '\ <
ozl || 21842 A7
T n
4m qg’jﬁp gf\/\l‘_ﬂ T \
3m I ™
2m 72‘}’3:'/TI ’ j Primjer 3
Primjer 1 /{gl ]\T -]!\ -f- ‘“' '@4
Dm77 \D | | | | | | \9 | | XXX mm
" ‘Qm‘8m‘7m‘6m‘5m‘4m‘3m‘2m‘1m‘Om
XXXXXX XXXXX OE1130

Napomena: Ova tablica kapaciteta sluZi iskljuéivo kao primjer! NE KORISTITE ovu tablicu,
koristite onu koja se nalazi u kabini rukovatelja.
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5.6 POSTAVLJANJE RADNOG PRIKLJUCKA

Spojnik

MEHANICKA

HIDRAULICNA

OE0350

-

. Radhni prikljuéak

. Utor klina radnog prikljucka

. Klin radnog prikljucka

. Zadrzni klin (mehanicka spojnica)

. Osiguravajudi klin

OO U AN W N

. Spojnica (kontrola nagiba priklju¢ka u kabini, pogledajte stranicu 3-26)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Uvijek se uvjerite da je nosac ili radni priklju¢ak
pravilno namjesten na kraku i osiguran osiguravaju¢im i zadrznim klinom. Ako se ne
osigura pravilno postavljanje, moze do¢i do odvajanja nosaca/prikljucka/tereta.
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Mehanicka spojnica

Ovaj nacin postavljanja dizajniran je za rad s jednom osobom. Prije napustanja kabine
izvedite “Postupak gasenja” stranicu 4-6.

1. Spojnicu nagnite prema naprijed kako biste pruzili
prostora. Provjerite jesu li osiguravajudi klin i
zadrzni klin u izvu¢enom polozaju.

2. Klin radnog priklju¢ka poravnajte s utorom na
priklju¢ku. Krak podignite toliko da klin priklju¢ka
zahvatite u utor.

3. Spojnicu nagnite unatrag kako biste zahvatili
radni prikljucak.

4. Umetnite osiguravajudi klin i osigurajte pomocu
zadrznog klina.

OE0390

5. Ako je radni priklju¢ak odgovarajucée opremljen, prikljucite hidrauli¢ne cijevi.
Pogledajte “JD spojnica” na stranici 5-14.
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Hidraulicka spojnica

Ovaj nacin postavljanja dizajniran je za rad s jednom osobom.

1. Spojnicu nagnite prema naprijed kako biste pruzili
prostora. Provjerite je li osiguravajudi klin u
oslobodenom polozaju.

2. Klin radnog priklju¢ka poravnajte s utorom na
priklju¢ku. Krak podignite toliko da klin prikljucka
zahvatite u utor.

3. Spojnicu nagnite unatrag kako biste zahvatili
radni prikljucak.

OE0380

4. Pritisnite i drzite prekidac spojnice (1) na
lijevoj upravljackoj plo¢i. Istovremeno
pritisnite kotaci¢ (2) prema gore da biste
zahvatili osiguravajudi klin. Pritisnite
kotaci¢ (2) prema dolje da biste oslobodili
osiguravajuci klin.

.

OE2220

5. Krak podignite do razine ociju i vizualno
provjerite je li osiguravajudi klin izasao kroz
otvor. Ako klin nije izasao kroz otvor, radni
priklju¢ak smjestite na tlo i vratite se na
korak 2.

OE0730

6. Ako je radni priklju¢ak odgovarajucée opremljen, prikljucite hidrauli¢ne cijevi.
Pogledajte “JD spojnica” na stranici 5-14.
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JD spojnica
2
1—
O
4 S OAM2280

1. Radni priklju¢ak
2. Otvor radnog prikljucka
3. Tockasta spojnica
4. Osiguravajudi klin
5. JD spojnica (kontrola nagiba priklju¢ka u kabini, pogledajte stranicu 3-26)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Uvijek se uvjerite da je nosa¢ ili radni priklju¢ak
pravilno namjesten na kraku dizalice i osiguran osiguravaju¢im klinom. Ako se ne
osigura pravilno postavljanje, moZe do¢i do odvajanja nosaca/prikljucka/tereta.
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Ovaj nacin postavljanja dizajniran je za rad s jednom osobom.

1. Spojnicu nagnite prema naprijed kako biste pruzili
prostora. Provjerite je li osiguravajudi klin u
oslobodenom polozaju.

2. Tockastu spojnicu poravnajte s otvorom na
prikljucku. Krak dizalice podignite toliko da
tockastu spojnicu zahvatite u otvor.

3. Spojnicu nagnite unatrag kako biste zahvatili
radni prikljucak.

4. Pritisnite i drzite prekidac spojnice (1) na
lijevoj upravljackoj plo¢i. Istovremeno
pritisnite kotacic (2) prema gore da biste
zahvatili osiguravajudi klin. Pritisnite
kotaci¢ (2) prema dolje da biste oslobodili
osiguravajuci klin.

.

OE2220

5. Krak dizalice podignite do razine ociju i vizualno provjerite je li osiguravajudi klin
izasao kroz otvor radnog prikljucka. Ako klin nije izasao kroz otvor, radni priklju¢ak
smjestite na tlo i vratite se na korak 2.

6. Ako je radni priklju¢ak odgovarajucée opremljen, prikljucite hidrauli¢ne cijevi.
Pogledajte “Hidrauli¢no upravljan radni priklju¢ak” na stranici 5-20.
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Manitou spojnica

OE2850

-

. Radni prikljuéak
. Klin radnog prikljucka
. Utor klina radnog prikljucka

. Osiguravajuci klin

u AN W N

. Manitou spojnica (kontrola nagiba priklju¢ka u kabini, pogledajte stranicu 3-26)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Uvijek se uvjerite da je nosa¢ ili radni priklju¢ak
pravilno namjesten na kraku dizalice i osiguran osiguravajuc¢im klinom. Ako se ne
osigura pravilno postavljanje, moze do¢i do odvajanja nosaca/prikljucka/tereta.
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Ovaj nacin postavljanja dizajniran je za rad s jednom osobom.

1. Spojnicu nagnite prema naprijed kako biste pruzili
prostora. Provjerite je li osiguravajudi klin u
oslobodenom polozaju.

2. Utor klina radnog priklju¢ka poravnajte s klinom
priklju¢ka. Krak podignite toliko da klin prikljucka
zahvatite u utor.

3. Spojnicu nagnite unatrag kako biste zahvatili
radni prikljucak.

-

4. Pritisnite i drzite prekidac spojnice (1) na
lijevoj upravljackoj plo¢i. Istovremeno
pritisnite kotacic (2) prema gore da biste
zahvatili osiguravajudi klin. Pritisnite
kotaci¢ (2) prema dolje da biste oslobodili
osiguravajuci klin.

.

OE2220

5. Krak dizalice podignite do razine ociju i vizualno provjerite je li osiguravajudi klin
izasao kroz otvor radnog prikljucka. Ako klin nije izasao kroz otvor, radni priklju¢ak
smjestite na tlo i vratite se na korak 2.

6. Ako je radni priklju¢ak odgovarajucée opremljen, prikljucite hidrauli¢ne cijevi.
Pogledajte “Hidrauli¢no upravljan radni priklju¢ak” na stranici 5-20.
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JCB spojnica

OE2860

-

. Radni prikljuéak
. Utor klina radnog prikljucka
. Klin radnog prikljucka

. Osiguravajuci klin

u AN W N

. JCB spojnica (kontrola nagiba prikljucka u kabini, pogledajte stranicu 3-26)

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Uvijek se uvjerite da je nosa¢ ili radni priklju¢ak
pravilno namjesten na kraku dizalice i osiguran osiguravajuc¢im klinom. Ako se ne
osigura pravilno postavljanje, moze do¢i do odvajanja nosaca/prikljucka/tereta.
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Ovaj nacin postavljanja dizajniran je za rad s jednom osobom.

1. Spojnicu nagnite prema naprijed kako biste pruzili
prostora. Provjerite je li osiguravajudi klin u
oslobodenom polozaju.

2. Klin radnog priklju¢ka poravnajte s utorom na
priklju¢ku. Krak podignite toliko da klin prikljucka
zahvatite u utor.

OAM2680

3. Spojnicu nagnite unatrag kako biste zahvatili
radni prikljucak.

-

4. Pritisnite i drzite prekidac spojnice (1) na
lijevoj upravljackoj plo¢i. Istovremeno
pritisnite kotacic (2) prema gore da biste
zahvatili osiguravajudi klin. Pritisnite
kotaci¢ (2) prema dolje da biste oslobodili
osiguravajuci klin.

.

OE2220

5. Krak dizalice podignite do razine ociju i vizualno provjerite je li osiguravajudi klin
izasao kroz otvor radnog prikljucka. Ako klin nije izasao kroz otvor, radni priklju¢ak
smjestite na tlo i vratite se na korak 2.

6. Ako je radni priklju¢ak odgovarajucée opremljen, prikljucite hidrauli¢ne cijevi.
Pogledajte “Hidrauli¢no upravljan radni priklju¢ak” na stranici 5-20.
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Hidrauli¢no upravljan radni prikljucak

OE2230

OE0400

1. Postavite radni priklju¢ak (pogledajte stranicu 5-11).
2. Radni priklju¢ak spustite na tlo.

3. Pritisnite i drzite prekidac za rasterecivanje pomocne hidraulike (1) na desnoj
upravljackoj plo¢i na tri sekunde da biste rasteretili tlak na oba pomoc¢na
nastavka (2).

4. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

5. Spojite priklju¢na crijeva na oba spoja pomoc¢ne hidraulike.
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5.7 PRILAGODAVANJE/POMICANJE VILICA

Nosaci mogu imati razlicite lokacije na koje se vilice mogu namjestiti. Za promjenu
poloZaja mogu se upotrijebiti dvije razli¢ite metode, ovisno o strukturi nosaca.

Napomena: Nanesite tanak sloj odgovarajuceg sredstva za podmazivanje, kako biste
olaksiali klizanje vilica ili precke vilice.

Klizno pomicanje vilica:

1. Provjerite je li radni priklju¢ak pravilno namjesten. Pogledajte “Postavijanje radnog
prikljucka” na stranici 5-11.

2. Ako je opremljeno, popustite osiguravajuci zavrtanj vilice.

3. Radni prikljucak podignite na priblizno 1,5 m (5 ft) od tla i nosa¢ nagnite prema
naprijed kako bi se dno vilice oslobodilo iz radnog prikljucka.

4, Stanite uz stranu nosaca. Da biste vilicu pomaknuli prema sredistu nosaca, vilicu
potiskujte u blizini otvora vilice. Da biste vilicu pomaknuli prema zavrsetku nosaca,
vilicu povlacite u blizini otvora vilice. Da biste izbjegli prikljestenja, prste ne
postavljajte izmedu vilice i strukture nosaca.

5. Ako je opremljeno, pritegnite osiguravajudi zavrtanj vilice.
Ako je potrebno ukloniti precku vilice:
1. Vilice polozite na tlo.
. Ako je opremljeno, popustite osiguravajudi zavrtanj vilice.
. Uklonite precku vilice.

2
3
4, Premjestite vilice.
5. Ponovo namijestite precku vilice i mehanizme pridrzavanja precke.
6

. Ako je opremljeno, pritegnite osiguravajudi zavrtanj vilice.
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5.8 UPOTREBA RADNOG PRIKLJUCKA

+ Kapaciteti i ograni¢enja raspona za teleskopski manipulator mijenjaju se ovisno o
radnom priklju¢ku koji se koristi.

» Posebne upute za radne priklju¢ke moraju se Cuvati u pretincu za priru¢nike u kabini
uz ovaj Priru¢nik za upotrebu i odrzavanje. Dodatna kopija mora se Cuvati uz radni
prikljucak, ako je opremljen pretincem za priru¢nike.

Napomena: Radnje opisane u ovom poglavlju odnose se na raspored palice za podizanje.
Za raspored palice za utovarivac pogledajte stranicu 3-30.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Neki radni priklju¢ci mogu do¢i u dodir s prednjim kota¢ima
ili strukturom stroja kada se krak uvlaci i radni priklju¢ak rotira. Nepravilna upotreba
radnog priklju¢ka moze rezultirati strukturnim ostec¢enjem prikljucka ili stroja.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Pri podizanju tereta izbjegavajte kontakt s bilo kojom
konstrukcijom ili predmetom. Odrzavajte Cist prostor oko konstrukcije kraka i tereta. U
protivnom moze dodi do ostecenja konstrukcije prikljucka ili stroja.
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Nosac s vilicama

Koristite tablicu kapaciteta radnog priklju¢ka na nosacu

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

J/
0OD0390

0OD0870

Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib nosaca.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

» Nemojte pokusavati podizati terete koji su pri¢vrs¢eni ili spojeni na drugi predmet.
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Nosac za namjestanje vilice

Koristite tablicu kapaciteta za nosa¢ namjestanja vilice

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

=
(3
>

0D0420

Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib nosaca.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

-+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Polozaj vilice:
Kotacic (3) kontrolira polozaj vilice.
+ Kotaci¢ pritisnite prema dolje za pomicanje vilice prema unutra.

+ Kotacic pritisnite prema gore za pomicanje vilica prema van.
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Postupak postavljanja:

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Rotiranje ne upotrebljavajte za potiskivanje ili
povla¢enje predmetaili tereta. U suprotnom moze doci do pada predmeta ili tereta.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

» Nemojte pokusavati podizati terete koji su pricvrs¢eni ili spojeni na drugi predmet.
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Nosac s bo¢nim naginjanjem i nosac okretne vilice

Z;ﬂ\ Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta za nosa¢ s bocnim
\‘\ naginjanjem i nosac okretne vilice.
\ Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
\ manipulator / Radni prikljucak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
OAL1550
( N\

I g!
i

9|

Gemes

0D0880
0OD0370 OE0590

Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib nosaca.
» Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Za rotiranje:
Kotacic (3) kontrolira rotiranje nosaca.
+ Kotacic pritisnite na dolje za rotiranje ulijevo.

+ Kotacic pritisnite na gore za rotiranje udesno.
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Postupak postavljanja:

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Rotiranje ne upotrebljavajte za potiskivanje ili
povla¢enje predmetaili tereta. U suprotnom moze doci do pada predmeta ili tereta.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

» Nemojte pokusavati podizati terete koji su pricvrs¢eni ili spojeni na drugi predmet.
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Nosac s bo¢nim pomicanjem

Koristite tablicu kapaciteta nosaca s bo¢nim pomicanjem

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

OAL1540

=
©
-

0D0380

Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib nosaca.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Izvodenje bo¢nog pomicanja:
Kotacic (3) kontrolira bo¢ni pomak nosaca.
+ Kotacic pritisnite prema dolje za pomicanje vilice udesno.

- Kotacic pritisnite prema gore za pomicanje vilica ulijevo.
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Postupak postavljanja:

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Bo¢no pomicanje ne upotrebljavajte za potiskivanje
ili povlacenje predmeta ili tereta. U suprotnom moze doci do pada predmeta ili tereta.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

» Nemojte pokusavati podizati terete koji su pricvrs¢eni ili spojeni na drugi predmet.
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Produzetak vilice

k

Za odredivanje najveceg kapaciteta pogledajte “Teleskopski manipulator / Radni priklju¢ak
/ Kapacitet vilice” na stranici 5-5. Najveci kapacitet nosacda s ugradenim produzecima vilica
moze se smanijiti na kapacitet koji je naznac¢en na produzecima vilica. Ako opterecenje
premasi kapacitet produzetka vilice, kontaktirajte lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar
radi nabave vilica i/ili produZetaka vilica pravilnog nazivnog opterecenja i duljine.

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta radnog prikljucka nosaca

N
J

J/
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.

Kotacic¢ (2) kontrolira nagib nosaca.

+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

+ Provjerite je li nosa¢ pravilno namjesten. Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na
stranici 5-11.

+ Pobrinite se da je duljina i presjek glavnog kraka vilice jednak ili veci od duljine noza
kraka vilice, koja je utisnuta na produzetku vilice.

+ Produzetke vilica osigurajte na vilicama tako da produzetke vilica klizno namjestite na
glavne vilice i ugradite zadrzni klin iza vertikalnog nastavka vilice.

Primjena:
+ Teski dijelovi tereta moraju biti uz straznji oslonac nosaca.
» Nemojte dopustiti da teziste tereta bude ispred vrha podupiruce vilice.

+ Nemojte vrhovima produzetak vilica podizati teret ili razdvajati materijale.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Hvataljka za cijevi

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta hvataljke za cijevi.

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib hvataljke za cijevi.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje hvataljke za cijevi:
Kotaci¢ (3) kontrolira radnju otvaranja/zatvaranja hvataljke za cijevi.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili hvataljku.

+ Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili hvataljku.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu i otvorite hvataljku za cijevi da biste
utovarili materijala.

Poravnajte i centrirajte s povr§inom materijala.

Vozite polako i ujednaceno prema materijalu za utovar. Za utovar materijala mogao bi
biti potreban produzetak kraka.

Centrirajte teret na vilicama, podignite vilice dovoljno da zadrzite teret, zatvorite
hvataljku za cijevi i krenite unatrag.

Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Opc¢i sigurnosni postupci.

Otvorite hvataljku za cijevi i istovarite teret s vilica.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvucen za
sve operacije.

Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

Hvataljke za cijevi ne koristite kao polugu za razdvajanje materijala prodiranjem.
Pretjerane sile kod prodiranja mogu ostetiti hvataljke za cijevi ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

Nemojte pokusavati podizati terete koji su pri¢vriceni ili spojeni na drugi predmet.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Baler s dvostrukom vilicom

Koristite tablice kapaciteta za baler s dvostrukom vilicom

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib nosaca.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

-+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Ne koristite vilice kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri prodiranju
mogu ostetiti vilice ili strukturu stroja.

» Nemojte pokusavati podizati terete koji su pricvrs¢eni ili spojeni na drugi predmet.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Klijesta za bale

Koristite tablicu kapaciteta klijeSta za bale

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

OE0620 OE0630

Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib klijesta za bale.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

-+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje klijesta za bale:
Kotacic¢ (3) kontrolira radnju otvaranja/zatvaranja klijesta za bale.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste otvorili klijeta za bale.

« Kotacic pritisnite prema gore da biste zatvorili klijesta za bale.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

Primjena:

+ Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

- Klijesta za bale ne koristite kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri
prodiranju mogu ostetiti klijesta za bale ili strukturu stroja.

+ Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Kosara
Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta kosare
Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
020730
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib kosare.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu za utovar materijala iz gomile.

Teleskopski manipulator poravnajte s ¢elom gomile i vozite polagano i ravhomjerno u
gomilu kako biste napunili kosaru.

Kosaru nagnite dovoljno unatrag kako biste zadrzali teret i udaljite se od gomile.
Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Kosaru nagnite prema naprijed kako biste istovarili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

Izuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvucen za sve
operacije s kosarom.

Kosaru ne punite iz zaokreta. Materijal ravnomjerno rasporedite unutar kosare. Tablice
kapaciteta za ko3are izradene su samo za ravnomjerno rasporedeni teret.

Ne koristite koSaru kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri
prodiranju mogu ostetiti ko3aru ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

Kosaru nemojte koristiti za tegljenje. Ovim se moze izazvati ozbiljno ostecivanje
spojnice i opletene uzadi / lanaca za uvlacenje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Visenamjenska kosara

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta viSenamjenske kosare

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib kosare.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje kosare:

Kotac¢i¢ pomocne hidraulike radnog prikljucka (3) kontrolira radnju otvaranja/
zatvaranja kosare.

+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili kosaru.

- Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili kosaru.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu i zatvorite ko3aru za utovar
materijala iz gomile.

Teleskopski manipulator poravnajte s ¢elom gomile i vozite polagano i ravhomjerno u
gomilu kako biste napunili kosaru.

Kosaru nagnite dovoljno unatrag kako biste zadrzali teret i udaljite se od gomile.
Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Otvorite kosaru ili je nagnite prema dolje kako biste istovarili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvuéen za sve
operacije s kosarom.

Kosaru ne punite iz zaokreta. Materijal ravnomjerno rasporedite unutar ko3are. Tablice
kapaciteta za ko3are izradene su samo za ravnomjerno rasporedeni teret.

Ne koristite ko3aru kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri
prodiranju mogu ostetiti ko3aru ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

KoSaru nemojte koristiti za teglijenje. Ovim se moze izazvati ozbiljno
ostecivanje spojnice.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Kosara za hvatanje

Koristite tablicu kapaciteta kosare za hvatanje

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib kosare za hvatanje.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje hvataljke:
Kotaci¢ (3) kontrolira radnju otvaranja/zatvaranja hvataljke.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili hvataljku.

+ Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili hvataljku.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu i otvorite hvataljku za utovar
materijala iz gomile.

Teleskopski manipulator poravnajte s ¢elom gomile i vozite polagano i ravhomjerno u
gomilu kako biste napunili kosaru.

Kosaru nagnite dovoljno unatrag kako biste zadrzali teret, zatvorite hvataljku i udaljite
se od gomile.

Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Otvorite hvataljku i koaru nagnite prema naprijed kako biste istovarili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvuéen za sve
operacije s kosarom.

Kosaru ne punite iz zaokreta. Materijal ravnomjerno rasporedite unutar ko3are. Tablice
kapaciteta za kosare izradene su samo za ravhomjerno rasporedeni teret.

Ne koristite ko3aru kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri
prodiranju mogu ostetiti kosaru ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

Kosaru nemojte koristiti za tegljenje. Ovim se moze izazvati ozbiljno oStecivanje
spojnice i opletene uzadi/ lanaca za uvlacenje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Hvataljka za gnojivo

Koristite tablicu kapaciteta hvataljke za gnojivo.

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib hvataljke za gnojivo.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje hvataljke za gnojivo:
Kotaci¢ (3) kontrolira radnju otvaranja/zatvaranja hvataljke za gnojivo.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili hvataljku.

+ Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili hvataljku.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu i otvorite hvataljku za gnojivo radi
utovara materijala iz gomile.

Teleskopski manipulator poravnajte s ravninom gomile i vozite polagano i
ravnomjerno u gomilu da biste napunili hvataljku za gnojivo.

Hvataljku za gnojivo nagnite dovoljno unatrag kako biste zadrzali teret, zatvorite
hvataljku i udaljite se od gomile.

Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Otvorite hvataljku za gnojivo i nagnite je prema naprijed kako biste istovarili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvucen za
sve operacije.

Hvataljku za gnojivo ne punite iz zaokreta. Materijal ravnomjerno rasporedite unutar
hvataljke za gnojivo. Tablice kapaciteta hvataljke za gnojivo izradene su samo za
ravnomjerno rasporedeni teret.

Hvataljke za gnojivo ne koristite kao polugu za razdvajanje materijala prodiranjem.
Pretjerane sile pri prodiranju mogu ostetiti hvataljku za gnojivo ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

Hvataljku za gnojivo nemojte koristiti za tegljenje. Ovim se moze izazvati ozbiljno
ostecivanje spojnice i opletene uZadi / lanaca za uvlacenje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Vilica za ostatke

Koristite tablicu kapaciteta vilice za ostatke.

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib vilice za ostatke.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Otvaranje/zatvaranje vilice za ostatke:
Kotaci¢ (3) kontrolira radnju otvaranja/zatvaranja vilice za ostatke.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili vilicu za ostatke.

+ Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili vilicu za ostatke.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu i otvorite vilicu za ostatke radi
utovara materijala iz gomile.

Teleskopski manipulator poravnajte s ravninom gomile i vozite polagano i
ravnomjerno u gomilu da biste napunili vilicu za ostatke.

Vilicu za ostatke nagnite dovoljno unatrag kako biste zadrzali teret, zatvorite vilicu i
udaljite se od gomile.

Kredite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Otvorite vilicu za ostatke i nagnite je prema naprijed kako biste istovarili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvucen za
sve operacije.

Vilicu za ostatke ne punite iz zaokreta. Materijal ravhomjerno rasporedite izmedu
vilica za ostatke. Tablice kapaciteta vilice za ostatke izradene su samo za ravhomjerno
rasporedeni teret.

Vilicu za ostatke ne koristite kao polugu za razdvajanje prodiranjem. Pretjerane sile pri
prodiranju mogu ostetiti vilicu za ostatke ili strukturu stroja.

Nemojte pokusavati utovariti materijal koji je tvrd ili zamrznut. Ovim se moze izazvati
ozbiljno ostecivanje spojnice ili konstrukcije stroja.

Vilicu za ostatke nemojte koristite za tegljenje. Ovim se moze izazvati ozbiljno
ostecivanje spojnice i opletene uZadi / lanaca za uvlacenje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti
Cistilica

Koristite tablice kapaciteta cistilice.

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.

Kotacic (2) kontrolira nagib distilice.

+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.
- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
Upravljanje cistilicom:

Kotaci¢ (3) kontrolira cistilicu.

+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste zatvorili lijevak i aktivirali cetke Cistilice.

+ Kotacic pritisnite prema gore da biste otvorili lijevak.

5-48 31211291



Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti

Omogucivanje/onemogucivanje kontinuiranog rada cetki Cistilice:

» Dok je prijenos u neutralnom polozaju, pritisnite i drzite prekida¢ kontinuirane
pomocne hidraulike na lijevoj upravljackoj plo¢i.

« Pritisnite kotaci¢ (3) prema dolje da biste aktivirali ¢etke Cistilice.

+ Otpustite prekidac¢ kontinuirane pomoc¢ne hidraulike i kotaci¢ (3) da biste omogucili
kontinuirani rad cetki Cistilice.

- Da biste onemogudili kontinuirani cetki Cistilice, ponovno pritisnite prekidac¢
kontinuirane pomoc¢ne hidraulike.

Postupak postavljanja:

+ Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Prije rada uklonite velike predmete na putu ¢istilice.
U suprotnom moze do¢i do odbacivanja predmeta cistilicom.

Primjena:

. Cistilicu namjestite na vodoravno podru¢je. Potpuno uvucite krak i spustajte dok sva
tri kotaca ne dodu u dodir s tlom.

« Koristenjem pokazivaca visine i kuta na cistilici ostvarite srednje plivajuci polozaj da
biste dobili najbolji rad cistilice.

+ Radite kotacicem (3) da biste aktivirali cetke Cistilice.
. Cistite putanju koja je uza od ¢istilice.
+ Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

- Da biste ispraznili lijevak, podignite distilicu iznad Zeljenog podrucja za istovar uz
odrzavanje pravilne udaljenosti. Radite kotaci¢cem (3) da biste otvorili lijevak i
omogucili  praznjenje  sadrzaja.  Zatvorite lijevak  nakon  praznjenja
cjelokupnog sadrzaja.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

« lzuzev za praznjenja lijevka, krak mora biti u potpunosti uvuéen za sve
operacije Cistilice.
+ lIzbjegnite pretjerani pritisak prema dolje na ¢etkama tijekom ¢is¢enja.

. Cistilicu nemojte spremati uz opterecenje na ¢etkama. Namjestite na blokove ili
skladisna postolja.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Puzni transporter

Koristite tablice kapaciteta puznog transportera.

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib puznog transportera.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Upravljanje puznim nastavkom:
Kotacic (3) kontrolira rotaciju puznog transportera.
+ Kotacic pritisnite na dolje za rotiranje u smjeru kazaljki na satu.

+ Kotacic pritisnite na gore za rotiranje u smjeru suprotnom od kazaljki na satu.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na stranici 5-11.

Primjena:

Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Opc¢i sigurnosni postupci.

Nagnite puzni transporter prema dolje tako da je puzni nastavak okomit na tlo, a
postolje vodoravno.

Spustite puzni transporter na tlo tako da samo sredisnja tocka prodire tlo.

Radite kotacicem (3) da biste puzni transporter rotirali u smjeru kazaljki na
satu (“kopanje”).

Otpustite kotacic (3) da biste zaustavili rotaciju puznog transportera.

Podignite puzni transporter iz otvora da biste uklonili otpad.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

Vozite s puznim transporterom u sigurnom transportom polozaju da biste sprijecili
nekontrolirano kretanje.

Puzni transporter transportirajte $to je nize prakticno moguce pri maloj brzini, bez
naglog bo¢nog kretanja.

Nemojte aktivirati rotaciju puznog transportera ako vrh rezne glave puznog
transportera ne dodiruje tlo.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Kosara mjesalice betona

Koristite tablicu kapaciteta mjesalice betona

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib kosare.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Upravljanje mjesalicom betona:
Kotacic¢ (3) kontrolira mjesalicu betona.
+ Kotaci¢ pritisnite na dolje za rotiranje unatrag

-+ Kotacic pritisnite na gore za rotiranje prema naprijed.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti

Postupak postavljanja:

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

Primjena:

+ Zatvorite vrata kosare, poravnajte kosaru i potpuno uvucite i spustite krak da biste
utovarili materijal.

+ Materijal ravnomjerno rasporedite unutar ko3are. Tablice kapaciteta za ko3are
izradene su samo za ravnomjerno rasporedeni teret.

« TeziSte tereta varirat ¢e ovisi o koli¢ini materijala u kosari. Uvijek osigurajte
uskladenost s tablicom kapaciteta.

+ Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

« Namijestite kosaru i otvorite vrata kosare da biste ispustili teret.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

+ Mjesalicu betona transportirajte $to je nize prakticno moguce pri maloj brzini, bez
naglog bo¢nog kretanja.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti
Resetkasti krak

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta resetkastog kraka

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

Terete podvjesite u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni
postupci.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib resetkastog kraka.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.

Upravljanje vitlom (ako je opremljeno):
Kotacic (3) kontrolira vitlo ugradeno na reSetkastom kraku.
+ Kotacic pritisnite prema dolje da biste spustili kabel.

« Kotacic pritisnite prema gore da biste podignuli kabel.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupci postavljanja

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. U svakom trenutku odrzavajte najmanje tri namotaja
uzeta na bubnju. U suprotnom moze doci do pada predmeta ili tereta.

Primjena:

« Tezina spona mora se ukljuciti kao dio ukupnog tereta koji se podize.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Kuka na spojnici

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta kuke na spojnici

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

Terete podvjesite u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni
postupci.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib kuke na spojnici.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i eljusti

Postupak postavljanja:

» Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na stranici 5-11.

Primjena:

+ Tezina spona mora se ukljuciti kao dio ukupnog tereta koji se podize.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Kuka ugradena na vilici

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta radnog prikljucka nosaca

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.

Terete podvjesite u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni
postupci.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic¢ (2) kontrolira nagib nosaca.
+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

- Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

+ Provjerite je li nosa¢ pravilno namjesten. Pogledajte “Postavljanje radnog priklju¢ka” na
stranici 5-11.

+ Kuku za ugradnju na vilici osigurajte na vilicama tako da kuku klizno namjestite na
glavne vilice i ugradite zadrzni klin iza vertikalnog nastavka vilice.

Primjena:

+ Moraju se upotrebljavati vilice za palete ili debla odgovarajuceg razreda opterecenja.
Nemojte upotrebljavati s kubikaznim ili blok vilicama.

+ Tezina kuke ugradene na vilici i spona mora se obuhvatiti kao dijelom ukupnog tereta
koji se podize.

«  Nemojte upotrebljavati uz nosac stupa za dodatnu opremu.

+ Nemojte koristiti kuku ugradenu na vilici s nastavcima koji se mogu rotirati (npr.
nosaci s bo¢nim naginjanjem i zakretanjem) bez blokiranja znacajki rotiranja.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Lijevak za otpad - Ugraden na vilicu

Koristite odgovarajucu tablicu kapaciteta lijevka za otpad

Za odredivanje najve¢eg kapaciteta pogledajte “Teleskopski
manipulator / Radni priklju¢ak / Kapacitet vilice” na stranici 5-5.
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Palica (1) kontrolira kretanje kraka.
Kotacic (2) kontrolira nagib lijevka za otpad.
-+ Kotacic pritisnite na dolje za naginjanje prema gore.

+ Kotacic pritisnite na gore za naginjanje prema dolje.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Postupak postavljanja:

Provjerite je li nosac pravilno namjesten. Pogledajte “Postavljanje radnog prikljucka” na
stranici 5-11.

Lijevak za otpad na vilici osigurajte na vilicama tako da lijevak za otpad klizno
namjestite na glavne vilice i ugradite zadrzni klin iza vertikalnog nastavka vilice.

Primjena:

Krak podignite ili spustite na odgovarajucu visinu za utovar materijala.
Krecite se u skladu sa zahtjevima postavljenim u Odjeljak 1- Op¢i sigurnosni postupci.

Da biste oslobodili vrata, nagnite lijevak za otpad ugraden na vilicu priblizno
10 stupnjeva i aktivirajte donji udara¢ na rubu kante za otpad. Vrata ¢e se otvoriti kako
bi se omogucio izlazak sadrzaja.

Nagnite natrag lijevak za otpad ugraden na vilicu da biste zatvorili i osigurali vrata.
Nemojte upotrebljavati uz nosa¢ stupa za dodatnu opremu.

Nemojte koristiti lijevak za otpad na vilici s nastavcima koji se mogu rotirati (npr.
nosaci s bo¢nim naginjanjem) bez blokiranja znacajki rotiranja.

Mjere protiv ostecivanje opreme:

lzuzev za podizanje ili istovar tereta, krak mora biti u potpunosti uvuéen za sve
operacije s lijevkom za otpad na vilici.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

5.9 KOCNICE VUCNIH CELJUSTI I PRIKOLICA

Strojevi mogu biti opremljeni razli¢itim vrstama vu¢nih celjusti. Ako nije ve¢ ugradena,
vucnu Celjust osigurajte za stroj pomocu opreme isporuc¢ene u kompletu za ugradnju.

Najvedi kapacitet vuce bit ¢e manja vrijednost izmedu vrijednosti kapaciteta za
teleskopski manipulator i vu¢ne Celjusti. Za pojedinosti pogledajte stranicu 9-18.

Napomena: Pobrinite se da je vucna Celjust u najniZzem poloZaju tijekom vuce prikolice.
Brzinu i/ili teret mozda e biti potrebno smanijiti ako se krecete po tlu koji nije ravan.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Ne priblizavajte se podruéju izmedu stroja i prikolice.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Celjust za izvlaéenje

TH306D

OE2870 1

Prikljucivanje za izvlacenje:
1. Uklonite sigurnosni klin (1) i izvucite klin (2) iz vu¢ne ¢eljusti (3).
2. Postavite klin kroz Celjust i sklop za izvlacenje. Klin osigurajte osiguravajudi klinom.

Napomena: Uredaji za izvlacenje nisu namijenjeni vuci prikolica.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Fiksna celjust

Kapaciteti vuc¢ne celjusti
Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vUCNe Celjusti..rnrrenirens 2500 kg (5500 Ib)

OE0520

Prikljucivanje prikolice za vucu:
1. Uklonite sigurnosni klin (1) i izvucite klin (2) iz vu¢ne ¢eljusti (3).
2. Poravnaijte stroj i vu¢nu usicu prikolice.

3. Postavite klin izmedu vuéne ¢eljusti i uice. Klin osigurajte osiguravajuci klinom.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti
Vu¢na celjust s klinom - CUNA C (Italija)

Kapaciteti vué¢ne celjusti

Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 6000 kg (13 225 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vucne Celjusti....cronsnens 1500 kg (3305 Ib)
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Prikljucivanje prikolice za vucu:
1. Uklonite sigurnosni klin (1) i izvucite klin (2) iz vu¢ne ¢eljusti (3).
. Poravnajte stroj i vu¢nu usicu prikolice.

2
3. Postavite klin izmedu vuéne ¢eljusti i uice. Klin osigurajte osiguravajuci klinom.
4. Ako je ugraden, kabel prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu.

5

. Ako je opremljeno, hidrauliku prikolice prikljucite na straznje pomocne prikljucke.

Prilagodavanje visine vu¢ne celjusti:

1. lzvucite osiguravajudi klin (4) i podignite rucicu (5) kako biste oslobodili
osiguravajuci mehanizam.

2. Vuénu celjust pomaknite u Zeljeni polozaj.

3. Spustite rucicu. Kad osiguravajuci mehanizam zahvati, osiguravajuci klin vratit ce se
u zabravljeni polozaj.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti
Vu¢na celjust s klinom - CUNA D2 (lItalija)

Kapaciteti vuc¢ne celjusti

Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vUCNe Celjusti..rnrrenirens 2000 kg (4400 Ib)
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Prikljucivanje prikolice za vucu:

1. Uklonite sigurnosni klin (1) i izvucite klin (2) iz vu¢ne ¢eljusti (3).

2. Poravnajte stroj i vu¢nu usicu prikolice.

3. Postavite klin izmedu vucne Celjusti i usice. Klin osigurajte osiguravajuci klinom.
4, Ako je ugraden, kabel prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu.
5

. Ako je opremljeno, hidrauliku prikolice prikljucite na straznje pomo¢ne prikljucke.

Prilagodavanje visine vu¢ne celjusti:

1. lzvucite osiguravajuci klin (4) i podignite rucicu (5) kako biste oslobodili
osiguravajuci mehanizam.

2. Vucnu Celjust pomaknite u Zeljeni polozaj.

3. Spustite rucicu. Kad osiguravaju¢i mehanizam zahvati, osiguravajuci klin vratit ¢e se
u zabravljeni polozaj.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti
EEC ru¢na vucna celjust s klinom

Kapaciteti vué¢ne celjusti

Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vucne Celjusti....cronsnens 2500 kg (5500 Ib)
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Prikljucivanje prikolice za vucu:
1. Uklonite sigurnosni klin (1) i izvucite klin (2) iz vu¢ne ¢eljusti (3).
2. Poravnaijte stroj i vu¢nu usicu prikolice.
3. Postavite klin izmedu vuéne ¢eljusti i uSice. Klin osigurajte osiguravajuci klinom.
4. Ako je ugraden, kabel prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu.

5. Ako je opremljeno, hidrauliku prikolice prikljucite na straznje pomocne prikljucke.

Prilagodavanje visine vu¢ne celjusti:

1. lzvucite osiguravajudi klin (4) i podignite rucicu (5) kako biste oslobodili
osiguravajuci mehanizam.

2. Vuénu celjust pomaknite u Zeljeni polozaj.

3. Spustite rucicu. Kad osiguravajuc¢i mehanizam zahvati, osiguravajuci klin vratit ¢e se
u zabravljeni polozaj.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

EEC automatska vucna celjust

Kapaciteti vuc¢ne celjusti

Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vUCNe Celjusti..rnrrenirens 2500 kg (5500 Ib)
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Prikljucivanje prikolice za vucu:
1. Zakrecite polugu (1) dok se klin (2) u cijelosti ne uvuce.
2. Poravnajte otvor vuéne Celjusti (3) i vu¢nu usicu prikolice.
3. Stroj kretanjem unatrag priblizite prikolici.
4. Nakon 3to usica za vucu dodirne okidac (4), klin i poluga bit ¢e oslobodeni.
5. Ako je ugraden, kabel prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu.
6. Ako je opremljeno, hidrauliku prikolice prikljucite na straznje pomocne prikljucke.

Napomena: Pomocu poluge (5) spustite klin (2) nakon odvajanja prikolice.

Prilagodavanje visine vu¢ne celjusti:

1. lzvucite osiguravajuci klin (6) i podignite rucicu (7) kako biste oslobodili
osiguravajuci mehanizam.

2. Vucnu Celjust pomaknite u Zeljeni polozaj.

3. Spustite rucicu. Kad osiguravajuc¢i mehanizam zahvati, osiguravajudi klin vratit ¢e se
u zabravljeni polozaj.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Piton okvir i EEC automatska vucna celjust

Kapaciteti vué¢ne celjusti
Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vucne Celjusti....cronsnens 2500 kg (5500 Ib)

Napomena: Za dodatne informacije o automatskoj vucnoj Celjusti pogledajte stranicu 5-68.

OE0600

Prikljucivanje prikolice za vucu:

1. Automatsku vuc¢nu Celjust (1) podignite u najvisi polozaj.

2. Uklonite sigurnosni klin (2) i podignite osiguravajuci zasun (3).

3. Umetnite sigurnosni klin tako da osiguravajuci zasun pridrzava u gornjem polozaju.
4. Poravnajte stroj i vu¢nu usicu prikolice.
5

. Uklonite sigurnosni klin i spustite osiguravajudi zasun. Osiguravajudi zasun osigurajte
osiguravajuci klinom.

6. Ako je ugraden, kabel prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu.

7. Ako je opremljeno, hidrauliku prikolice prikljucite na straznje pomoc¢ne prikljucke.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Hidrauli¢na vu¢na celjust

Kapaciteti vuc¢ne celjusti
Najveca zajednicka tezina prikolice i tereta 12 000 kg (26 450 Ib)
Najvece vertikalno opterecenje pri spoju vUCNe Celjusti..rnrrenirens 2500 kg (5500 Ib)

OE0530

Prikljucivanje prikolice za vucu:

1.

5-70

Pritisnite i drzite pritisnutim desni dio prekidaca hidrauli¢cke vu¢ne Celjusti (1) kako
biste sigurnosne toc¢ke vuéne Celjusti podigli sa sigurnosnih kuka.

. Povucite i drzite oslobadanje opletenog uzeta (2) da biste uvukli sigurnosne kuke.

Opletena uzad moze se otpustiti kada su sigurnosne tocke nize od sigurnosnih kuka.

. Pritisnite i drZite pritisnutim lijevi dio prekidaca hidrauli¢ne vucne ¢eljusti, kako biste

hidrauli¢nu vu¢nu cCeljust (3) spustili na potrebnu visinu.

. Stroj vozite unatrag dok se vucna Celjust ne smjesti ispod sredista vu¢ne usice.

. Pritisnite i drzite pritisnutim desni dio prekidaca hidrauli¢ne vuéne ¢eljusti, kako biste

vuénu Celjust podizali dok se sigurnosne kuke ne zahvate.

. Ako je opremljeno, kabelski snop prikolice prikljucite u uti¢nicu za prikolicu (4).

. Ako je ugraden, liniju ko¢nice prikolice prikljucite u spojnicu za prikolicu (5).

Pogledajte stranicu 5-72.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Straznja pomoc¢na hidraulika

/ OE2330

1. Pritisnite i drzite prekidac za rasterecivanje pomocne hidraulike (1) na desnoj
upravljackoj ploci, a zatim radite polugama straznje pomoc¢ne hidraulike (2) da biste
rasteretili tlak na straznjim pomoc¢nim nastavcima (3).

2. Izvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

3. Spojite crijeva na nastavke pomocne hidraulike.
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Odjeljak 5- Radni prikljucci i celjusti

Koc¢nice prikolice

CEiAUS

OE0551

Prikljucivanje ko¢nog sustava prikolice:
CE i AUS
1. Pobrinite se da je prikolica pravilno priklju¢ena za vucu.

2. Linije ko¢nice prikolice prikljucite na spojnice stroja (1).

Italija
1. Pobrinite se da je prikolica pravilno priklju¢ena za vucu.
2. Poluga mora biti u vodoravnom polozaju (2).
3. Liniju ko¢nice prikolice prikljucite na spojnicu stroja (1).

4. Podignite polugu u vertikalan polozaj (3).
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Odjeljak 6- Postupci u hitnim slu¢ajevima

ODJELJAK 6 - POSTUPCI U HITNIM SLUCAJEVIMA

6.1

VUCA ONESPOSOBLJENOG PROIZVODA

Sljedece informacije podrazumijevaju da se teleskopski manipulator ne moze kretati
pomocu vlastitog pogona.

Prije pomicanja teleskopskog manipulatora procitajte sve sljedece informacije kako
biste razumjeli dostupne opcije. Zatim odaberite odgovaraju¢u metodu.

Uredaji za izvlacenje koji su ugradeni na stroju pogodni su za priklju¢ivanje vu¢nog
kabela, lanca ili poluge u slucaju da teleskopski manipulator postane zaglavljen
ilionemogucen.

Uredaji za izvlacenje nisu namijenjeni vuci prikolica na prometnicama.

Sustav upravljanja dopusta ru¢no upravljanje u slucaju otkaza motora ili servo-
upravljanja, medutim upravljanje ¢e biti sporo i zahtijevat ¢e znatno vece
ulaganje snage.

NE pokusavajte vuci teleskopski manipulator koji sadrzi teret ili je krak / radni
priklju¢ak podignut na vise od 1,2 m (4 ft) iznad povrsine tla.

Prelazak kra¢ih udaljenosti

Ako je teleskopski manipulator potrebno pomaknuti za kra¢u udaljenost, manje od
30 m (100 ft), moze se dopustiti upotreba vozila dovoljnog kapaciteta za vucu bez
prethodnih priprema.

Prelazak vecih udaljenosti

Za dodatne informacije pogledajte Servisni priru¢nik.

+ Ovisno o lokalnim propisima, odgovarajudi Servisni priru¢nik stroja treba u svakom

trenutku ¢uvati u kabini homologiranih strojeva.

Za specifi¢ne upute u slucaju da nijedna od ovih metoda nije primjenjiva, kontaktirajte
lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar.

31211291 6-1
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6.2 SPUSTANJE KRAKA U HITNOM SLUCAJU

U slucaju potpunog gubitka snage motora ili neispravnosti hidraulicne crpke pri ¢emu je
teret podignut, situaciju je potrebno pravilno procijeniti i postupiti prema pojedinom
slucaju. Za specificne upute kontaktirajte lokalnog zastupnika tvrtke Caterpillar.

Teleskopski manipulator osigurajte primjenom sljedecih postupaka:

—_

. Iz podru¢ja oko teleskopskog manipulatora uklonite cjelokupno osoblje.

. Primijenite parkirnu ko¢nicu. Prijenos postavite u neutralni polozaj “NEUTRAL".

. Pod sva cetiri kotaca postavite podmetace.

. Ogradite veliko podrug¢je ispod kraka da biste sprijecili ulazak osoblja u ovo podrugje.

. Za dodatne informacije pogledajte Servisni priru¢nik.
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6.3 1ZLAZAKIZ ZATVORENE KABINE U HITNOM SLUCAJU

U hitnom slucaju, ako nije moguce upotrijebiti vrata kabine, za napustanje teleskopskog
manipulatora mogu se upotrijebiti straznji prozor ili desni prozor.

Ako je moguce, u potpunosti spustite krak, ugasite motor i uklonite kontaktni klju¢ prije
koristenja bilo kojeg sljedeéeg postupka za napustanje teleskopskog manipulatora.

Straznji prozor — Unutar kabine

8005870C
OE0750

020240

1. Uklonite osiguravajudiklin (1).

2. Zakretanjem otvorite prozor i napustite teleskopski manipulator.
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Straznji prozor - Izvan kabine (ako je opremljeno)

IMPORTANT

EMERGENCY EXIT
SORTIE D'URGENCE

OE0760

0OD1250

1. Uklonite gumb (2) koji osigurava prozor.

2. Zakretanjem otvorite prozor i napustite teleskopski manipulator.

Prozor s desne strane (poljoprivreda)

Napomena: Kroz prozor s desne strane izadite samo ako nije moguce izaci kroz vrata kabine
ili kroz straznji prozor.

OE2590

1. Uklonite ¢ekic za hitni slucaj (3), smjesten ispod prozora s desne strane.

2. Upotrijebite ¢eki¢ da biste polomili prozor i napustili teleskopski manipulator.
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ODJELJAK 7 - PODMAZIVANJE | ODRZAVANJE

7.1 UVOD

Ovaj je odjeljak predviden samo kao informativan, radi pruzanja pomodi rukovatelju samo
kod izvodenja zadataka odrzavanja. Proizvod servisirajte u skladu s planom odrzavanja na
sljedecim stranicama.

AKO JE OPREMLJENO VISEFUNKCIJSKIM
POKAZIVACEM, ZA INFORMACIJE O
NAVIGACHI POGLEDAJTE STRANICA 3-43.

0oD1741

Tablice podmazivanja i odrzavanja (1) sadrze upute koje se moraju slijediti kako bi se
proizvod odrzao u dobrom radnom stanju. Priru¢nik za upotrebu i odrzavanje i Servisni
priru¢nik sadrze detaljnije informacije o servisiranju s konkretnim uputama. Ako je
opremljeno visefunkcijskim pokaziva¢em, za informacije o navigaciji pogledajte
stranicu 3-43.

Odjeca i sigurnosna oprema

+ Nosite isklju¢ivo zastitnu odjecu i osobnu zastitnu opremu koja vam je izdana ili
potrebna za uvjete rada.

+ NE NOSITE labavu odjecu ili nakit jer ih kontrole i pokretni dijelovi mogu zahvatiti.
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7.2 UPUTE ZA OPCE ODRZAVANJE

Prije izvodenja bilo kakvih radova servisiranja ili odrzavanja na teleskopskom
manipulatoru, izvedite postupak iskljuc¢ivanja opisan na stranicu 4-6, osim ako
upute ne potrazuju drukdcije. Pobrinite se da je teleskopski manipulator na
vodoravnoj povrsini radi to¢nog ocitavanja razine tekucina.

+ Prije podmazivanja ocistite spojeve za podmazivanje.

« Nakon podmazivanja teleskopskog manipulatora nekoliko puta u cijelosti pokrenite
sve funkcije kako bi se mazivo prosirilo. Ovaj postupak odrzavanja izvedite bez
postavljenog radnog priklju¢ka.

» Na sve osovine zglobova nanesite tanak premaz motornog ulja.

+ Prikazana razdoblja primjenjiva su za normalnu upotrebu i uvjete. Razdoblja
prilagodite u slu¢aju abnormalne upotrebe ili uvjeta.

+ Razine svih maziva provjerite kada je mazivo hladno, izuzev tekucine za prijenos. Radi
lak38eg punjenja hidrauli¢tnog spremnika upotrijebite lijevak s crijevom ili
fleksibilnu cijev.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREREZIVANJA / PRIGNJECENJA / OPEKLINA. Nemojte izvoditi
servisiranje ili odrzavanje na stroju dok je motor pokrenut, izuzev kod provjere razine
tekudine za prijenos.
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7.3 PLANOVI ODRZAVANJA | SERVISIRANJA

Plan odrzavanja za 10 i prvih 50 sati - TH306D
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Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrZzavanje
Plan odrzavanja za 50, prvih 250 i 25050 sati - TH306D
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Plan odrzavanja za 500, 750 i 1000 sati - TH306D
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Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrZzavanje
Plan odrzavanja za 1500, 2000 i 3000 sati - TH306D
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Plan odrzavanja za 10 i prvih 50 sati - TH357D, TH408D, TH3510D
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Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrZzavanje

Plan odrzavanja za 50, prvih 250 i 250 sati - THTH357D,

TH408D, TH3510D
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Plan odrzavanja za 500, 750 i 1000 sati - THTH357D,

TH408D, TH3510D
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Plan odrzavanja za 1500, 2000 i 3000 sati - THTH357D,
TH408D, TH3510D
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Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje
Plan odrzavanja za 6000 i 12000 sati - TH357D, TH408D, TH3510D
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Napomena: Ako su navedena razdoblja u satima i godinama, primijenite razdoblje koje
ranije istekne. Za dodatne informacije pogledajte Prirucnik za upotrebu i odrZzavanje motora.
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7.4 PLANOVIPODMAZIVANJA

TH306D

SVAKIH
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TH357D, TH408D, TH3510D

SVAKIH

OE1030
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.

7-14 31211291



Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje

7.5 UPUTE ZA ODRZAVANJE ZA RUKOVATELJA

Odrzavanja motora - Komponente

TH306D

4 2 =

S/ 4 OE0780

1. Poklopac motornog ulja: Pogledajte stranicu 7-23.
2. Filtar zraka: Pogledajte stranicu 7-24.

3. Mjerna Sipka ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

4. Primarnifiltar goriva: Pogledajte stranicu 7-21.

5. Odusni spremnik: Pogledajte stranicu 7-33.
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TH357D - Ser. br. TD600150 do trenutnog, TH408D - ser. br. TH900150 do
trenutnog, TH3510D - ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do
trenutnog (3,4 | motor)

OE2270

1. Poklopac motornog ulja: Pogledajte stranicu 7-23.
. Filtar zraka: Pogledajte stranicu 7-24.
. Mjerna sipka ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-30.

. Mjerna sipka ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

2
3
4
5. Primarni filtar goriva: Pogledajte stranicu 7-21.
6. Odusni spremnik: Pogledajte stranicu 7-33.

7.

. Cep ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-30.

7-16 31211291



Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje

TH357D - ser. br. TD600150 do trenutnog, TH408D - ser. br. TH900150 do
trenutnog, TH3510D - ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150 do
trenutnog (4,4 | motor)

OE2280

—

. Poklopac motornog ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

. Filtar zraka: Pogledajte stranicu 7-24.

. Mjerna sipka ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-30.
. Mjerna Sipka ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

. Primarni filtar goriva: Pogledajte stranicu 7-21.

QA U A~ W N

. Odusni spremnik: Pogledajte stranicu 7-33.
7. Cep ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-30.
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TH357D - ser. br. TD700150 do trenutnog, TH408D - ser. br. TH400150 do trenutnog
TH3510D - ser. br. TH300150 do trenutnog, ser. br. THZ00150 do trenutnog

<

2! i
74
AN

OE2290

-

. Poklopac motornog ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

. Filtar zraka: Pogledajte stranicu 7-24.

. Mjerna sipka ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-29.
. Mjerna sipka ulja: Pogledajte stranicu 7-23.

. Primarni filtar goriva: Pogledajte stranicu 7-19.

. Odusni spremnik: Pogledajte stranicu 7-33.

N & un A W N

. Cep ulja prijenosa: Pogledajte stranicu 7-29.

7-18 31211291



Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Sustav goriva

A. Provjera razine goriva 1 0 g bﬁﬁ

OW0970 OW0990

0OD0690

1. Provjerite pokazivac goriva (1), smjesten na desnom dijelu ploce s instrumentima u
kabini.

2. Ako je razina goriva niska, krenite to skladista goriva i izvedite “Postupak gasenja” na
stranici 4-6.

3. Zaokrenite poklopac spremnika goriva (2) i uklonite ga iz grli¢a za punjenje.
4. Prema potrebi dopunite gorivom.
5. Poklopac spremnika za gorivo vratite na njegovo mjesto.

Napomena: Dopunite dizelom po zavrsetku svake radne smjene kako biste smanyjili

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Ne dopustite da stroj ostane bez goriva tijekom rada. Za
pojedinosti o radnjama prije servisiranja pogledajte Priru¢nik za upotrebu i
odrzavanje motora.
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B. Praznjenje separatora goriva/vode 1 0 E F
OW0970 e
OW1000

TH357D

Ser. br. TD600150 do trenutnog
TH408D

Ser. br. TH900150 do trenutnog
TH306D TH3510D

Ser. br. TH200150 do trenutnog
Ser. br. T7F00150 do trenutnog
(3,41 motor)

TH357D TH357D

Ser. br. TD600150 do trenutnog Ser. br. TD700150 do trenutnog
TH408D TH408D

Ser. br. TH900150 do trenutnog Ser. br. TH400150 do trenutnog
TH3510D TH3510D

Ser. br. TH200150 do trenutnog Ser. br. TH300150 do trenutnog

Ser. br. T7F00150 do trenutnog Ser. br. THZ00150 do trenutnog

(4,4 | motor)

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
2. Otvorite poklopac motora.

3. Olabavite ispusnu slavinu (2) s donje strane filtra goriva (1) i dopustite da se sva voda
ocijedi u ¢asu, dok ne pocne istjecati ¢isto gorivo. Pritegnite ispusnu slavinu.

4, Zatvorite i osigurajte poklopac motora.
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Sustav emisija (ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br. TA200150
do trenutnog, ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150
do trenutnog, ser. br. TH200150 do trenutnog, ser. br. T7F00150
do trenutnog)

0
=2,
A. Provjera razine dizelske ispusne tekucine (DEF) 1 0 E b =5’
oW0970 Pt

TH306D TH357D, TH408D, TH3510D

0D1330

OE0201

1. Provjerite pokazivac dizelske ispusne tekucine (DEF) (1), smjesten na desnom dijelu
ploce s instrumentima u kabini.

2. Ako je razina DEF niska, krenite to skladista DEF i izvedite “Postupak gasenja” na
stranici 4-6.

3. Okrenite poklopac spremnika DEF (2) da biste ga uklonili.
4. Prema potrebi dodajte DEF.
5. Vratite poklopac DEF.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Ne dopustite da stroj ostane bez dizelske ispusne tekucine
(DEF) tijekom rada. Za pojedinosti prije servisiranja pogledajte Priru¢nik za upotrebu i
odrzavanje motora.
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Motorno ulje

A. Provjera razine motornog ulja 1 0 g b@

OW0970 OW1020

0OD0751

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
2. Otvorite poklopac motora.

3. lzvadite mjernu Sipku i provjerite oznaku ulja. Razina ulja mora biti izmedu oznaka
punog (2) i dodavanja (3) na mjernoj sipki.

4. Mjernu Sipku vratite na njezino mjesto.

5. Ako je razina ulja niska, uklonite poklopac za punjenje ulja i dopunite ulja do
oznake napunjenosti.

6. Poklopac za punjenje ulja vratite na njegovo mjesto.

7. Zatvorite i osigurajte poklopac motora.
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Sustav usisa zraka

102 O

A. Provjera filtra zraka OW0970 f———y
ow1010

TH306D

OE0840

0OD0780

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
2. Otvorite poklopac motora.

3. Uklonite prasinu iz nepovratnog ventila (1) stiskanjem donjeg dijela ventila,
kako biste omogucili da ¢estice ispadnu van.

4. Zatvorite i osigurajte poklopac motora.

NAPOMENA

OSTECIVANJE OPREME. Procista¢ zraka uklanjajte samo radi servisiranja elemenata.
Pretjerani pristup za potrebe provjere elementa moze dovesti do preuranjene
neispravnosti elementa i/ili motora.
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B. Promjena filtra

Napomena: Elemente promijenite kada to naznaci pokazivac zaprjecenja procistaca zraka ili
svake dvije godine. Koristite onaj interval koji se pojavi prvi.

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

2. Otvorite poklopac motora.

3. Oslobodite poklopac procistaca zraka (2) i uklonite ga s procistaca zraka.

4. Uklonite vanjski primarni element (3). Pregledajte element radi oStecenja i odbacite.
5. Temeljito odistite unutrasnjost posude procistaca zraka i nepovratni ventil.

6. Zamijenite unutarnji sigurnosni element (4) prilikom svake tre¢e zamjene primarnog
elementa ili ako je pronadeno ostecenje primarnog elementa. Ako u ovom trenutku
mijenjate unutarnji sigurnosni element, pazljivo izvucite element i zamijenite
ga novim.

7. Novi primarni element navucite preko unutarnjeg sigurnosnog elementa, pazedi da
je brtvedi rub poravnat s osnovicom filtra za zrak.

8. Poklopac filtra za zrak postavite na njegovo mjesto i zabravite u njegovom polozaju.

9. Zatvorite i osigurajte poklopac motora.

Napomena: Element se ne smije prati ili ponovno upotrebljavati. Uvijek ugradite

NAPOMENA

nove elemente.

OSTECIVANJE OPREME. Primarni i sigurnosni elementi moraju se zamijeniti ako se
koriste u primjenama dulje od dvije godine, bez obzira na sate rada.
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Gume

A. Provjera tlaka zraka u gumama 1 0 E Do

Owo970 OW1040

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
Uklonite kapicu ventila.
Provjerite tlak u gumama.

Dopunite zrak ako je potrebno. Za tlakove u gumama pogledajte stranicu 9-11.

oA W

Kapicu ventila vratite na njezino mjesto.

B. OStecenost guma

Kod pneumatskih guma, ako se ustanovi bilo kakva porezotina, pukotina ili trganje, a koja
otvara zice bocne ili gazne povrsine, potrebno je poduzeti mjere da se proizvod smjesta
ukloni iz upotrebe. Potrebno je organizirati zamjenu gume ili sklopa gume.

Kod guma ispunjenih poliuretanskom pjenom, ako se ustanovi bilo 5to od sljedeceg,
potrebno je poduzeti mjere da se proizvod smjesta ukloni iz upotrebe. Potrebno je
organizirati zamjenu gume ili sklopa gume.

+ Pravilan ravnomjeran rez kroz pletivo Zice koji je duljiod 7,5 cm (3 in).

- Bilo kakve pukotine ili otrgnuca (istroSenost rubova) u pletivu Zice koje je veée od 2,5 cm
(1in) u bilo kom smjeru.

+ Bilo kakva rupa ciji je promjer veci od 2,5 cm (1 in).

Ako je guma ostecena, ali unutar gore navedenih kriterija, gumu se mora svakodnevno
provjeravati kako bi se osiguralo da ostecenje ne preraste dopustene kriterije.

C. Zamjena gume i kotaca

Strojevi koje je proizvodac¢ opremio pneumatskim gumama moraju koristiti pneumatske
zamjene. Strojevi koje je proizvodac opremio gumama ispunjenim pjenom ili balastom
moraju koristiti zamjene ispunjene pjenom ili balastom.

Preporucuje se zamjenska guma bude iste veli¢ine, profila i vrste kao i originalno
ugradena. Za informacije o narucivanju pogledajte odgovarajuci priru¢nik dijelova. Ako
ne koristite odobrene zamjenske gume, odabrane zamjenske gume moraju imati sljedece
karakteristike:

« klasa kapaciteta tereta jednaka originalu ili veca
« kontaktna Sirina profila jednaka originalu ili ve¢a
+ Promijer, Sirina i dubina kotaca jednaka originalu
+ Odobrenje za predvidene primjene od strane proizvodac¢a gume (ukljucujuci tlak i

najvece opterecenje)
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Uslijed varijacija u veli¢cinama izmedu proizvodaca, prilikom odabira i ugradnje zamjenske
gume pobrinite se da su obje gume na istoj osovini istog modela.

Ugradeni naplatci dizajnirani su prema zahtjevima stabilnosti koji sadrzavaju Sirinu traga,
tlak u gumama i kapacitet opterecenja. Promjene u velicinama, kao $to su Sirina naplatka,
polozaj sredista, razli¢it promjer itd., bez pismenih preporuka tvornice mogu rezultirati
nesigurnim uvjetima po pitanju stabilnosti.

Kod zamjene guma i kotaca pogledajte “Podizanje stroja” na stranici 7-40.

D. Postavljanje kotaca
Zatezne matice pritegnite nakon prvih 50 sati, te nakon svakog montiranja kotaca.

Napomena: Ako je stroj opremljen gumama usmjerenog kretanja, sklop kotac¢a i gume mora
se postaviti tako da su “strelice” profila okrenute u smjeru kretanja stroja prema naprijed.

1. uvijanje svih matica zapoc¢nite rukom, kako biste izbjegli ostecivanje navoja.
NE KORISTITE maziva na navojima ili maticama.

2. Zatezne matice pritegnite prema rasporedu prikazanom na crtezu. Za vrijednosti
zateznih momenata pogledajte stranicu 9-11.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PREVRTANJA PREMA NAPRIJED. Zatezne matice moraju se postaviti
i odrzavati uz specificirani zatezni moment kako bi se sprijecila labavost kotaca, lom
svornjaka i moguce odvajanje kotaca od osovine.
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Hidrauli¢no ulje

wle
A. Provjera razine hidrauli¢nog ulja 1 0 E bw

OW0970 OW1030

OE0820

1. Pobrinite se da su svi cilindri potpuno uvuceni, potpornji (ako je opremljeno)
potpuno podignuti i stroj vodoravan.

2. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

3. Pustite da se hidrauli¢no ulje ohladi. Razinu tekucine provjerite na kontrolnom
prozor¢icu (1). Razina ulja mora biti vidljiva u kontrolnom prozor¢ic¢u.

4. Uklonite poklopac za punjenje (2). Dopunite tekucine kako biste razinu doveli do
sredine prozor¢ica za vizualno nadgledanje.

5. Poklopac za punjenje hidrauli¢nog ulja vratite na njegovo mjesto.

7-28 31211291



Odjeljak 7 - Podmazivanje i odrzavanje

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Ulje za prijenos (TH357D, TH408D, TH3510D)

A. Provjera razine ulja za prijenos 1 0 E
OW0970 OW1050

OE0241 0OD0750

> MAE3880

Napomena: Razina ulja zavrsnog prijenosa mora se uvijek provjeriti kada je motor u
praznom hodu i ulje prijenosa pri radnoj temperaturi (najmanje 80 °C/ 176 °F).
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0o N o u b

16.
17.
18.
19.

. Stroj pokrenite na ¢vrstoj i vodoravnoj povrsini, stroj postavite vodoravno, potpuno

uvucite i spustite krak, prijenos postavite u neutralni polozaj (N), aktivirajte parkirnu
koc¢nicu i radite motorom u praznom hodu.

. Otvorite poklopac motora.

. lzvadite mjernu Sipku prijenosa (1) i provjerite razinu ulja. Razina hladnog ulja nakon

2-3 minute praznog hoda mora biti izmedu oznaka razine ulja MIN (Najmanje) (2) i
MAX (Najvise) (3).

. Ako je razina ulja niska, uklonite ¢ep (4) i prema potrebi dopunite uljem.
. Vratite mjernu Sipku i ¢ep prijenosa.

. Zatvorite i osigurajte poklopac motora.

. Pobrinite se da s prednje strane stroja nema osoba ili prepreka.

. Primijenite radnu ko¢nicu i deaktivirajte parkirnu ko¢nicu. Prijenos postavite i polozaj

za naprijed (F) u 4. stupnju.

. Gusite prijenos radnom ko¢nicom pri punom gasu najdulje 60 sekundi. Ako se ukljuci

svjetlosno upozorenje temperature prijenosa, krenite na korak 12.

. Ostavite da motor radi u praznom hodu 30 sekundi.

. Dodatna ponovite korake 9 10 tri puta ili dok se ne ukljuci svjetlosno upozorenje

temperature prijenosa.

. Prijenos postavite u neutralni polozaj (N) i primijenite parkirnu ko¢nicu. Ostavite da

motor radi u praznom hodu 30 sekundi.

. Otvorite poklopac motora.

. Provjerite je li ugrijan vrh hladnjaka ulja prijenosa (5), kako biste utvrdili jeli se

zatvorio zaobilazni ventil (6) i protjece li ulje kroz hladnjak. Ako vrh hladnjaka ulja
prijenosa nije ugrijan, ponovite korake 6 do 10.

. lzvadite mjernu Sipku prijenosa (1) i provjerite razinu ulja. Razina ulja za prijenos

mora biti izmedu oznaka razine MIN (Najmanje) i MAX (Najvise).
Prema potrebi dopunite uljem.

Vratite mjernu Sipku i ¢ep prijenosa.

Zatvorite i osigurajte poklopac motora.

UGASITE motor.
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Tekucéine za koénice

A. Provjera razine tekucine za kocnice 1 0 g b(@)

OW0970 0D1380

OE0970

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.

2. Provijerite razinu tekucine za kocnice (1). Tekucina mora biti izmedu oznaka MIN
(Najmanje) i MAX (Najvise)(2) na spremniku tekucine za kocnice.

3. Ako je razina tekucine niska, stroj stavite izvan upotrebe. Za dodatne informacije
pogledajte Servisni priru¢nik.
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Rashladni sustav motora

A. Provjera razine rashladnog sredstva motora 1 O E b@

6.
7.

Ow0970 OW1070

TH306D

. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
. Otvorite poklopac motora.

. Provjerite razinu rashladnog sredstva u prigusnom spremniku (1). Rashladno

sredstvo mora biti izmedu oznaka MIN (Najmanje) i MAX (Najvise)(2) na
prigusnom spremniku.

. Ako je razina rashladnog sredstva niska, dodajte rashladnog sredstva.

. Polako uklonite poklopac prigusnog spremnika (3). Prema potrebi dopunite

rashladnog sredstva.
Poklopac prigusnog spremnika vratite na njegovo mjesto.

Zatvorite i osigurajte poklopac motora.

Napomena: Kada dopunjujete rashladno sredstvo, najveca brzina punjenja je 9,5 litara
uminuti (2.5 gpm).
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Sustav za pranje vjetrobranskog stakla (ako je opremljeno)

A. Provjera razine tekucine za pranje vjetrobranskog stakla 50 E

Owosso OAL2040

OE2050

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
. Uklonite poklopac spremnika (1).
. Teku¢ina za pranje vjetrobranskog stakla mora biti vidljiva u spremniku.

. Ako je razina tekudine za pranje niska, prema potrebi dopunite tekudine.

v A W N

. Vratite poklopac spremnika.
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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Filtri zraka kabine (ako su ugradeni)

A. Provjera filtara zraka kabine 50 E gl

OW0980 OAM3670

2 OE2110

1. lzvedite “Postupak gasenja” na stranici 4-6.
. Uklonite dva zavrtnja (1) i plocu (2) s prednje strane kabine.

. Uklonite filtar (3) i pregledajte ga.

AW N

. Ako filtar nije ostecen, ocistite ga i vratite ispod instrumentalne ploce. Ako je ostecen,
zamijenite filtar.

5. Vratite plo¢u na prednju stranu kabine i uvrstite je zavrtnjima.
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4 0C1390

6. Uklonite dva zavrtnja (4) i plocu (5) s donje strane instrumentalne ploce.
7. Uklonite filtar zraka kabine (6) i pregledajte ga.

8. Ako filtar nije ostecen, odistite ga i vratite ispod instrumentalne ploce. Ako je ostecen,
zamijenite filtar.

9. Vratite plocu i u¢vrstite je zavrtnjima.
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Sustav pokazivaca stabilnosti tereta

A. Provjera sustava pokazivaca stabilnosti tereta 50 E
OW0980

0Z0840

1

0C0630

u O)DNE) )] Ii

0C1360

Pokaziva¢ stabilnosti tereta (LSI) namijenjen je neprekidnom nadzoru prednje stabilnosti
teleskopskog manipulatora. Za provjeru ove znacajke izvedite sljedece korake:

1. Uklonite radni prikljucak, potpuno uvucite i potpuno podignite krak, te potpuno
spustite potpornje (ako je opremljeno).

2. Pritisnite i drzite prekidac¢ nadjacavanja LSI (1) na lijevoj upravljackoj ploci i dvije
upravljacke tipke (2) na plodi s instrumentima.
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3. Uzastopno ¢e se ukljuciti LED pokazivaci LSI (3), a zatim ponoviti ako je provjera bila
uspjesna. LED pokazivaci LS| nastavit ¢e s uobicajenim funkcioniranjem kada se
otpuste upravljacke tipke.

4. Ako provjera ne uspije, na LCD zaslonu (4) prikazat ¢e se kod neispravnosti koji treba
ispraviti prije nastavka upotrebe. Ponovite provjeru sustava ili ponovno bazdarite
stroj. Za informacije o baZzdarenju sustava LS| pogledajte Servisni priru¢nik.
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Podizanje stroja

W/
C (—R
mh L ..
o
4
1001230296 REV A OE2820

Stroj podizite na predvidenim mjestima. Nepravilno namjestanje moze ostetiti stroja ili
uzrokovati ozljede.

1. Pobrinite se da je stroj parkiran na ¢vrstoj i vodoravnoj povrsini.
2. Postavite parkirnu ko¢nicu i iskljucite motor.

3. Postavite podmetace kotaca s obje strane guma na krajevima stroja kojeg
Cete podizati.

4. Stroj podizite na predvidenim mjestima za podizanje, koja se nalaze na prednjoj i
straznjoj osovini. Za podupiranje stroja upotrijebite postolja za podizanje.
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ODJELJAK 8 - DODATNE PROVJERE

8.1 OPCENITO

Ako nije moguée posti¢i nijedan od sljedecih ispitnih rezultata, sustav ne
funkcionira pravilno i stroj je potrebno povudi iz upotrebe i popraviti prije
nastavka radova.

8.2 SUSTAV OTKRIVANJA KRETANJA UNATRAG
(AKO JE OPREMLJENO)

A. Provjera sustava otkrivanja kretanja unatrag 1 0 E
OW0970

Sustav otkrivanja kretanja unatrag pruza zvu¢nu naznaku o predmetima iza uredaja dok
ste u stupnju prijenosa prema natrag.

1. Uklonite sve osobe i/ili prepreke iza stroja prije izvodenja provjere sustava otkrivanja
kretanja unatrag.

2. Pokrenite stroj te pritisnite i drzite ko¢nicu. Stroj postavite u stupanj za kretanje
unatrag.

3. Provjerite oglasavanje alarma prilikom pokretanja sustava.

Napomena: Sustav otkrivanja kretanja unatrag otkriva predmete veli¢ine vec¢e od
232,25 cm? (36 in®) i funkcionira samo kada se stroj krece unatrag.

Napomena: Za ispitivanje sustava otkrivanja kretanja unatrag moZze se upotrijebiti
gradevinski stupic ili slican predmet.

A UPOZORENJE

OPASNOST OD PRIGNJECENJA. Nemojte sustav otkrivanja kretanja unatrag ispitivati
pomocu neke osobe.

4. Provjerite rad u zoni otkrivanja bez prisutnosti predmeta. Nema zvuc¢nog alarma.

5. Provjerite rad kada je predmet udaljen priblizno 2,7 do 4,5 m (9 do 15 ft). Proizvodi se
isprekidani zvuk alarma frekvencije jedan put u sekundi (1 Hz).

6. Provjerite rad kada je predmet udaljen priblizno 2,1 do 2,7 m (7 do 9 ft). Proizvodi se
isprekidani zvuk alarma. Proizvodi se isprekidani zvuk alarma frekvencije dva puta u
sekundi (2 Hz).

7. Provijerite rad kada je predmet udaljen priblizno 0,9 do 2,1 m (3 do 7 ft). Proizvodi se
isprekidani zvuk alarma frekvencije Cetiri puta u sekundi (4 Hz).

8. Provjerite rad kada je predmet udaljen manje od 0,9 m (3 ft) od stroja. Proizvodi se
isprekidani zvuk alarma frekvencije osam puta u sekundi (8 Hz).
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Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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ODJELJAK 9 - SPECIFIKACLJE

9.1 SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Tekuéine

Ser. br. TD200150 do trenutnog, ser. br. TA200150 do trenutnog

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. [Najm.| Najv.
SAE OW-40 -40 | 104 | -40 | 40
_ Kuciste 1 piobil Delvac 1ESP

koljenastog vratila SAE5W-40 | -22 | 118 | -30 | 48
SAE 50 50 | 122 | 10 | 50
SAE 30 32 | 95 0 35
Crpka prijenosa CAT TDTO SAE 10W 0 95 | -20 | 35
SAE 5W-30 -22 | 68 | -30 | 20
SAE OW-30 -40 | 68 | -40 | 20

CAT sinteticko ulje
za zupcanike (GO)*

CAT ulje za zup¢anike SAE 85W-140 14 |1 122 | -10 | 50

SAE75W-140 | -22 | 113 | =30 | 45

(GO)* SAE 80W-90 -4 | 122 | =20 | 50
Dif ol SAE140 50 [ 122 | 10 50
iferencija

. . . 80W-140

osovine i zvavrsea 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
kotaca <AE%0

APIGL5 s

32 | 104 0 40
LS aditivima SAE9OLS

80W-90 -4 | 104 | -20 | 40

75W-90 -40 | 104 | -40 | 40

75W -40 | 50 | -40 | 10

SAE 15W-40 5 122 | =15 | 50
SAE 10W-30 -4 1104 | -20 | 40

SAE 30 50 | 122 | 10 50

N CAT TDTO SAE 10W 4 | 104 | —20 | 40
Hidrauli¢ni sustav |CAT arktik¢ko TDTO SYN

komercijalno TO-4 SAE5W-40 | -22 | 104 | -30 | 40

SAE 5W-30 -22 | 104 | -30 | 40

SAE OW-30 -40 | 104 | -40 | 40

SAE OW-20 -40 | 104 | -40 | 40

Mazwovpotrosne Ma.zwo za krajnje NLGI Klasa 000 | 31 | 122 | 35 | 50

podloske kraka visoke tlakove
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Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
NLGI razreda 2 EP
s dodatkom
Mazivo za krajnje visoke molidbena
Nastavci mazalica tIakkoé ili 5 122 | =15 | 50
NLGI razreda 3 EP
s dodatkom
molidbena
CAT rashladno sredstvo
Rashladno . . L
produljenog trajanja Mjesavina 50/50
sredstvo motora
(ELC)
EN590

Gorivo

ASTM D975 Grade 2-D
ASTM D975 Grade 1-D
(najvise B5 biodizel)

Krajnje niska razina sumpora
(S<15mg/kg)

Dizelska ispusna

. 1S022241-1 32,5 % ureje
tekucina
Tekucine za Mobil ATF 220 40 | 122 | -40 | 50
kocnice
Klimatizacijski Rashladno sredstvo
A Tetrafluoroetan
uredaj R-134-a

*Frikcijski modifikator (197-0017) potreban je za diferencijale osovine. Mora biti unaprijed
pomijesano s teku¢inom osovine.
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Ser. br. TD300150 do trenutnog, ser. br. TA300150 do trenutnog

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakilisustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
SAE OW-30 -40 | 86 | -40 | 30
SAE OW-40 -40 | 118 | -40 | 48
SAE 5W-30 -22 | 8 | -30 | 30
Kudiste
koljenastog vratila CAT DEO-ULS SAE 5W-40 -22 | 118 | -30 | 48
SAE 10W-30 0 104 | -18 | 40
SAE 10W-40 0 118 | -18 | 48
SAE 15W-40 15 | 118 | -10 | 48
SAE 50 50 | 122 | 10 | 50
SAE 30 32 | 95 0 35
Crpka prijenosa CATTDTO SAE 10W 0 95 | -20 | 35
SAE 5W-30 -22 | 68 | -30 | 20
SAE OW-30 -40 | 68 | -40 | 20
CAZTUSF" 'c‘;tl"f:‘(’G“g)i 22 | SAE75W-140 | -22 | 113 | =30 | 45
CAT ulje za zup¢anike SAE 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
(GO)* SAE 80W-90 -4 | 122 | -20 | 50
Diferencijal SAE140 50 | 122 | 10 | 50
L . 80W-140
osowEStlazézvrsea 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
API GL5 s LS aditivima sf\/éggfs 32 1104 | 0 | 40
80W-90 -4 1104 | -20 | 40
75W-90 -40 | 104 | -40 | 40
75W -40 | 50 | -40 | 10
SAE 15W-40 5 122 | -15 | 50
SAE 10W-30 -4 | 104 | -20 | 40
SAE 30 50 (122 | 10 | 50
o CAT TDTO SAE 10W 4 | 104 | 20 | 40
Hidrauli¢ni sustav |CAT arktik¢ko TDTO SYN
komercijalno TO-4 SAE 5W-40 -22 | 104 | -30 | 40
SAE 5W-30 -22 | 104 | -30 | 40
SAE OW-30 -40 | 104 | -40 | 40
SAE OW-20 -40 | 104 | -40 | 40
oy | Mot | oikeso00 | 1 | 122 | 35| s
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Odjeljak 9- Specifikacije

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
NLGI razreda 2 EP
s dodatkom
. . Mazivo za krajnje moh@bena
Nastavci mazalica visoke tlakove ili 5 122 | =15 | 50
NLGI razreda 3 EP
s dodatkom
molidbena

Rashladno
sredstvo motora

CAT rashladno sredstvo
produljenog trajanja

Mjesavina 50/50

(ELO)
EN590
Gorivo ASTM D975 Grade 2-D Niska razina sumpora
ASTM D975 Grade 1-D (S <500 mg/kg)
(najvise B5 biodizel)
Tekucine za Mobil ATF 220 40 | 122 | -40 | 50
ko¢nice
Klimatizacijski Rashladno sredstvo
- Tetrafluoroetan
uredaj R-134-a

*Frikcijski modifikator (197-0017) potreban je za diferencijale osovine. Mora biti unaprijed
pomijesano s teku¢inom osovine.
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Odjeljak 9- Specifikacije

Ser. br. TD600150 do trenutnog, ser. br. TH900150 do trenutnog, ser. br. TH200150
do trenutnog, ser. br. T7F00150 do trenutnog

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrstaiili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
SAE15W-40 | 14 [ 122 | -10 | 50
_ Kudiste CATDEOULS SAETOW-30 | -4 | 104 | -20 | 40
koljenastog vratila API CI-4
SAE OW-40 -40 | 118 | -40 | 48
SAE 50 50 [ 122 | 10 | 50
. s SAE 30 32 | 95 0 35
Prijenos i kuciste CATTDTO SAE T0W 0 | 95 |-20] 35
prijenosa
SAE 5W-30 -22 | 68 | -30 | 20
SAE OW-30 -40 | 68 | -40 | 20
CAT sinteticko ulje za
zupéanike (GO)* SAE 75W-140 -22 | 113 | =30 | 45
CAT ulje za zup¢anike SAE 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
(GO)* SAE 80W-90 -4 1122 | =20 | 50
Dif il SAE140 50 | 122 | 10 50
iferencija
L . . 80W-140
osovine i zvavrseu 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
kotaca SAES0
API GL5 s LS aditivima SAE9OLS 32 | 104| 0 | 40
80W-90 -4 | 104 | -20 | 40
75W-90 -40 | 104 | -40 | 40
75W -40 | 50 | 40 | 10
SAE 15W-40 5 122 | -15 | 50
SAE 10W-30 -4 | 104 | -20 | 40
SAE 30 50 | 122 | 10 50
. o C.AT TDTO SAE 10W -4 | 104 | -20 | 40
Hidrauli¢ni sustav [CAT arktik¢ko TDTO SYN
komercijalno TO-4 SAE 5W-40 -22 | 104 | =30 | 40
SAE 5W-30 -22 | 104 | =30 | 40
SAE OW-30 -40 | 104 | -40 | 40
SAE OW-20 -40 | 104 | -40 | 40
Mazwovpotrosne Ma'zwo za krajnje NLGI klasa 000 | =31 | 122 | 35 | 50
podloske kraka visoke tlakove
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Odjeljak 9- Specifikacije

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
NLGI razreda 2 EP
s dodatkom
Mazivo za krajnje visoke molidbena
Nastavci mazalica tIakkoé ili 5 122 | =15 | 50
NLGI razreda 3 EP
s dodatkom
molidbena
CAT rashladno sredstvo
Rashladno . . L
produljenog trajanja Mjesavina 50/50
sredstvo motora
(ELC)
EN590

Gorivo

ASTM D975 Grade 2-D
ASTM D975 Grade 1-D
(najvise B5 biodizel)

Krajnje niska razina sumpora
(S<15mg/kg)

Dizelska ispusna

. 1S022241-1 32,5 % ureje
tekucina
Tekucine za Mobil ATF 220 40 | 122 | -40 | 50
kocnice
Klimatizacijski Rashladno sredstvo
A Tetrafluoroetan
uredaj R-134-a

*Frikcijski modifikator (197-0017) potreban je za diferencijale osovine. Mora biti unaprijed
pomijesano s teku¢inom osovine.
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Ser. br. TD700150 do trenutnog, ser. br. TH400150 do trenutnog
Ser. br. TH300150 do trenutnog, ser. br. THZ00150 do trenutnog

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrstaiili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
Kucis CAT DEO SAE 15W-40 14 [ 122 | -10 | 50
udiste
koljenastog vratila API Cl-4 SAE TOW-30 4 | 104 | -20 | 40
SAE OW-40 -40 | 118 | -40 | 48
SAE 50 50 | 122 | 10 | 50
. ucie SAE 30 32 | 95 0 35
Prijenos i kuciste CATTDTO SAE 10W 0 | 95 |20 35
prijenosa
SAE 5W-30 -22 | 68 | -30 | 20
SAE OW-30 -40 | 68 | -40 | 20
CAT sinteticko ulje za
zupéanike (GO)* SAE 75W-140 -22 | 113 | -30 | 45
CAT ulje za zup¢anike SAE 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
(GO)* SAE 80W-90 -4 1122 | -20 | 50
Dif il SAE140 50 | 122 | 10 | 50
iferencija
. . . 80W-140
osovine i zvavrseu 85W-140 14 | 122 | -10 | 50
kotaca SAE90
API GL5 s LS aditivima SAE9OLS 32 | 104 0 40
80W-90 -4 1104 | -20 | 40
75W-90 -40 | 104 | -40 | 40
75W -40 | 50 | -40 | 10
SAE 15W-40 5 122 | =15 | 50
SAE 10W-30 -4 | 104 | -20 | 40
SAE 30 50 [ 122 | 10 | 50
. oy C.AT D10 SAE 10W -4 1104 | -20 | 40
Hidrauli¢ni sustav |CAT arktik¢ko TDTO SYN
komercijalno TO-4 SAE 5W-40 -22 | 104 | -30 | 40
SAE 5W-30 -22 | 104 | -30 | 40
SAE OW-30 -40 | 104 | -40 | 40
SAE OW-20 -40 | 104 | -40 | 40
Mazwovpotrosne Ma'zwo za krajnje NLGI klasa 000 | =31 | 122 | 35 | 50
podloske kraka visoke tlakove
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Odjeljak 9- Specifikacije

Raspon temperature
okolisa
Odjeljakili sustav | Vrsta ili klasifikacija Viskoziteti F oC
Najm.| Najv. |Najm.| Najv.
NLGI razreda 2 EP
s dodatkom
Mazivo za krajnje visoke molidbena
Nastavci mazalica tIakkoé ili 5 122 | =15 | 50
NLGI razreda 3 EP
s dodatkom
molidbena
CAT rashladno sredstvo
Rashladno . . L
produljenog trajanja Mjesavina 50/50
sredstvo motora
(ELC)
EN590

Gorivo

ASTM D975 Grade 2-D
ASTM D975 Grade 1-D

Niska razina sumpora

(S <500 mg/kg)
(najvise B5 biodizel)
Tekucine za Mobil ATF 220 40 | 122 | -40 | 50
koc¢nice
Klimatizacijski Rashladno sredstvo
) Tetrafluoroetan
uredaj R-134-a

*Frikcijski modifikator (197-0017) potreban je za diferencijale osovine. Mora biti unaprijed

pomijesano s teku¢inom osovine.
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Kapaciteti

Ulje koljenastog vratila

Kapacitet s izmjenom filtra

TH306D 8,01(8.5qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (3,4 | motor) 9,01(9.5qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (4,4 | motor) 8,81(9.3qt)
Spremnik goriva
Kapacitet
TH306D 1061 (28 gal)
TH357D, TH408D, TH3510D 1451(38 gal)
Spremnik dizelske ispusne tekucine
Kapacitet
TH306D 101 (2.6 gal)
TH357D, TH408D, TH3510D 191(5.0 gal)
Rashladni sustav
Kapacitet sustava
TH306D 21,51(22.7 qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (3,4 | motor, 83 kW) 17,41(18.4 qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (4,4 | motor, 92.6 i 106 kW) ....conveeurnecuneeeueecens 22,01(23.3qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (4,4 | motor, 74.5 kW) 20,01(21.1 qt)
TH357D, TH408D, TH3510D (4,4 | motor, 96.5 kW) 18,41(19.4 qt)

Hidrauli¢ni sustav

Kapacitet sustava

Kapacitet spremnika do oznake punog
TH306D

1301(34.3 gal)

Kapacitet

981(25.9 gal)
TH357D, TH408D, TH3510D 971(25.6 gal)
Spusteno kuciste prednje osovine (TH306D)
1,81(1.9 qt)
Sustav prijenosa (TH357D, TH408D, TH3510D)
Kolic¢ina s izmjenom filtra 141(14.8 qt)
Kudiste prijenosa (TH357D, TH408D, TH3510D)
2,751(2.9 qt)

Kapacitet
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Osovine

Kapacitet kucista diferencijala
TH306D
Prednja osovina

Straznja osovina

TH357D, TH408D, TH3510D
Prednja osovina

Straznja osovina

ako se koristi tekucina s LS aditivima 4,21(44qt)
ako se koristi tekucina bez LS aditiva* 3,991(4.2 qt)

341(3.6qt)
ako se koristi tekucina s LS aditivima 6,151 (6.5 qt)
ako se koristi tekucina bez LS aditiva* 5841(6.2 qt)
ako se koristi tekucina s LS aditivima 751(7.9 qt)

ako se koristi tekuc¢ina bez LS aditiva*

7,1251(7.5 qt)

*Ako tekucina osovine ne sadrzZi LS aditive, mora se dodati frikcijski modifikator. Unaprijed
pomijesati prije ulijevanja u diferencijal osovine. Tekucine koje nisu unaprijed pomijesSane

mogu uzrokovati pretjeranu buku kocenja.

Frikcijski modifikator (ako je potrebno)
TH306D
Prednja osovina

Ne smije premasivati 210 ml (7.1 o0z)

Straznja osovina

Nema

TH357D, TH408D, TH3510D
Prednja osovina

Straznja osovina

Kapacitet glav¢ine kotaca
TH306D

Ne smije premasivati 310 ml (10.5 oz)
Ne smije premasivati 375 ml (12.7 oz)

0,851(0.9 qt)

TH357D, TH408D, TH3510D

1,611(1.7 qt)

Tekucdine za kocnice

Kapacitet

0,51(0.5 qt)

Klimatizacijski sustav (ako je opremljeno)

Kapacitet sustava

1200 g (2.65 Ib)
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Gume

TH306D
405/70-20 MPTO1

3,5 bara (51 psi)

400/70 R20 XMCl

405/70-24 MPTO1

4,0 bara (58 psi)

400/70 R24 XMCl

4,0 bara (58 psi)

400/70-24 POWER CL

TH357D, TH408D, TH3510D

15.5/80-24

15.5R25 XHATL

(
(
4,0 bara (58 psi)
(
(

5,0 bara (73 psi)

4,25 bara (62 psi
4,25 bara (62 psi

460/70 R24 XMCl
500/70 R24 XMCl

3,0 bara (44 psi

440/80-24 POWER CL
15.5-25 SGL
Pneumatik

( )
( )
4,0 bara (58 psi)
( )
( )

3,5 bara (51 psi

4,0 bara (58 psi)

Pjena
400/80-24 POWER CL
370/75-28

264 kg (582 Ib)
4,0 bara (58 psi

460/70 R24 BIBLOAD

Zatezna matica kotaca

Moment

TH306D (20-in¢ni kotac)
TH306D (24-in¢ni kotac), TH357D, TH408D, TH3510D

31211291
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Odjeljak 9- Specifikacije

Performanse

Najvedi kapacitet podizanja
TH306D

2800 kg (6173 1b

TH357D

TH408D

3500 kg (7716 1b

TH3510D

( )
( )
4000 kg (8819 Ib)
3500 kg (7716 Ib)

Najveca visina podizanja
TH306D

5800 mm (19.0 ft

TH357D

TH408D

7610 mm (25.0 ft

TH3510D

( )
7000 mm (23.0 ft)
( )
( )

9800 mm (32.2 ft

Kapacitet na najvecoj visini
TH306D

2600 kg (5732 1b

TH357D

TH408D

2375 kg (5236 1b

TH3510D

( )
( )
2150 kg (4740 Ib)
870 kg (1918 Ib)

Najveci prednji doseg
TH306D

3100 mm (10.2 ft

TH357D

TH408D

4276 mm (14.0 ft

TH3510D

( )
3700 mm (12.1 ft)
( )
( )

6600 mm (21.7 ft

Kapacitet na najve¢em prednjem dosegu
TH306D

1100 kg (2425 Ib

TH357D

1375 kg (3031 1b

TH408D

TH3510D

( )
( )
1275 kg (2811 Ib)
500 kg (1102 Ib)

Doseg na najvecoj visini
TH306D

620 mm (2.0 ft

TH357D

550 mm (1.8 ft

TH408D

TH3510D

)
)
900 mm (3.0 ft)
1230 mm (4.0 ft)

Najveca protoc¢nost kruga pomoc¢ne hidraulike
TH306D

921/m (24.3 gpm)

TH357D, TH408D, TH3510D

Najveca putna brzina
TH306D

TH357D, TH408D, TH3510D

100 I/m (26.4 gpm)

32 km/h (19.9 mph)
40 km/h (24.9 mph)
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Najvedi putni nagib (krak u putnom poloZzaju)
Uspon 45 %
Bo¢na kosina 8,75 %

Napomena: Za lokalne zakonske zahtjeve i/ili ogranicenja pogledajte dokumentaciju
specificnu za stroj i/ili nazivne plocice.
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Dimenzije

Napomena: Vrijednosti e varirati odvisno o konfiguraciji stroja.

Najveca ukupna visina
TH306D

2250 mm (88.6 in)

TH357D, TH408D, TH3510D

Najveca ukupna Sirina
TH306D

2475 mm (97.4 in)

2100 mm (82.7 in)

TH357D, TH408D, TH3510D

2382 mm (93.8 in)

Najveca Sirina traga
TH306D

1672 mm (65.8 in)

TH357D, TH408D, TH3510D

1988 mm (78.3 in)

Meduosovinski razmak
TH306D

TH357D, TH408D, TH3510D

Duljina kod prednjih kotaca
TH306D

TH357D, TH408D, TH3510D

Ukupna duljina (bez prikljucaka)
TH306D

TH357D

TH408D

TH3510D

Udaljenost od tla
TH306D

2770 mm (109.1 in)
3165 mm (124.6 in)

3866 mm (152.2 in)
4433 mm (174.5in)

4400 mm
4972 mm
5258 mm
5300 mm

173.2in
195.8in
207.0in
208.7 in

— o~ —~ —

)
)
)
)

390 mm (15.4 in)

TH357D, TH408D, TH3510D

429 mm (16.9 in)

Vanjski polumjer okretanja preko guma
TH306D

TH357D, TH408D, TH3510D

Vanjski polumjer okretanja preko vilica
TH306D, TH357D

TH408D

TH3510D

Najveca radna tezina (bez priklju¢aka)
TH306D

3700 mm (145.7 in)
3847 mm (151.5in)

4400 mm (173.2in)
4525 mm (178.2 in)
4585 mm (180.5 in)

TH357D

6300 kg (13,889 Ib
8132kg (17,928 Ib

TH408D

8712kg (19,207 Ib

TH3510D

=SS

9287 kg (20,474 Ib
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Distribucija najvece radne tezine
(bez radnog prikljucka, krak vodoravan i potpuno uvucen)

Prednja osovina
TH306D

3000 kg (6614 Ib

TH357D

TH408D

3985 kg (8785 Ib

TH3510D

( )
4058 kg (8946 Ib)
( )
( )

4273 kg (9420 b

Straznja osovina
TH306D

3300 kg (7275 b

TH357D

TH408D

4074 kg (8982 Ib
4727 kg (10421 Ib

TH3510D

=SS

5014 kg (11 054 1b

Najvedi pritisak na tlo
TH306D

405/70-20 MPTOT ...cvurircrrnnriansciannnas

400/70 R20 XMCL

405/70-24 MPTOT c.ucorircirnrisnnciinnens

400/70 R24 XMCL

405/70-24 POWER CL

TH357D
15.5/80-24

15.5R25 XHATI

Nedostupno u trenutku izdavanja publikacije

10,98 kg/cm? (156.2 Ib/in?)

Nedostupno u trenutku izdavanja publikacije

10,90 kg/cm? (155.0 Ib/in?)
12,10 kg/cm? (172.1 Ib/in?)

10,04 kg/cm” (142.8 Ib/in

460/70 R24 XMCL

500/70 R24 XMCL

2
(
7,44 kg/cm? (105.8 Ib/in
2
(

8,58 kg/cm? (122.0 Ib/in

400/80-24 POWER Cl

440/80-24 POWER Cl

460/70 R24 BIBLOAD

TH408D
15.5/80-24

%)
%)
11,21 kg/cm? (159.4 Ib/in?)
%)
%)

11,46 kg/cm? (163.0 Ib/in
10,11 kg/cm? (143.8 Ib/in?)
8,74 kg/cm’ (124.3 Ib/in?)

15.5R25 XHATL

10,23 kg/cm* (145.5 Ib/in

7,41 kg/cm? (105.4 Ib/in

460/70 R24 XMCL

500/70 R24 XMCL

11,48 kg/cm* (163.3 Ib/in

400/80-24 POWER Cl

440/80-24 POWER Cl

460/70 R24 BIBLOAD

TH3510D
15.5/80-24

11,65 kg/cm” (165.7 Ib/in
10,27 kg/cm” (146.1 Ib/in

X %)
% ( %)
% ( %)
8,76 kg/cm? (124.6 b/in?)
2 2
( )
% ( %)
8,96 kg/cm? (127.4 Ib/in?)

15.5R25 XHATL

10,65 kg/cm? (151.5 Ib/in?

460/70 R24 XMCL

500/70 R24 XMCL

2
(

7,51 kg/cm? (106.8 Ib/in’
12,00 kg/cm? (170.7 Ib/in®
2

(

400/80-24 POWER Cl

440/80-24 POWER Cl

460/70 R24 BIBLOAD

31211291
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Izjava o vibracijama

Prema direktivi 78/764/EEC i Propisu (EU) Br. 1322/2014, Dodatak XIV

Ubrzanje vibracija opterecenog sjedista (a,,s)
Sjediste* Lagani vozac Teski vozac
503-1691 1,18 m/s? 1,01 m/s?
476-7798 1,18 m/s? 1,01 m/s?
476-7796 1,18 m/s? 1,01 m/s?
476-8930 1,13 m/s? 1,01 m/s?
503-1690 1,14 m/s? 1,06 m/s?

Prema standardu EN13059

Sjediste*

Prosjecno ubrzanje cijele mase pod teretom

TH306D

TH357D, TH408D,
TH3510D

Mehanicki ovjes

0,5 m/s2 (1.6 ft/s?)

0.387 m/s% (1.3 ft/s?)

Pneumatski ovjes

0,5 m/s? (1.6 ft/s?)

0.298 m/s? (1.0 ft/s?)

* Sjediste je kljucno sredstvo za smanjivanje prijenosa vibracija na rukovatelja. U slu¢aju
zamjene sjedista, kontaktirajte proizvodaca.
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Razina emisije buke (CE)

Napomena: Kako bi se izbjegao bilo kakav porast u emisiji buke, nakon radova odrzavanja ili
servisiranja sve ploce i drugi materijali namijenjeni upijanju zvuka moraju se vratiti na svoja
izvorna mjesta. Stroj ne modificirajte na nacin koji pove¢ava emisiju buke.

Lwa je ponderirani prosjek razine zvuéne snage
Loaje ponderirani prosjek razine zvu¢nog tlaka

Prema direktivi 2000/14/EC (Buka na otvorenom) i EN 12053 (Buka na polozaju

rukovatelja)

Model

Neto snaga:

2000/14/EC

EN 12053

TH306D
TH357D
TH408D
TH3510D

<90,0 kW

106 dB(A) Lyya

<80 dB(A) Lpp

TH306D
TH357D
TH408D
TH3510D

> 90,0 kW

107 dB(A) Ly

<80 dB(A) L

Prema propisu (EU) Br. 1322/2014, Dodatak Xlll (Buka na polozaju rukovatelja)

31211291

Zatvoreni
Model Otvoreni prozori
TH306D
TH357D
79,7 dB(A) L 78,5 dB(A) L
TH408D (A) Lpa (A) Lpa
TH3510D
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Kapacitet vuce stroja

Napomena: Za lokalne zakonske zahtjeve i/ili ogranicenja pogledajte dokumentaciju

specifi¢nu za stroj i/ili nazivne plocice.

Bez koc¢nica

3000 kg (6614 Ib)

Hidrauli¢no ili pneumatsko kocenje

TH306D

8000 kg (17 637 Ib)

TH357D, TH408D, TH3510D

Prema direktivi 2010/52/EC

12000 kg (26 455 Ib)

TH306D
Najveca masa po Opterecenje vucne
osovini (kg) celjusti
Gume 32 km/h 40 km/h 32km/h 40 km/h
Nije Nije
400/70 R20 XMCL 5607 primjenji 1750 primjenji
vo vo
Nije Nije
405/70-20 MPTO1 5607 primjenji 1750 primjenji
vo vo
Nije Nije
400/70 R24 XMCL primjenji 6116 primjenji 1750
vo vo
Nije Nije
400/70 R24 POWER CL primjenji 6116 primjenji 1750
vo vo
Nije Nije
405/70-24 MPTO1 primjenji 6116 primjenji 1750
vo vo
TH357D, TH408D
. Opterecenje Opterecenje
Najvecamasa | yy¢neceljusti | vuéne eljusti
po osovini (kg)
TH357D TH408D
30 40 30 40 30 40
Gume km/h km/h km/h km/h km/h km/h
15.5/80-24 8700 7900 2500 2500 2500 2500
15.5R25 XHATL 9000 8200 2500 2500 2500 2500
460/70 R24 XMCL 9000 8100 2500 2500 2500 2500
500/70 R24 XMCL 8000 7800 2500 2500 2500 2500
400/80-24 POWER CL 8200 7900 2500 2500 2500 2500
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_ Opterecenje Opterecenje
Najveca masa vuéne celjusti vuéne Celjusti
po osovini (kg)
TH357D TH408D
30 40 30 40 30 40
Gume km/h km/h km/h km/h | km/h km/h
440/80-24 POWER CL 8700 8100 2500 2500 2500 2500
460/70 R24 BIBLOAD 9000 8100 2500 2500 2500 2500
TH3510D
Celjusti fiksne
EEC ru¢ne visine i
Najveéa masa celjusti hidrauli¢ne
po osovini (kg) celjusti
Opterecenje Opterecenje
vucne celjusti vucne celjusti
30 40 30 40 30 40
Gume km/h km/h km/h km/h km/h km/h
15.5/80-24 8700 7900 2500 2400 2500 2500
15.5R25 XHATL 9000 8200 2500 2500 2500 2500
460/70 R24 XMCL 9000 8100 2500 2500 2500 2500
500/70 R24 XMCL 8000 7800 2500 2400 2500 2400
400/80-24 POWER CL 8200 7900 2500 2400 2500 2500
440/80-24 POWER CL 8700 8100 2500 2500 2500 2500
460/70 R24 BIBLOAD 9000 8100 2500 2500 2500 2500
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Odjeljak 9- Specifikacije

Ova je stranica namjerno ostavljena praznom.
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QY1090

ZAUSTAVLJANJE U HITNOM
SLUCAJU - S obje ruke ispruzene
bocno od tijela i prema dolje
otvorenim dlanovima, ruke pomicite
naprijed i natrag.

QY1100

ZAUSTAVLJANJE - S bilo kojom
rukom ispruzenom bo¢no od tijela i
prema dolje otvorenim dlanom, ruku
pomicite naprijed i natrag.

oy1110

ZAUSTAVLJANJE MOTORA - Palcem
ili kaZiprstom prevucite preko vrata.

PODIZANJE KRAKA - S bilo kojom
rukom ispruzenom vodoravno i
zatvorene Sake, palcem pokazite
prema gore.

SPUSTANJE KRAKA - S bilo kojom
rukom ispruzenom vodoravno i
zatvorene Sake, palcem pokazite
prema dolje.

oY1140

POLAGANO POMICANJE - Jednu
ruku drzite nepomi¢nom ispred ruke
kojom dajete signal kretanja
(prikazano je polagano podizanje).

QOY1150

IZVLACENJE KRAKA - S obje stisnute
Sake, pal¢evima pokazujte
prema van.

QOY1160

UVLACENJE KRAKA - S obje stisnute
Sake, palcevima pokazujte
prema unutra.

QY1170

PREOSTALA UDALJENOST - S obje
ruke podignute i otvorenih dlanova,
priblizavanjem dlanova naznacite
preostalu udaljenost.

NAGINJANJE VILICE PREMA GORE -
Dok je jedna ruka uz tijelo, drugu
ruku ispruzite prema gore za
priblizno 45°.

NAGINJANJE VILICE PREMA DOLJE -
Dok je jedna ruka uz tijelo, drugu
ruku ispruzite prema dolje za
priblizno 45°.

Posebni signali — Ako su potrebni signali za funkcioniranje dodatne opreme ili uvjete koji
ovdje nisu opisani, oni se moraju unaprijed dogovoriti izmedu rukovatelja i signalizatora.
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